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Introducere

1.1 Referitor la acest manual
111 Conventii
in scopul unei lizibilitatii sporite si a exemplificarii, in prezentul manual
vor fi utilizate urmatoarele tipuri de scris:
Aldin gi cursiv: Denumiri de produs
MAJUSCULE: Nume de ferestre si de dialog
Aldin: Scoaterea in evidenta a unor componente
importante de text
Subliniat: Denumiri de suprafete de contact, campuri de
introducere si alte elemente ale suprafetei de
utilizare
Subliniat si cursiv: Denumiri ale unor elemente de operare ale
aparatului de navigare
1.1.2 Simboluri

000 >HO

Urmatoarele simboluri fac referire la anumite pasaje din text:

Indicatii si sugestii pentru utilizarea soft-ului

Informatii si explicatii suplimentare

Avertismente

Simbolurile din titluri fac referire la faptul ca respectivul capitol este
valabil doar pentru anume autovehicule:

Valabil doar pentru autovehicule cu motor electric

Valabil doar pentru autovehicule cu motor pe gaz natural

Valabil doar pentru autovehicule cu motor de combustie Otto sau pe
motorina

Introducere
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1.2

1.21

1.2.2

1.3

Indicatii legale

Garantie

Ne rezervam modificari de continut ale documentatiei si ale soft-ului,
fara preaviz. Compania Garmin Wurzburg GmbH nu preia nici o
raspundere referitor la corectitudinea continutului sau pentru prejudicii
rezultate din folosirea manualului.

Ne bucuram oricand sa primim indicatii referitoare la erori, sau sugestii
de Tmbunatatire pentru a va putea oferi in viitor produse si mai
performante.

Marci

Toate marcile si logourile indicate in manual eventual protejate de catre
terti, fac obiectul nelimitat al respectivului drept de marcaj in vigoare si
al drepturilor de autor de posesie ale respectivilor proprietari inregistrati.
Toate marcile, denumirile comerciale sau denumirile sociale sunt sau
pot fi marci sau marci inregistrate ale respectivilor proprietari. Toate
drepturile rezervate cu exceptia celor neacordate aici in mod expres.

Din lipsa unui marcaj explicit al marcilor folosite in prezentul manual nu
poate fi concluzionat ca acest nume este lipsit de drepturile unor terti.

» Microsoft, Outlook, Excel, Windows sunt marci protejate ale
Microsoft Corporation.

» NAVIGON este o marca protejata a companiei
Garmin Wirzburg GmbH.

intrebari legate de produs

Aveti intrebari legate de produs? Vizitati site-ul nostru
www.garmin.com/pid si apasati pe "Servicii clienti". Veti gasi acolo o
zona cu intrebari des puse (FAQ Center) si veti afla cum ne puteti
contacta telefonic sau prin email.

inainte de a incepe

21 Continutul livrarii
Va rugam sa verificati daca livrarea este completa. Adresati-va
neintarziat dealer-ului de la care ati achizitionat produsul in cazul in
care livrarea nu este completa.
Cu produsul achizitionat de dvs. ati primit:
» Aparat de navigare
» Autohalterung
» Cablu USB
» Instructiuni de instalatie in imagini
-10 - Tnainte de a incepe
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2.2 Descriere a aparatului de navigare

™
|
|/

«— N

N )
A
H.__- 3 —» -« 1
— 41—
Q | \\ P J)

1
5
& ai’u ) /}

1 Touchscreen

2 Q) Pornit/Oprit

3 microS= Slot pentru microSD-card de memorie

4 Microfon

5 —_> Mini port-USB pentru cablu USB / incarcator priza
2.3 Indicatii de siguranta importante

in propriul interes, va rugdm s& cititi cu atentie urmatoarele indicatji de
siguranta si avertismente Tnainte de a pune in functiune sistemul dvs.
de navigatie.

Tnainte de a incepe -11-
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2341

Indicatii de siguranta pentru navigare

Sistemul de navigare este folosit pe proprie raspundere.

Atentie! Nu deserviti sistemul de navigare in timpul calatoriei pentru a
va feri pe dvs. si pe altii de accidente!

Atentie! Uitati-va la ecran doar atunci cand va aflati intr-o situatie
sigura de trafic!

Atentie! Parcursul strazii si semnele de circulatie au intaietate fata de
indicatiile sistemului de navigare.

Atentie! Urmati indicatiile sistemului de navigare doar daca
circumstantele si regulile de circulatie permit aceasta! Sistemul de
navigatie va duce la destinatie chiar si atunci cand trebuie sa va abateti
de la ruta calculata.

Atentie! Atunci cand folositi aparatul de navigare in autovehicul, acesta
se va monta doar in suportul auto livrat impreuna cu acesta.

Atentie! Inaintea oricarei calatorii, verificati dacé suportul se afl& in
pozitia corecta si este bine prins.

e b B PPk

Indicatie: Daca nu ati inteles indicatiile vocale sau nu sunteti sigur ce
aveti de facut la urmatoarea intersectie, va puteti orienta repede in baza
hartilor sau a imaginilor cu sageti.

N
w
N

Indicatii de siguranta pentru aparatul de navigare

Atentie! Protejati aparatul de umiditate. Acesta nu este etans la apa
(impermeabil) si nu este protejat contra stropilor de apa.

Atentie! Este strict interzis sa deschideti carcasa aparatului de
navigare.

Atentie! Nu expuneti aparatul de navigatie caldurii sau frigului extrem.
Acesta ar putea fi deteriorat sau limitat in functionalitatea sa (vezi "Date
tehnice", pagina 168).

Atentie! Nu supuneti aparatul dvs. de navigare unor oscilatii puternice
de temperatura. Acestea pot duce la formarea de apa condensata.

e > D> PP

Indicatie: Generati o copie de siguranta a datelor aflate in memoria
interna a aparatului de navigare.

Puteti realiza acest lucru foarte confortabil cu soft-ul Fresh pe care il
puteti descarca gratuit de pe site-ul www.garmin.com/pid.

-12-
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24

241

Montarea/demontarea sistemului de navigare

Instalarea aparatului de navigare este previzuté deja in autovehicul. in
mijlocul bordului se afla un loc de prindere a suportului pentru aparatul
de navigare. Prin intermediul acestui suport, aparatul este alimentat cu
curent. Date privind informatjile din trafic sunt receptionate prin
intermediul antenei radioului auto. Acesta poate fi utilizat pentru a opera
radioul auto si mentine date privind autovehiculul, precum consumul,
continutul rezervorului, turatia etc.

Demontarea aparatului de navigare

La receptia noului dvs. autovehicul, aparatul de navigare a fost deja
instalat. Pentru a preintdmpina furturi, va recomandam insa sa nu lasati
sistemul de navigare montat atunci cand parcati autovehiculul.

Scoaterea aparatului de navigatie din suport

1. Apasati pe tasta existenta in partea superioara a suportului (vezi
imagine).

2. Scoateti marginea de jos a aparatului de navigare usor in afara
suportului.

3. Scoteti aparatul din suport, migcandu-l in sus.

Tnainte de a incepe -13-
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indepartarea suportului

b -"'\\l._ \,.It'l. S
LR TN

L

1. Apasati pe tastiera din partea de jos a suportului (vezi imagine).

2. Tineti tasta apasata si scoateti suportul din orificiu.
Introducerea capacului

1. Plasati capacul bine pe orificiu.

2. Apasati capacul in intregime, in orificiu.

242 Montarea aparatului de navigare

é Atentie! Aveti neaparat in vedere toate indicatiile de siguranta din
capitolul "Indicatii de siguranta importante", pagina 11.

indepartarea capacului

La mijlocul bordului se afla un orificiu prevazut pentru suportul
aparatului de navigare.

» Indepértati capacul de pe orificiul de la bord.

Introducerea suportului
1. Plasati suportul corespunzator, pe orificiul prevazut.
2. Apasati suportul in orificiu, pana cand se percepe auditiv si tactil ca
acesta s-a incastrat.
Introducerea aparatului de navigare in suport
Pe verso la aparatul de navigare vedeti un cerc cu doua spatii libere

(orifici).
1. Agatati aparatul de navigare cu orificiul superior in limba superioara
a suportului.

2. Apasati-l apoi spre suport, astfel incat sa se incastreze.

14 - Inainte de a incepe
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Alimentarea aparatului de navigare cu curent

Aparatul de navigare este alimentat cu curent prin intermediul
suportului, de indata ce motorul este pornit de la cheie sau este pornit
radioul. Si acumulatorul aparatului este incarcat in acest mod, astfel
ncat poate fi folosit si in afara autovehiculului, de exemplu pentru
navigarea pedonala.

Indicatie: Timpul de incarcare al unui acumulator gol se ridica la aprox.
o 3 ore. Durata de folosinta cu un acumulator plin se ridica pana la aprox.
3 ore, in functie de configuratia aparatului.

Informatii din trafic (TMC)

Sistemul de navigare dispune de un receptor TMC integrat. Atunci cand
aparatul este montat in autovehicul, acesta poate receptiona informatii
actuale din trafic. Daca este nevoie, acesta poate modifica ruta in mod
dinamic, de exemplu pentru a ocoli un tronson cu trafic intens.

2.4.3 Cartela de memorie

Pentru a actiona sistemul de navigare nu este nevoie de un card de
memorie, intrucat toate datele necesare pentru navigare sunt salvate in
memoria interna a aparatului.

Indicatie: Atunci cand achizitionati harti suplimentare de navigare,
acestea trebuie salvate in memoria interna a aparatului de navigare.

o Date privind navigarea aflate pe cardul de memorie nu vor fi luate in
considerare. Locul de introducere pentru carduri de memorie se
preteaza doar pentru medii pe care doriti sa le redati cu Media-Player
sau cu vizualizatorul de imagini.

Daca conectati sistemul de navigare cu un cablu USB la calculatorul
dvs., memoria interna va recunoaste 'NAVIGON' ca unitate. Locul de
introducere pentru cardul de memorie va fi recunoscut ca unitate
'NAVIGON SD'.

Efectuarea de copii de rezerva, actualizarea de soft si cea a hartilor de
navigare pot fi efectuate rapid si comfortabil cu Fresh, soft pe care il
puteti descarca gratuit de pe site-ul www.garmin.com/pid.

accesului la datele salvate, de exemplu n timpul redarii de muzica sau

j Atentie! Nu indepartati cardul de memorie din aparat in timpul
a vizualizarii unor imagini. Astfel, se pot pierde date.

aparatul pornit. Atunci cand cardul de memorie nu este recunoscut, il

o Indicatie: Tnlocuirea cardului de memorie este recunoscuté doar cu
veti mai introduce o data cu aparatul pornit.

Tnainte de a incepe -15-
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Navigare cu GPS

GPS se bazeaza pe cel putin 24 de sateliti, "in total", care inconjoara
Pamantul, transmiténd incontinuu pozitia si ora lor. Receptorul GPS
receptioneaza aceste date si calculeaza propria sa pozitie geografica,
folosind diferitele date legate de pozitie si ora ale diferitilor sateliti.

Pentru a determina pozitia in masura suficient de exacta, sunt necesare
datele de la cel putin trei sateliti. Prin intermediul datelor de la patru sau
mai mulii satelii se poate calcula si inal{imea deasupra nivelului marii.
Determinarea pozitiei se face cu o aproximatie de trei metri.

Tn momentul in care sistemul de navigare a determinat pozitia dvs.,
aceasta pozitie poate servi ca punct de pornire pentru a calcula drumul.

Materialul cartografic al aparatului dvs. de navigare contine
coordonatele geografice ale tuturor destinatiilor speciale, strazilor si
localitatilor inregistrate digital. Astfel, aparatul de navigare poate calcula
un drum de la un punct de pornire la un punct de sosire.

Calculul pozitiei actuale si vizualizarea acesteia pe harta au loc aprox. o
data pe secunda. Astfel, dvs. puteti vedea pe harta unde va aflatj.

Pornirea si oprirea aparatului de
navigare

Aparatul de navigare cunoaste patru stari diferite:
» Pornit: Aparatul de navigare este pornit si poate fi operat.

» Screensaver: Aparatul de navigare este pornit. Dar vedeti doar un
economizor de ecran. Atata timp cat economizorul de ecran este
afisat, aparatul nu poate fi operat.

Economizorul de ecran este disponibil doar atunci cand aparatul
este montat in autovehicul.

Atunci cand porniti economizorul de ecran in timpul unei navigari,
veti auzi in continuare indicatiile aparatului privind navigarea.

Atunci cand la pornirea economizorului de ecran tocmai se
deruleaza muzica, aceasta se va auzi in continuare.

» Standby Atunci cand comutati aparatul de navigare pe pauza, la
urmatoarea pornire acesta va porni foarte rapid. Acesta foloseste
insa in continuare in starea de pauza o cantitate redusa de energie.
in functie de starea de incarcare, acumulatorul se poate goli in
decurs de cateva zile pana la cateva saptamani.

» Oprit: Daca opriti aparatul, acesta nu va mai consuma energie.
Poate dura apoi cateva luni pana cand acumulatorul s-a golit.
Redeclansarea duce la o repornire a aparatului si dureaza catva
timp (aprox. 60 de secunde). Setarile dvs. precum si destinatiile si
rutele dvs. salvate raman valabile si vor fi pastrate.

- 16 -
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3.1

3141

Comportamentul aparatului de navigare la pornire si la oprire depinde
de faptul daca acesta tocmai este montat in autovehicul sau nu.

Aparat montat in autovehicul

Atunci cand aparatul de navigare este montat in autovehicul, nu trebuie
pornit sau oprit.

Pornirea aparatului

Aparatul de navigare se porneste atunci cand porniti motorul prin
intermediul cheii de contact.

Indicatie: Aparatul se porneste si atunci cand este montat in
autovehicul, cu motorul pornit.

3.1.2

Atunci cand aparatul de navigare este comutat anterior pe pauza, apare
ultima fereastra vizualizata.

Atunci cand aparatul a fost oprit anterior, dureaza cateva secunde pana
cand soft-ul este pornit din nou. Apoi se deschide fereastra PORNIRE.

Atunci cand doriti sa porniti aparatul in stare de motor oprit, apasati

tasta d) (Pornit/Oprit) pana cand aparatul a pornit.

Economizor de ecran

Pornire economizor de ecran

Economizorul de ecran este disponibil doar in urmatoarele conditji:
Aparatul este montat in autovehicul si este pornit.
Motorul autovehiculului este pornit.

» Apasati scurt pe tasta CI) (Pornit/Oprit).
-ori-

» Apasati in fereastra PORNIRE pe (Oprire).

Apare economizorul de ecran. Pe acesta sunt vizualizate data, ora si
temperatura externa.

Prin intermediul soft-ului Fresh puteti instala o functiune cu care puteti
alege singuri imaginea pe care doriti sa o utilizati ca economizor de
ecran. Puteti descarca Fresh gratuit de pe site-ul www.garmin.com/pid.

Pe o imagine aleasa de dvs. sunt vizualizate data, ora si temperatura
externa. Informatii detaliate reies din capitolul "Fundal pentru
economizorul de ecran” la pagina 143.

Pornirea si oprirea aparatului de navigare -17 -
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Oprirea economizorului de ecran

» Apasati scurt pe tasta (D (Pornit/Oprit).
- ori -
» Apasati pe orice pozitie a ecranului.
Economizorul de ecran dispare. Este afigata din nou fereastra activa in
momentul pornirii economizorului de ecran.

Indicatie: Tn mod standard, economizorul de ecran este oprit si atunci
cand scoateti cheia din contact.

3.2

3.21

Comutarea aparatului de navigare pe pauza
Atunci cand scoateti cheia din contact, la scurt timp, apare un mesa;j
precum aparatul va fi in curand comutat pe pauza.

» Tippen Sie auf Standby oder warten Sie, bis das Gerat von selbst in
den Standby wechselt.

Oprirea aparatului

Atunci cand aparatul este montat in autovehicul, nu mai trebuie oprit.

Atunci cand dupa o anumita perioada de timp numai dorii sa utilizati

aparatul, il puteti totusi opri.

» Apasati tasta d) (Pornit/Oprit) pana cand aparatul s-a oprit (aprox.
5 secunde).

Aparat nemontat

Desigur, puteti porni si opri aparatul atunci cand acesta nu este montat
n autovehicul.

Pornirea aparatului

» Apasati scurt pe tasta (I) (Pornit/Oprit).
Atunci cand aparatul de navigare este comutat anterior pe pauza, apare
ultima fereastra vizualizata.

Atunci cand aparatul a fost oprit anterior, dureaza cateva secunde pana
cand soft-ul este pornit din nou. Apoi se deschide fereastra PORNIRE.

Ati uitat parola?

Probabil ati activat protectia cu parola, dar nu va mai amintiti parola.

» Daca ati uitat parola, procedati conform celor descrise la "Ati uitat
parola?", la pagina 22.

- 18-
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3.2.2 Economizor de ecran

Atunci cand aparatul de navigare nu este alimentat cu curent de la
autovehicul, economizorul de ecran nu este disponibil.

3.23 Comutarea aparatului de navigare pe pauza

Apasati scurt pe tasta d) (Pornit/Oprit).
- ori-
Apasati in fereastra PORNIRE pe (Oprire).

Va fi vizualizat un mesaj conform caruia aparatul va fi comutat in
cateva secunde in modul standby.

Asteptati pana cand aparatul va fi comutat in modul pauza ori
apasati pe Standby.

3.24 Oprirea aparatului

Apasati tasta (D (Pornit/Oprit) pana cand aparatul s-a oprit (aprox.
5 secunde).

-ori -

Apasati scurt tasta (I) (Pornit/Oprit) (max. 1 secunde).

Va fi vizualizat un mesaj conform caruia aparatul va fi comutat in
cateva secunde in modul standby.

2. Apasati pe Oprire.
3.3 Prima pornire a aparatului de navigare

Cand veti porni pentru prima oara aparatul de navigare, veti fi invitat sa
stabilifi urmatoarele setari:

>

>

| 4

limba in care dorii sa folositi soft-ul

o luarea n calcul a unor statii de incarcare rapida
unitatea de lungime a datelor referitoare la distante
formatul datelor referitoare la ora

formatul datelor referitoare la data

unitatea pentru afigarea temperaturii

Se deschide fereastra PORNIRE.

Pornirea si oprirea aparatului de navigare -19-
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Telefon

Din fereastra PORNIRE aveti acces la toate aplicatiile sistemului de
navigare:

> IE Navigare, vezi pagina 33
> @ Masina, vezi pagina 114
> Media, vezi pagina 131

> Telefon, vezi pagina 144

Indicatie: Puteti deschide fereastra PORNIRE din aproape orice alta
fereastra, apasand pe suprafata de contact (Meniu principal).

Indicatie: Daca nu ati folosit aparatul de navigare foarte mult timp, se
poate ca bateria sa se fi descarcat complet.

Daca folositi un cablu de incarcare sau daca ati conectat aparatul dvs.
la un calculator, acesta trebuie eventual incarcat mai intai cateva
minute Tnainte de a putea fi pornit.

3.4

Manual

Pe aparatul de navigare este salvat un rezumat al prezentului manual
de instructiuni, care descrie cele mai importante functji ale aparatului de
navigare.

Asa deschideti manualul de instructiuni:
1. Apasati in fereastra PORNIRE pe more > Manual.
Se deschide fereastra CUPRINS.

-20-
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3.5

[i]

4.1

2. Apasati pe numele capitolului pe care doriti sa-I cititi.
Este afisat continutul capitolului.

Cu suprafetele de contact (In sus) si (In jos) puteti defila
cate o pagina de ecran in sus resp. in jos.

Cu suprafetele de contact (La stanga) si (La dreapta)

puteti deschide capitolul anterior resp. capitolul urmator.
» Apasati pe Cuprins pentru a deschide fereastra CUPRINS.

» Apésati pe suprafata de contact (Inchidere) pentru a inchide
manualul de instructiuni si pentru a ajunge din nou la fereastra
PORNIRE.

Optiuni

n anumite ferestre exista optiuni prin intermediul c&rora puteti ajunge la
functii suplimentare.

Descrierea tuturor optiunilor disponibile reiese din capitolul "Optiuni, alte
functiuni” la pagina 60.

Protectie parola

Aparatul de navigare poate fi protejat contra folosirii neautorizate,
definind o parola. Parola va este solicitatd atunci cand aparatul nu este
montat in autovehiculul dvs. si nu este pornit.

Tn momentul in care aparatul este montat intr-un autovehicul, acestuia i
se transmite codul individual. Astfel, aparatul poate identifica daca este
montat in autovehiculul "corect”. Tn acest autovehicul parola v va fi
solicitata doar o singura data.

Activare protectie parola

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Setari > Optiuni >
Protectie parola.
Se deschide fereastra PAROLA NOUA.

2. Introduceti o parola in campul Parola noua si apasati pe Urmatorul.

Reintroduceti aceasta parola inca odata in campul Confirmare
parola.
4. Apasati pe Activare.

Indicatie: Parola trebuie sa fie compusa din exact 4 cifre.

Protectie parola -21-
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411

Modificare parola

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Setari > Optiuni >
Protectie parola.
Se deschide fereastra INTRODUCETI PAROLA.

2. Introduceti parola valabila pana in acel moment in campul
Introduceti parola.

3. Apasati pe Modificare parola.
Se deschide fereastra PAROLA NOUA.

4. Introduceti o parola in cAmpul Parola noua si apasati pe Urmatorul.

5. Reintroduceti aceasta parola inca odata in campul Confirmare
parola.
6. Apasati pe Activare.

Indicatie: Noua parola trebuie sa fie compusa din exact 4 cifre.

4.2

4.3

Anulare protectie parola

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Setari > Optiuni >
Protectie parola.
Se deschide fereastra INTRODUCETI PAROLA.

2. Introduceti parola valabila pana in acel moment in campul
Introduceti parola.

3. Apasati pe Dezactivare.

Ati uitat parola?

Daca ati introdus de trei ori parola falsa, se deschide fereastra cu
indicatjile de urmat in acel caz.

» Urmati indicatiile de pe ecran.

Manipulare sistem de navigare

5.1 Informatie
Pe marginea de sus a multor ferestre este afisata ora. Atunci cand
aparatul este montat in autovehicul si motorul este pornit, veti vedea si
temperatura exterioara.
in plus, acolo se afla diferite pictograme in care sunt afisate informatji.
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GPS
Pictograma GPS poate afisa urmatoarele stari ale receptiei GPS:

Nici un GPS (Nici un simbol): Receptorul GPS integrat nu este in stare
de functiune. Daca aceasta problema persista luati legatura cu noi (vezi
"Intrebari legate de produs"”, pagina 10).

‘ Nici un semnal: Sunt receptionate date de la mai putin de trei sateliti.
Pozitia nu poate fi calculata.

g& GPS gata: Sunt receptionate date de la cel putin 3 sateliti. Pozitia poate
fi calculata.

E’ Informatii detaliate privind starea GPS reies din capitolul "Stare GPS,
salvarea actualei pozitii" la pagina 96.

Track

Pictograma @3@ (inregistrare track) indicd c& tocmai este inregistrat un
trak.

E’ Informatii detaliate privind track-urile reies din capitolul "Track-uri" la
pagina 85.

Busola

Pictograma Busola este disponibila doar in vizionarea harta. Aceasta
indica n ce directie tocmai va indreptati. Pot fi afisate urmatoarele
puncte cardinale: N, NE, E, SE, S, SV, V, NV.

Pornirea si oprirea pictogramei Busola
Afisarea pictogramei Busola poate fi activata sau dezactivata.
» Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Setari > Navigare.

» Prin intermediul suprafetelor de contact (La stanga) si

> (La dreapta) veti putea da pagina pana cand vedeti setarea
Afisare busola.
Valoare actualmente valabila a setarii este scoasa in evidenta
(rosu).
» Apasati pe suprafata de contact (Modificare) pentru a sari intre
diferitele valori.
» Apasati pe OK.

Manipulare sistem de navigare -23-
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Energie

B &

0 @

Pictograma Energie poate afisa urmatoarele stari ale acumulatorului
integrat:

Aparatul este montat in autovehicul si este alimentat cu curent din
autovehicul. Bateria este complet incarcata.

Aparatul este montat in autovehicul si este alimentat cu curent din
autovehicul. In acest moment, se incarca bateria.

Aparatul este montat in autovehicul si este alimentat cu curent din
autovehicul. Acumulatorul nu poate fi incarcat intrucat temperatura sa
este prea mare ori prea mica.

Aparatul este alimentat de o baterie interna. Starea de incarcare a
bateriei este suficienta.

Aparatul este alimentat de o baterie interna. Starea de incarcare a
bateriei este slaba.

Live Services

H

Acest capitol va intereseaza doar atunci cand aparatul dvs. de navigare
a fost conectat deja, in trecut, cu un smartphone cu functiune tethering.

Indicatie: Pictograma Live Services nu este afisata daca ati setat in
setarile serviciilor Live pe Nu valoarea setarii Utilizati serviciile Live
(vezi "Configurare servicii Live", pagina 166).

Pictograma Live Services indica disponibilitatea serviciilor Live.
Aceasta poate indica urmatoarele stari:

(Rosu) Niciun fel de servicii Live: Nu a fost inca facuta conexiunea cu
server-ul Live. Posibile cauze sunt:

» Intre aparatul de navigare si un smartphone nu exista nicio
conexiune Bluetooth (vezi "Conexiune Bluetooth", pagina 146).

» Niciun smartphone nu a fost ales ca punct de acces la internet (vezi
"Utilizarea conexiunii la internet a smartphone-ului”, pagina 162).

(Rosu) Se face legatura: Numarul din pictograma indica care dintre
smartphone-uri a fost ales ca punct de acces la internet. Nu a fost
facuta conexiunea la server-ul Live. Posibile cauze sunt:

» A fostinitiata o conexiune Bluetooth intre aparatul de navigare si
smartphone, dar smartphone-ul nu este configurat, astfel incat nu
poate pune la dispozitia altor aparate propria sa conexiune la
internet (niciun tethering). Informatii suplimentare reies din
manualul de instructiuni al smartphone-ului dvs.

-4 -
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» Conexiunea de telefonie mobila a fost intrerupta.
» Server-ul Live nu raspunde.

@ (Gri deschis) Servicii Live disponibile: S-a facut conexiunea cu
server-ul Live. Sunt disponibile serviciile Live. Numarul indica care
dintre cele doua smartphone-uri tocmai este activ ca punct de acces la
internet.

Informatii din trafic

T™MC

Sistemul de navigare dispune de un receptor TMC integrat care ofera
informatii actuale din trafic. Astfel, daca este nevoie, acesta poate
modifica ruta in mod dinamic, de exemplu pentru a ocoli un tronson cu
trafic intens.

calatoriti sunt transmise informatii din trafic via TMC. Aceasta nu este

o Indicatie: Aceasta functiune poate fi utilizata doar daca in tara in care
cazul in toate tarile.

Pictograma TMC poate indica urmatoarele stari ale receptiei TMC:

THE Se cauta postul (in rosu): Receptorul TMC este gata de receptie dar
nu gaseste nici un emitator de semnale TMC. Nu sunt disponibile
informatii din trafic.

TIE  Se cauta postul: Receptorul TMC este gata de receptie dar nu gaseste
nici un emitator de semnale TMC. Dar mai sunt disponibile informatii din
trafic. Acest lucru se poate intdmpla de ex. atunci cand tocmai
strabateti un tunel.

e TMC gata (in gri): Pot fi receptionate informatii din trafic.

urmare, pictograma Se cauta postul poate apare chiar si atunci cand

o Indicatie: Receptorul TMC utilizeaza antena radioului auto. Prin
aparatul de navigare nu este montat in autovehicul.

Izl Descrierea functionalitatii TMC reiese din capitolul "TMC (Informatii din
trafic)" la pagina 108.

Traffic Live

Puteti obtine informatii privind traficul de la serviciile Live (Traffic Live)
ori de la posturile de radio (TMC) (vezi "Configurare servicii Live",
pagina 166).

Apare pictograma Traffic Live atunci cand obfineti informatii privind
traficul de la serviciile Live.

Pictograma Traffic Live poate indica urmatoarele stari ale receptiei de
informatii privind traficul:

Manipulare sistem de navigare -25-
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e

(Rosu) Se face legatura: Ultima tentativa de a apela informatii privind
traficul de la server-ul Live a esuat. Acest lucru se poate intampla de
ex. atunci cand tocmai strabateti un tunel.

(Gri deschis) Traffic Live disponibil: Pot fi apelate informatii privind
traficul. Urmatoarele informatii sunt actuale.

Informatii din trafic (TP)

Radioul auto poate opri redarea de muzica sau indicatii privind
navigarea si poate reproduce in schimb informatii din trafic atunci cand
astfel de informatii sunt receptionate.

Pictograma TP poate indica urmatoarele stari:
Nici un TP (Nici un simbol): Nu sunt pornite informatji din trafic.

TP gata (alb): Sunt pornite informatii din trafic. Atunci cand informatia
din trafic s-a incheiat, se va utiliza din nou sursa initiala de ton.

Se cauta postul (rosu): Se cauta un program care emite informatii din
trafic.

Bluetooth / Telefon

Aparatul de navigare dispune de un modul handsfree Bluetooth
integrat. Astfel, 1l puteti utiliza si ca dispozitiv handsfree pentru unul sau
doua telefoane mobile cu functiune Bluetooth.

Pictograma Telefon poate indica urmatoarele stari ale modului
handsfree:

Nici un Bluetooth (Nici un simbol): Functiunea bluetooth nu este
activa.

Neconectat (telefon mobil rosu): Aparatul de navigare nu are o
conexiune bluetooth cu un alt aparat.

Conectat (telefon mobil alb): Aparatul de navigare este conectat cu un
telefon mobil si poate fi utilizat ca instalatie handsfree. Numarul indica
care dintre telefoane este activ.

Apel in curs (telefon mobil verde): Modulul handsfree al sistemului de
navigare tocmai este folosit pentru a vorbi la telefon. Numarul indica pe
care dintre telefoane se vorbeste.

-26-
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Silentios
Pictograma Silentios poate indica urmatoarele stari:
Nici un simbol: Aplicatia de navigare nu este reglata pe silentjios.

t"f-j]:, Silentios: Aplicatia de navigare este reglata pe silentios. Daca tocmai
va aflati intr-o navigare, nu auziti nici un fel de indicatii de condus.

a indicatiilor de navigare. Aceasta nu spune nimic despre volumul sonor

o Indicatie: Aceasta pictograma indica doar setarea pe functiunea muta
al dispozitivului handsfree.

Modul de reglare al volumului al indicatjilor privind navigarea este
Iil descris la capitolul "Navigare in modul Autovehicul”, sectiunea "Volum
sonor", la pagina 70.

Jurnal de calatorie
Pictograma Jurnal de calatorie poate indica urmatoarele stari:

Nici un simbol: Jurnalul calatorii este deactivat. Calatoriile nu vor fi
salvate.

Jurnal de célatorie: Jurnalul calatorii este activat. Inaintea fiecarei
navigarii veti fi invitat sa facetj toate indicatiile necesare pentru
fnregistrarea in jurnalul calatorii (motivul calatoriei, km. la bord, ...). Dar
puteti si suprima inregistrarea calatoriei.

E’ Descrierea jurnalului de curse reiese din capitolul "Jurnal de calatorie"
la pagina 113.

Media

Atunci cand aparatul de navigare este montat in autovehicul si este
alimentat cu curent de la autovehicul, acesta poate opera radioul auto
montat. Pictograma Media indica apoi ce sursa de ton tocmai este
activa.

Nici un simbol: Radioul este oprit, sau aparatul de navigare nu este
alimentat cu curent din autovehicul.

EM| FM: Actuala sursa de sunet este radioul. Acesta este reglat pe
receptie FM.

Bl  AM: Actuala sursa de sunet este radioul. Acesta este reglat pe
receptie AM.

@E[E DAB (alb): Actuala sursa de sunet este radioul. Acesta este reglat pe
receptie DAB.
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5.21

DAB (rosu): Actuala sursa de sunet este radioul. Acesta este reglat pe
receptie DAB. Aceasta pictograma apare atunci cand nu este posibila
nicio receptie DAB si postul selectat nu poate fi receptionat nici prin FM.

AUX-IN: Actuala sursa de sunet este un aparat extern conectat la
conexiunea AUX a radioului auto.

BT-Audio: Actuala sursa de sunet este un aparat extern (telefon mobil
sau smartphone) conectat prin bluetooth cu aparatul de navigare.

CD: Actuala sursa de sunet este un CD introdus in radioul auto.

Cartela SD: Actuala sursa de sunet este un card MicroSD introdus Tn
aparatul de navigare.

Tastatura de soft

Daca este nevoie de introduceri de text, pe ecran apare o tastatura de
soft.

Pe tastatura de soft puteti efectua toate introducerile cu degetul. Pot fi
introduse doar majuscule.

Atunci cand introduceti nume de localitati sau strazi, nu este nevoie sa
introduceti semne diacritice. Sistemul de navigare completeaza aceste
semne automat, pentru dvs. Daca cautati de pilda localitatea "Barnau"
scrieti pur si simplu "Barnau”. Daca cautati de pilda localitatea "Barnau”
scrieti pur si simplu "Barnau”. Semnele diacritice pot fi insa de folos la
denumirea unor destinatii si rute salvate.

Taste speciale

! adauga un loc liber.

@ sterge semnul din fata marcii de introducere.

m deschide tastatura cu cifre.

Alfabetul latin, chirilic, grecesc

deschide tastatura cu alfabetul latin.
deschide tastatura cu alfabetul chirilic.
deschide tastatura cu alfabetul grecesc.

Indicatie: Sunt disponibile mereu maxim 2 tastaturi pentru caractere
(litere).

Pentru a introduce adrese sau denumiri de destinatii speciale, tastatura
pentru alfabetul respectivei tari se deschide in mod standard.
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Atunci cand doriti sa salvati o destinatie la preferin{e sau atunci cand
introduceti o categorie de destinatii speciale sau o tara, tastatura pentru
limba suprafetei de utilizare se deschide in mod standard.

Puteti comuta de la tastatura chirilicd sau greceasca si la tastatura
latina. Puteti translitera apoi si multe adrese sau le puteti introduce in
limba suprafetei de utilizare.

Exemplu: Limba suprafetei de utilizare este germana. Doriti sa navigati
la Moscova. Aveti mai multe posibilitati:

» "Mocksa" (chirilic)
» "Moskva" (transliterat)
» "Moskau" (germana)

Indicatie: Nume de strazi si localitati pot fi introduse in limba suprafetei
de utilizare doar atunci cand sunt incluse si in baza de date a hartii.

Indicatie: Poate fi configurat layout-ul pentru tastatura cu alfabetul latin.

» Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Setari > General >
Layout tastatura (latind).

» Indicati ce layout doriti sa folositi (QWERTZ, QWERTY, ABCDEF,
AZERTY).

Semne diacritice, accente, alte litere

5.2.2

Pentru fiecare gen de font este disponibila o tastatura suplimentara, cu
semne diacritice.

EA (B deschide tastatura cu semne diacritice latine.
3719 deschide tastatura cu semne diacritice chirilice.

m deschide tastatura cu semne diacritice grecesti.

n momentul in care introduceti un semn diacritic, este vizualizata din
nou, in mod automat tastatura cu litere.

Introducere date
Deseori sunt disponibile liste, din care puteti selecta o inscriere. Acest
lucru se poate intdmpla de ex. atunci cand introduceti o localitate.

Tn momentul in care atj introdus prima litera, apare localitatea cea mai
mare a f{arii introduse, care incepe cu aceasta litera.

n momentul in care introduceti alte litere, dupé fiecare introducere
apare prima localitate care incepe cu literele introduse.

» In momentul in care este vizualizata localitatea corecta, ap&sati pe

(OK) pentru a finaliza introducerea localitaji.
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Puteti deschide orisicand o lista care contine toate localitatile, al caror
nume incepe cu literele introduse pana atunci ori care contin in
respectivul lor nume textul introdus. Cu céat ati introdus mai multe litere,
cu atat ma scurta este lista.

» Apasati pe E (Deschidere lista) pentru a vizualiza aceasta lista.
Cu suprafetele de contact (In sus) si (In jos) vé puteti
migca in lista.

» Apasati pe o inscriere din lista pentru a prelua aceasta inscriere in
campul de introducere.

in momentul in care ati preluat o inscriere, lista se inchide. Astfel se
inchide introducerea localitatii.

» Apasati pe E (Inchidere list&) pentru a inchide lista firé s&
preluati vreo inscriere.

Indicatie: Lista se deschide automat, in momentul in care ea nu mai
contine decat cel mult 4 inscrieri.

5.3

[i]

5.4

Optiuni
n anumite ferestre exista optiuni prin intermediul cérora puteti ajunge la

functii suplimentare.

Descrierea tuturor optiunilor disponibile reiese din capitolul "Opiuni, alte
functiuni” la pagina 60.

Meniuri
Anumite suprafete de contact contin un meniu care se deschide atunci
cand le actionati.

» Apasati pe un punct din meniu pentru a executa functiunea
acestuia.

Daca doriti sa inchideti meniul fara a executa nici una din functiunile
sale, apasati pe suprafata de contact cu care ati deschis meniul.

Comanda vocala

Indicatie: Functiunea Comanda vocala nu este disponibila in toate
limbile.

n cazul limbilor pentru care aceasté functiune nu este disponibila, in
fereastra NAVIGARE este afisata suprafata de contact Comanda vocala.
n cazul unor limbi neasistate, suprafata de contact Comanda vocal
este Tnlocuita cu suprafata de contact Afisare harta.
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6.1

6.2

Puteti solicita multe functiuni ale aparatului dvs. de navigare comod,
prin introducerea vocala.

Activare comanda vocala

n anumite ferestre, comanda vocala este activata de la sine. Lucrul
acesta este valabil indeosebi la ferestre in care se asteapta un raspuns
de la dvs., de pilda cand apare o noua informatie de trafic care vizeaza
ruta dvs.

Folosire comanda vocala

Atunci cand functiunile au putut fi apelate intr-o fereastra prin
introducere vocala, in marginea din stanga sus a ferestrei este afisata

pictograma p (Comanda vocala activa).

Un unic semnal acustic si pictograma W (Rostiti) indica ca sistemul
de navigare asteapta introducerea dvs. vocala.

» Rostiti o comanda.

Auziti un ton pozitiv de confirmare (doua tonuri clare) si functiunea
este executata.

Atunci cand sistemul de navigare nu v-a inteles ordinul ori daca nu
spuneti nimic catva timp, se aude tonul negativ de confirmare (doua
tonuri scurte, inchise).

» Mai rostiti odata comanda.

Atunci cand sistemul de navigare nu va inteles nici dupa mai multe
repetitii, apara indicatia "Rostiti Ajutor".

Indicatie: Indicatiile de navigare, avertismentele si Media-Player sunt
reglate pe silentios atata timp cat de la dvs. nu sunt de asteptat
comenzi vocale.

6.3

Ajutor

Rostiti pur si simplu "Ajutor", atunci cand doriti sa stiti care sunt
comenzile vocale posibile in acel moment. In aproape toate ferestrele
care asista comanda vocala, sistemul de navigare va spune apoi care
sunt comenzile pe care le puteti rosti in fereastra actuala.
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6.4

6.5

F =

Deactivarea comenzii vocale

Comanda vocala se deactiveaza in urmatoarele circumstante:

» Atunci cand deserviti aparatul de navigare cu degetul, in timp ce de
la dvs. se asteapta o introducere vocala.

» In cazul unui apel in sosire si in timpul unei convorbiri telefonice Tn
curs, atunci cand aparatul de navigare este folosit ca dispozitiv free
hands.

Configurare comanda vocala
Puteti configura care sunt activitatile pentru care doriti sa utilizati
comanda vocala.

» Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Setari > General >
Folosire comanda vocala.

Indicati care sunt activitatile pentru care doriti sa folositi comanda
vocala:

» Complet: Puteti utiliza intreaga gama de functiuni oferite de
comanda vocala.

» Raspunsuri: Puteti indica adrese si raspunde la intrebari puse
de aparatul de navigare.

» Indicare adrese: Puteti indica doar adrese prin intermediul
comenzii vocale.

Informatii detaliate privind indicarea unei destinatii de navigare per
introducere vocala reies din capitolul "Introducere destinatie per

comanda vocald" la pagina 35.

Informatii detaliate privind folosirea telefonului per introducere vocala
reies din capitolul "Efectuare de apeluri prin comanda vocala" la
pagina 153.

Volumul sonor al asistentului pentru comanda vocala poate fi reglat
separat de volumul sonor al aplicatiei de navigare. Puteti auzi invitatiile
la introducerea unor date chiar si atunci cand afi reglat indicatiile de
navigare pe silentjos.

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Setari > General >
Volumul sonor al asistentului.

2. Stabiliti volumul sonor al asistentului.

Indicatie: Informatii legate de configuarea sistemului de navigare reies
din capitolul "Configurare sistem de navigare" la pagina 166.
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Navigare

Sistemul de navigare este folosit pe proprie raspundere.

A

Atentie! Aveti neaparat in vedere toate indicatjile de siguranta din
capitolul "Indicatii de siguranta importante”, pagina 11.

Receptie GPS deranjata

Daca receptia GPS este deranjata, (de ex. pentru ca va aflati intr-un
tunel) navigarea va continua. Sistemul de navigare calculeaza in acest
caz pozitia dvs. presupusa cu ajutorul datelor privind ruta si a
comportamentului dvs. de pan& acum la volan. Tn momentul in care vet
receptiona din nou semnale GPS, navigarea va continua cu date GPS
reale.

Cum se ajunge la localitatea de destinatie

71

Atunci cand ati ajuns la destinatia indicata, veti auzi o informatie
corespunzatoare.

Pe harta nu mai este vizualizata atunci decéat pozitia dvs. locala
(Sageata rosu inchis) si steguletul de sosire.

Pornirea aplicatiei de navigare

Ati pornit aparatul de navigatie. Fereastra PORNIRE se deschide.

» Apasati pe Navigare.
Se deschide fereastra NAVIGARE. De acolo puteti accesa toate
functiunile aplicatiei de navigare.

inapoi la fereastra Pornire

La fereastra PORNIRE ajungeti oricand apasand pe suprafata de contact
(Pornire. Aplicatia actuala nu este incheiata astfel.

Initializarea aparatului de receptie GPS

Indicatie: Pentru o receptie lipsita de deranjamente a datelor GPS,
dispozitivul de receptie GPS are nevoie de o vedere libera spre sateliti.
Tunele, drumuri stramte printre cladiri ori reflexii oglindite pe fatade de
cladiri pot limita puternic sau chiar impiedica total receptia GPS. Daca
dispozitivul de receptie GPS respectiv aparatul de navigare se afla intr-
un autovehicul, un parbriz tratat cu aburi de metal sau o incalzire pentru
parbrize pot fi cauza unei recepti GPS slabe.

n momentul in care ati pornit aparatul de navigatie, se demareazé
initializarea receptorului GPS.

Navigare
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Prima initializare a receptorului GPS integrat are loc doar dupa ce
aplicatia de navigare a fost pornita prima oara. Aceasta poate dura
pana la 5 de minute.

De fiecare data cand ulterior veti porni aparatul de navigatie, se
demareaza in scurt timp receptia GPS.

Daca aparatul de navigatie nu este pornit timp de peste o saptamana,
urmatoarea initializare poate dura pana la 10 minute.

Indicatie: Imediat dupa ce pictograma GPS indica starea GPS gata
exactitatea cu care este stabilita pozitia dvs. poate fi redusa timp de
cateva minute.

Tn coltul drept superior al ecranului vedeti pictograma GPS. In
momentul in care sunt receptionate date de la cel pufin trei sateliti, se

comuta g& (GPS gata).

Indicatie: Initializarea se realizeaza cel mai rapid daca va incepeti
calatoria doar dupa finalizarea acesteia.

[i]

Informatii detaliate privind pictograma GPS reies din capitolul "GPS" la
pagina 23.

inapoi la fereastra Navigare

Fereastra NAVIGARE se deschide cand porniti aplicatia de navigare.
Daca o alta fereastra a aplicatiei de navigare este deschisa, apasati pe
(Inapoi). Ajungeti astfel la fereastra de la care atj plecat.

» Apasati atata timp pe (Inapoi), pana cand se deschide
fereastra NAVIGARE.

7.2 Indicarea destinatiei
La Destinatie noua introduceti destinatiile spre care nu ati navigat inca
sau pe care nu le-ati salvat. Aici puteti
» indica adresa destinatiei (vezi "Introducere adresa de destinatie",
pagina 36).
» indica coordonatele destinatiei (vezi "Introducere coordonate”,
pagina 38).
» selecta o destinatie speciala (vezi "Destinatie speciala", pagina 39).
» selecta o destinatie din acces rapid (vezi "Destinatii speciale in
acces rapid", pagina 43).
La Destinatiile mele sunt disponibile urmatoarele liste cu destinatii resp.
adrese:
» PREFERINTE: toate destinatiile introduse si salvate apoi de dvs (vezi
"Preferinte”, pagina 45).
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in lista PREFERINTE pot fi salvate totodata trei destinatii speciale:

» Adresa mea: Adresa salvata ca domiciliu (vezi "Definirea
destinatiei ca adresa de domiciliu", pagina 51).

» Autovehiculul meu: pozitia autovehiculului dvs. este salvata in
mod automat, atunci cand parasiti autovehiculul.

» Punctul meu de plecare: Punctul de pornire al ultimei navigarii
este salvat Th mod automat.

» ULTIMELE DESTINATII: destinatji la care ati navigat deja odata in
trecut (vezi "Ultimele destinatii", pagina 46).

» ADRESE IMPORTATE: destinatii importate de dvs. in aparatul de
navigare din agenda unui telefon mobil conectat prin Bluetooth (vezi
"Adrese importate din cartea de telefon", pagina 46).

Indicarea tarii de destinatie

In stanga sus, in ferestrele ADRESA, DESTINATIE SPECIALA INTR-0
LOCALITATE si DESTINATIE SPECIALA IN INTREAGA TARA se afla suprafata
de contact Tara. Aceasta indica steagul tarii din care pot fi actualmente
indicate destinatii de navigare.

Daca destinatia dvs. se afla intr-o alta tara, procedati dupa cum
urmeaza:

1. Apasati pe suprafata de contact Tara.
2. Introduceti numele tarii in care se afla destinatia dvs.
Pe suprafata de contact este indicat steagul tarii de destinatie.

Indicatie: Sunt oferite la alegere doar tarile ale caror harti sunt
disponibile.

7.2.2

Introducere destinatie per comanda vocala
Indicarea adresei de destinatie are loc intr-un mod deosebit de
comfortabil prin comanda vocala.
1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Comanda vocala.
Se deschide fereastra COMANDA VOCALA.

Indicare adresa

2. Rostiti "Adresa".
Sus este afigata tara pentru care pot fi indicate adrese.

» Apasati pe tara, atunci cand adresa dvs. de destinatie se afla
ntr-o alta tara. Urmati indicatiile sistemului de navigare.

Adresele sunt solicitate in ordinea Oras > Strada > Numar casa.
3. Urmati indicatiile sistemului de navigare.

Atunci cand afi terminat de introdus adresa, harta se deschide in
modul Vizualizare. Destinatia este indicata pe harta.

Navigare
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Indicare destinatie speciala in apropiere

2. Rostiti "Destinatie speciala In apropiere".

3. Rostiti ce categorie de destinatii speciale doriti (de ex. "hotel").
Se deschide o lista cu hotelurile din apropiere.

4. Rostiti cifra hotelului la care doriti sa navigati.
Rostiti "In sus" sau "In jos" pentru a rasfoi in lista.

Atunci cand atj ales o destinatie, se deschide harta in modul
Vizualizare. Destinatia este indicata pe harta.

Indicarea unui favori sau a unei adrese din agenda

2. Rostiti "Destinatiile mele".

3. Se deschide o lista. Aceasta contine destinatiile din lista
PREFERINTE, destinatii importate din Outlook, si destinatii din
agenda de telefon a unui telefon mobil conectat.

4. Rostiti cifra destinatiei la care doriti sa navigati.
Rostiti "In sus" sau "In jos" pentru a rasfoi in lista.
Atunci cand ati ales o destinatie, se deschide harta in modul
Vizualizare. Destinatia este indicata pe harta.

E’ Informatii privind pornirea navigarii reies din capitolul "Examinare rute"
la pagina 48. Puteti citi acolo informatii suplimentare.

Indicatie: Functiunea Comanda vocala nu este disponibila in toate

o limbile. Tn limbile pentru care aceast& functiune nu este disponibila,
suprafata de contact Comanda vocala este inlocuita cu suprafata
Afisare harta.

7.2.3 Introducere adresa de destinatie

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Destinatie noua > Introducere
adresa.

Indicatie: Urmatoarea descriere porneste de la Mai intai orasul ca
ordine n care sunt introduse adresele.

Daca pe aparatul de navigare se afla harta unei tari in care se

obignuieste sa se indice mai intai strada (de ex. Suedia, Norvegia, ...),
o puteti alege si Mai intai strada ca ordine de introducere.

Puteti stabiliea ordinea in fereastra NAVIGARE la Alte functiuni > Setari >

General > Ordinea datelor legate de adresa.

Va trebui insa sa aveti in vedere ca ordinea de introducere a datelor
Mai intéi strada nu este posibila pentru toate tarile. In acest caz va
trebui sa indicati mai intai orasul.
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Se deschide fereastra ADRESA.
Introduceti numele sau codul postal al localitatii de destinatie.
2. Introduceti numele strazii de destinatie.

Introduceti numarul de casa. Daca nu cunoasteti numarul de casa,
lasati acest camp liber.

Daca nu cunoasteti numarul de casa, dar cunoasteti in schimb
numele unei strazi perpendiculare, din apropiere, apasati pe campul
Intersectie si introduceti acolo acel nume.

Daca nu cunoasteti numarul de casa, dar cunoasteti in schimb
numele unei strazi perpendiculare, din apropiere, apasati pe campul
si introduceti acolo acel nume. Sistemul de navigare calculeaza
apoi o ruta inspre intersectia dintre cele doua strazi indicate.

Se deschide fereastra DETALII PRIVIND DESTINATIA.

Cu ajutorul suprafetei de contact Activare MyRoutes puteti selecta
daca sa fie calculate mai multe alternative pentru o ruta (Da) sau nu
(Nu).

» Apasati pe Activare MyRoutes, pentru a modifica setarea.

Indicatie: Suprafata de contact Activare MyRoutes este disponibila
doar atunci cand ati introdus toate componentele adresei. Aceasta
setare poate fi modificata si la Optiuni > Setari > Navigare > Activare

MyRoutes.
4. Apasati pe Pornire navigatie, pentru a naviga la adresa indicata.
- ori -

Apasati pe Parcare, pentru a cauta un loc de parcare in apropierea
destinatiei dvs. si pentru a naviga acolo.

e Apésati pe Parcare Incércare > Incércare in apropierea
destinatie pentru a cauta o statie de incarcare in apropierea
destinatiei dvs.

Se poate intdmpla ca destinatia sa nu poata fi stabilita exact, de
pilda din cauza existentei in mai multe cazuri a combinatiei intre
numele localitatii si numele strazii.

Tn acest caz, se deschide o fereastra in care sunt afisate toate
adresele care se potrivesc cu datele introduse de dvs., cu informatji
suplimentare.

» Apasati pe adresa la care doriti sa navigati.

Daca numarul de casa indicat nu apare pe harta, fereastra contine
doar o adresa cu numarul de casa cel mai apropiat celui indicat.

Harta se deschide in modul Vizualizare. Destinatia este indicata pe
harta.

Ii’ Informatii privind pornirea navigarii reies din capitolul "Examinare rute"
la pagina 48. Puteti citi acolo informatii suplimentare.
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Indicatie: Nu este nevoie sa introduceti toate datele adresei. Putei

chiar si sa apasati mai inainte pe (Pornire navigatie).
Daca introduceti doar orasul, aparatul de navigatie va calcula o ruta
spre centrul orasului.

Daca introduceti doar orasul si strada, si nu introduceti nici numarul de
casa si nici o strada perpendiculara, aparatul de navigatie va calcula
cea mai buna ruta spre acest oras.

7.24

Introducere coordonate

Puteti introduce si coordonatele geografice ale destinatiei dvs. Acestea

pot fi indicate sub forma de grad decimal ori in grade, minute si

secunde.

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Destinatie noua > Introducere
coordonate.

Se deschide fereastra INTRODUCERE COORDONATE.

Introducere ca numar decimal

2. Introduceti gradul de latitudine.

ncepeti introducand un minus atunci cand doriti s introduceti un
grad de latitudine sudica.

3. Introduceti gradul de longitudine.

ncepeti introducand un minus atunci cand doriti sa introduceti un
grad de longitudine vestica.

Introducere in minute / secunde

2. Introduceti gradul de latitudine.

La introducerea unitatilor, folositi respectivele suprafete de contact
afigate pe tastatura:

— (grad), - (minute), — (secunde).

Suprafata de contact (N S), de langa campul de introducere
afiseaza daca este vorba de un grad de latitudine nordic ori sudic.
Setarea activa este scoasa in evidenta in culori (rosu).
» Apasati pe suprafata de contact, daca doriti s& modificati
actuala setare.
3. Introduceti gradul de longitudine.

La introducerea unitatilor, folositi respectivele suprafete de contact
afisate pe tastatura:

— (grad), - (minute), — (secunde).
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Suprafata de contact (E V), de langa campul de introducere
afiseaza daca este vorba de un grad de longitudine estic ori vestic.
Setarea activa este scoasa in evidenta in culori (rosu).

» Apasati pe suprafata de contact, daca doriti sa modificati
actuala setare.

Se deschide fereastra DETALII PRIVIND DESTINATIA.
Cu ajutorul suprafetei de contact Activare MyRoutes puteti selecta
daca sa fie calculate mai multe alternative pentru o ruta (Da) sau nu
(Nu).
» Apasati pe Activare MyRoutes, pentru a modifica setarea.

4. Apasati pe Pornire navigatie, pentru a naviga la adresa indicata.
-ori -
Apasati pe Parcare, pentru a cauta un loc de parcare in apropierea
destinatiei dvs. si pentru a naviga acolo.

o Apasati pe Parcare Incércare > Incércare in apropierea
destinatie pentru a cauta o statie de incarcare in apropierea
destinatiei dvs.

Indicatie: daca destinatia a carei coordonate le introduceti nu se afla
pe reteaua stradala continuta pe harta, navigarea are loc pana la
punctul de strada cel mai apropiat din modul stabilit prin profilul de ruta
ales. De la acest punct, sistemul de navigare se schimba automat in
modul Offroad (vezi "Navigare in modul Offroad", pagina 74).

7.2.5

Destinatie speciala

Destinatii speciale, denumite prescurtat POI (Point Of Interest) sunt
adrese folositoare, catalogate in functie de anumite criterii.

Printre destinatiile speciale se numera aeroporturi si porturi de feribot,
restaurante, hoteluri, benzinarii, institutii publice, cabinete medicale,
spitale, mall-uri si altele.

Destinatjile speciale sunt afisate pe harta prin intermediul unui simbol.
Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Setari > Reprezentare
harta > Cateqorii afisate, pentru a seta categoriile care vor fi vizualizate
pe harta.

Indicatie: Atunci cand ati stabilit destinatii speciale proprii, acestea sunt
disponibile la categoria MyPOls. Informatji detaliate privind redactarea
unor destinatii speciale proprii reies din capitolul "MyPOls: Destinatii
speciale proprii" la pagina 83.

Navigare
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Destinatii speciale in apropiere

Destinatiile speciale in apropiere sunt destinatii speciale care se afla
intr-o anumita raza a pozitiei dvs. actuale. Puteti gasi astfel cu usurinta
de ex. cea mai apropiata benzinarie, indiferent de locul in care va aflati.

Indicatie: Receptia GPS trebuie sa fie suficient de buna pentru
calcularea pozitiei. Aceasta poate fi recunoscuta dupa simbolul

(GPS gata).

Atunci cand receptia GPS nu este suficienta, vor fi cautate destinatii
speciale n apropierea ultimei pozitii cunoscute. Daca nu exista o ultima
pozitie cunoscuta, functiunea Destinatie speciala in apropiere nu este
disponibila. Informatii detaliate reies din capitolul "Initializarea aparatului
de receptie GPS" la pagina 33.

Indicatie: La accesul rapid sunt disponibile 3 categorii de destinatii
speciale din actuala zona care pot fi cautate rapid si fara ca sa fie
necesare alte introduceri.

Informatii detaliate reies din capitolul "Destinatii speciale in acces rapid"
la pagina 43.

1. Apasatiin [ereastra NAVIGARE pe Destinatie noua > Destinatie
speciala > In apropiere.

Se deschide fereastra DESTINATIE SPECIALA IN APROPIERE.

2. Indicati categoria din care doriti sa fie gasita o destinatie speciala.
Nu puteti indicati categoriile din care nu exista destinatii speciale in
zona in care va aflati.

Daca pentru categoria aleasa exista subcategorii, se va deschide
lista Subcategorie.

3. Indicati din care subcategorie doriti sa fie gasita o destinatie
speciala.

Se deschide lista Destinatie. Aceasta contine destinatiile speciale

cele mai apropiate din categoria indicata, sortate in functie de
distanta.

4. Daca lista este foarte mare:

» Apésati pe E (Inchidere list&).
Apare tastatura.
» Introduceti cateva litere ale destinatiei.

» Apasati pe E (Deschidere lista).

Lista nu mai contine decét destinatiile care incep cu literele
introduse.

_40-
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5. Apasati pe denumirea destinatiei.
Se deschide fereastra DETALII PRIVIND DESTINATIA.

Cu ajutorul suprafetei de contact Activare MyRoutes puteti selecta
daca sa fie calculate mai multe alternative pentru o ruta (Da) sau nu
(Nu).

» Apasati pe Activare MyRoutes, pentru a modifica setarea.
6. Apasati pe Pornire navigatie.
-ori-

Apasati pe Parcare, pentru a cauta un loc de parcare in apropierea
destinatiei dvs. si pentru a naviga acolo.

o Apasati pe Parcare Incércare > Incércare in apropierea
destinatie pentru a cauta o statie de incarcare in apropierea
destinatiei dvs.

Harta se deschide in modul Vizualizare. Destinatia este indicata pe
harta.

E’ Informatii privind pornirea navigarii reies din capitolul "Examinare rute"
la pagina 48. Puteti citi acolo informatii suplimentare.

Destinatii speciale de interes national

Destinatiile speciale de interes national sunt aeroporturi, puncte turistice
si monumente istorice de interes national, porturi mai mari si altele.
Puteti gasi, astfel, de ex. destinatii turistice cunoscute si atunci cand nu
stiti in ce localitate se afla acestea.

1. Apésati in fereastra NAVIGARE pe Destinatie noua > Destinatie
speciala > |n intreaga tara.

Se deschide fereastra DESTINATIE SPECIALA IN INTREAGA TARA.
2. Indicati categoria din care dorii sa fie gasita o destinatie speciala.

Se deschide lista Destinatie. Aceasta contine destinatiile speciale
din categoria indicata, in ordine alfabetica.

3. Daca lista este foarte mare:

» Apésatipe a (Inchidere lista).
Apare tastatura.
» Introduceti cateva litere ale destinatiei.

» Apasati pe E (Deschidere lista).

Lista contine numai destinatjile care incep cu literele introduse ori
care contin aceste litere.
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4. Apasati pe denumirea destinatiei.

Se deschide fereastra DETALII PRIVIND DESTINATIA.

Cu ajutorul suprafetei de contact Activare MyRoutes puteti selecta
daca sa fie calculate mai multe alternative pentru o ruta (Da) sau nu
(Nu).

» Apasati pe Activare MyRoutes, pentru a modifica setarea.
Apasati pe Pornire navigatie.
-ori-

Apasati pe Parcare, pentru a cauta un loc de parcare in apropierea
destinatiei dvs. si pentru a naviga acolo.

o Apasati pe Parcare Incércare > Incércare in apropierea
destinatie pentru a cauta o statie de incarcare in apropierea
destinatiei dvs.

Harta se deschide in modul Vizualizare. Destinatia este indicata pe
harta.

Informatii privind pornirea navigarii reies din capitolul "Examinare rute"
la pagina 48. Puteti citi acolo informatii suplimentare.

Destinatii speciale dintr-o anumita localitate

Destinatjile speciale dintr-o anumita localitate pot fi de folos atunci cand
navigati intr-un oras strain.

1.

Apasati in [ereastra NAVIGARE pe Destinatie noua > Destinatie
speciald > Intr-o localitate.

Se deschide fereastra DESTINATIE SPECIALA INTR-O LOCALITATE.
Introduceti numele sau codul postal al localitatii de destinatie.

Indicati categoria din care doriti sa fie gasita o destinatie speciala.
Nu puteti indica categoriile din care nu exista destinatii speciale in
orasul ales.

Daca pentru categoria aleasa exista subcategorii, se va deschide
lista Subcategorie.

Indicati din care subcategorie doriti sa fie gasita o destinatie
speciala.

Se deschide lista Destinatie. Aceasta contine destinatiile speciale
din categoria indicata, sortate in mod alfabetic.

Daca lista este foarte mare:

» Apasati pe E (Inchidere list&).
Apare tastatura.
» Introduceti cateva litere ale destinatiei.

» Apasati pe E (Deschidere lista).
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7.2.6

Lista contine numai destinatiile care incep cu literele introduse ori
care contin aceste litere.

Apasati pe denumirea destinatiei.
Se deschide fereastra DETALII PRIVIND DESTINATIA.

Cu ajutorul suprafetei de contact Activare MyRoutes puteti selecta
daca sa fie calculate mai multe alternative pentru o ruta (Da) sau nu
(Nu).

» Apasati pe Activare MyRoutes, pentru a modifica setarea.

Se poate intdmpla ca destinatia sa nu fie definita exact, de pilda
pentru ca in orasul indicat existd mai multe restaurante cu acelasi
nume.

Tn acest caz, se deschide o fereastra in care sunt afisate toate
destinatiile care se potrivesc cu datele introduse de dvs., cu
informatii suplimentare.

» Apasati pe destinatia la care doriti sa navigati.

Apasati pe Pornire navigatie.

- ori -

Apasati pe Parcare, pentru a cauta un loc de parcare in apropierea
destinatiei dvs. si pentru a naviga acolo.

o Apasati pe Parcare Incércare > Incércare in apropierea
destinatie pentru a cauta o statie de incarcare in apropierea
destinatiei dvs.

Harta se deschide in modul Vizualizare. Destinatia este indicata pe
harta.

Informatii privind pornirea navigarii reies din capitolul "Examinare rute"
la pagina 48. Puteti citi acolo informatii suplimentare.

Destinatii speciale in acces rapid

La sectiunea acces rapid va stau la dispozitie 3 categorii de destinatii
speciale. Destinatiile din apropierea dvs. care corespund uneia din
aceste categorii pot fi listate de dvs. rapid si fara sa mai introduceti alte
date.

Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Setari > General,
pentru a seta categoriile resp. subcategoriile care stau la dispozitie
la sectiunea acces rapid.

Navigare
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Indicatie: Receptia GPS trebuie sa fie suficient de buna pentru
calcularea pozitiei. Aceasta poate fi recunoscuta dupa simbolul

(GPS gata).
Atunci cand receptia GPS nu este suficienta, vor fi cautate destinatii
speciale in apropierea ultimei pozitii cunoscute. Daca nu exista o ultima
pozitie cunoscuta, functiunea Destinatie speciala In apropiere nu este
disponibila.
Informatii detaliate reies din capitolul "Initializarea aparatului de receptie
GPS" la pagina 33.

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Destinatie noua.
Meniul DESTINATIE NOUA se deschide.

n domeniul Acces rapid sunt vizualizate pictogramele categoriilor
ale caror destinatii speciale sunt disponibile la accesul rapid.

2. Apasati pe categoria din care cautati o destinatie speciala.
Se deschide o lista. Aceasta contine destinatjile speciale cele mai
apropiate din categoria indicata, sortate in functie de distanta.

3. Apasati pe denumirea destinatiei, pentru a porni navigarea in acea
directie.

Harta se deschide in modul Vizualizare. Destinatia este indicata pe
harta.

Informatii privind pornirea navigarii reies din capitolul "Examinare rute"
la pagina 48. Puteti citi acolo informatii suplimentare.

7.2.7 Informatii referitoare la destinatie
Referitor la multe dintre destinatiile indicate de dvs., in banca de date a
sistemului de navigare sunt inregistrate informatii suplimentare.
La multe restaurante este, de ex., inregistrat numarul de telefon. Puteti
astfel suna imediat acolo, pentru a rezerva, de ex., 0 masa.
Una din ferestrele descrise mai sus, referitoare la introducerea
destinatiei, este deschisa.
» Apasati pe Optiuni > Info.
Se deschide fereastra INFORMATII PRIVIND DESTINATIA. Ea contine toate
informatiile existente in banca de date a sistemului de navigare referitor
la destinatia indicata.
» Apasati pe Inchidere, pentru a inchide din nou fereastra INFORMATII
PRIVIND DESTINATIA.
» Apasati pe (Afisare pe hartd), pentru a vedea destinatia pe
harta.
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» Apasati pe E (Salvare destinatie), pentru a salva destinatia in
lista PREFERINTE.

» Apasati pe (Apel) pentru a suna la numarul indicat.

Indicatie: Functia Apel este disponibila doar atunci cand sistemul de
navigare este conectat prin bluetooth cu un telefon mobil.

Informatii detaliate legate de conexiunea cu un telefon mobil reies din
capitolul "Conexiune Bluetooth" la pagina 146.

7.2.8

H

Preferinte

Destinatiile la care doriti sa calatoriti in mod repetat pot fi salvate in lista
PREFERINTE.

in lista PREFERINTE pot fi salvate pan la 500 de destinatii.

o Preferinie marcate de dvs. ca statie de incarcare pot fi
recunoscute dupa simbolurile (Statie de incarcare normala) resp.
(Statie de incarcare rapida). Domiciliul este marcat intotdeauna

printr-o casuta (), chiar si atunci cand I-ati marcat ca statie de
incarcare.

Informatii legate de salvarea unei destinatii reies din capitolul "Salvarea
destinatiei" la pagina 50.
1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Destinatiile mele > Preferinte.
2. Apasati pe destinatia la care doriti sa navigati.
Se deschide fereastra DETALII PRIVIND DESTINATIA.

Cu ajutorul suprafetei de contact Activare MyRoutes puteti selecta
daca sa fie calculate mai multe alternative pentru o ruta (Da) sau nu
(Nu).
» Apasati pe Activare MyRoutes, pentru a modifica setarea.

3. Apasati pe Pornire navigatie.

-ori -

Apasati pe Parcare, pentru a cauta un loc de parcare in apropierea
destinatiei dvs. si pentru a naviga acolo.

o Apésati pe Parcare Incércare > Incércare in apropierea
destinatie pentru a cauta o statie de incarcare in apropierea
destinatiei dvs.

Harta se deschide in modul Vizualizare. Destinatia este indicata pe
harta.

Navigare
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Informatii privind pornirea navigarii reies din capitolul "Examinare rute"
la pagina 48. Puteti citi acolo informatii suplimentare.

Indicatie: Preferintele sunt afisate pe harta printr-un stegulet mic cu
denumirea lor.

Ultimele destinatii
Sistemul de navigare salveaza ultimele 12 destinatji, inspre care ati
pornit o navigare, in lista ULTIMELE DESTINATII.
1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Destinatiile mele > Ultimele
destinatii.
2. Apasati pe destinatia la care doriti sa navigati.
Se deschide fereastra DETALII PRIVIND DESTINATIA.

Cu ajutorul suprafetei de contact Activare MyRoutes puteti selecta
daca sa fie calculate mai multe alternative pentru o ruta (Da) sau nu
(Nu).
» Apasati pe Activare MyRoutes, pentru a modifica setarea.

3. Apasati pe Pornire navigatie.

-ori -

Apasati pe Parcare, pentru a cauta un loc de parcare in apropierea
destinatiei dvs. si pentru a naviga acolo.

o Apasati pe Parcare Incércare > Incércare in apropierea
destinatie pentru a cauta o statie de incarcare in apropierea
destinatiei dvs.

Harta se deschide in modul Vizualizare. Destinatia este indicata pe
harta.

Informatii privind pornirea navigarii reies din capitolul "Examinare rute"
la pagina 48. Puteti citi acolo informatii suplimentare.

7.210 Adrese importate din cartea de telefon
Puteti importa agenda unui telefon mobil conectat prin bluetooth in
aparatul de navigare. Adrese din agenda reies din lista ADRESE
IMPORTATE DIN CARTEA DE TELEFON.
1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Destinatiile mele > Adrese
importate > Din cartea de telefon.
2. Alegeti contactul dorit din agenda.
Apasati pe adresa la care doriti sa navigati.
Se deschide fereastra DETALII PRIVIND DESTINATIA.
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7.2.11

7.212

Cu ajutorul suprafetei de contact Activare MyRoutes puteti selecta
daca sa fie calculate mai multe alternative pentru o ruta (Da) sau nu
(Nu).

» Apasati pe Activare MyRoutes, pentru a modifica setarea.
4. Apasati pe Pornire navigatie.
-ori-
Apasati pe Parcare, pentru a cauta un loc de parcare in apropierea
destinatiei dvs.

e Apésati pe Parcare Incércare > Incércare in apropierea
destinatie pentru a cauta o statie de incarcare in apropierea
destinatiei dvs.

Harta se deschide in modul Vizualizare. Destinatia este indicata pe
harta.

Informatii privind pornirea navigarii reies din capitolul "Examinare rute"
la pagina 48. Puteti citi acolo informatii suplimentare.

Navigare acasa

Puteti salva o adresa ca adresa de domiciliu. Navigarea in acea directie
poate fi pornita in orice moment, actionand o singura suprafata de
contact.

Informatii ulterioare privind salvarea adresei de domiciliu reies din
capitolul "Definirea destinatiei ca adresa de domiciliu" la pagina 51.
» Apasati in fereastra NAVIGARE pe Acasa.

Daca nu afi introdus inca adresa dvs., veti fi atenfionat intr-o
fereastra de dialog referitor la aceasta.

Navigarea porneste. Este valabil acelasi profil de ruta ca si la ultima
navigare.

Stabilirea destinatiei pe harta
Puteti stabili destinatia pentru o navigare direct pe harta. Pe langa
localitati si strazi puteti alege astfel rapid si destinatii speciale.
1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Afisare harta.
-ori-
Atunci cand aparatul dvs. de navigare este dotat cu comanda
vocala in limba dvs.:

» Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Afisare harta.
2. Apasati pe m (Cautare destinatie).

Harta se deschide in modul Cautare destinatie.
3. Apasati pe punctul la care doriti sa navigati.

Navigare
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Indicatie: Din capitolul "Harta in modul Cautare destinatie", de la
pagina 75, aflati cum puteti modifica sectiunea de harta afisata in asa fel
incat destinatia dvs. sa fie vizibila in aceasta.

[i]

7.213

[i]

Punctul de destinatie pe care ati apasat apare sub crucea
reticulara.

Tn treimea inferioara a ecranului sunt afisate coordonatele
geografice ale punctului de destinatie precum si respectiva adresa.

4. Apasati pe . (OK).
Se deschide fereastra DESTINATIE PE HARTA. Tn coltul stang sus sunt
afisate datele detaliate legate de adresa punctului de destinatie
ales.

5. Apasati pe Navigare inspre.
Harta se deschide in modul Vizualizare. Destinatia este indicata pe
harta.

Informatii privind pornirea navigarii reies din capitolul "Examinare rute"
la pagina 48. Puteti citi acolo informatii suplimentare.

Examinare rute

Harta este deschisa in modul Vizualizare.
Destinatia de navigare este reprezentata printr-un steag mic.

Informatii detaliate reies din capitolul "Harta ih modul Vizualizare" la
pagina 65.

Profil ruta

La baza calcularii rutei sta un profil de ruta. Actualul profil de ruta este
afigsat pe marginea din dreapta sus a hartji.

Profilele de ruta au in vedere caracteristici si particularitati ale diferitelor
moduri de migcare. Un profil de ruta pentru biciclete nu va avea in
vedere la calcularea rutei de ex. autostrazi, dar mai degraba strazi
interzise pentru alte autovehicule. In plus, cu un profil bicicletd sunt
calculate alte ore de sosire decat cele valabile de ex. pentru o
motocicleta.

Indicatie: Atunci cand alegeti un profil pietoni va fi declansat un gen de
ruta special dezvoltata pentru pietoni (vezi "Navigare in modul Pieton",
pagina 71).

» Daca doriti sa vedeti un alt profil de ruta, apasati pe suprafata de
contact Profil ruta.

Informatii privind realizarea si selectarea profilelor de ruta reies din
capitolul "Profile de ruta" de la pagina 79.
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Descriere ruta

» Atunci cand doriti sa vedeti o descriere detaliata a drumului, apasati
pe Optiuni > Descriere ruta.

E’ Informatji privind functionalitatea ferestrei DESCRIERE RUTA reies din
capitolul "Descriere ruta" la pagina 97.

MyRoutes

Daca functia MyRoutes este activa, sistemul de navigare calculeaza pe
baza profilului de ruta actual setat cel mult trei rute si le afiseaza pe
harta in culori diferite (albastru, verde, rosu) si cu numere diferite.
Pentru fiecare ruta exista o suprafata de contact cu un numar identic si
un simbol in aceeasi culoare.

La calculul orei sosirii resp. a duratei calatoriei, sistemul de navigare ia
n considerare si alti factori precum, de ex., ziua din saptamana si ora,
indeosebi insa si modul in care ati condus pana atunci.

Ruta care corespunde cel mai bine profilului de ruta ales, este marcata
cu titlul "MyRoute".

Indicatie: Chiar daca functiunea MyRoutes este activa, se poate

o intdmpla ca pentru o ruta sa nu fie calculata nici o ruta ori doar o
singura ruta. Pe respectiva suprafata de contact este indicat in acest
caz Nici o propunere in plus.

Pornire navigatie

» Apasati pe suprafata de contact a rutei pe care doriti sa o folositi
pentru navigare.
Probleme de trafic pe ruta

Atunci cand alegeti o ruta pentru care sunt anuntate probleme de trafic,
fnaintea pornirii navigarii se va deschide probabil fereastra
VIZUALIZARE TMC (vezi "Vizualizare TMC", pagina 109).

» Alegeti daca doriti sa recurgeti la ruta initiala (Ruta actuala) sau la o
ruta ocolitoare (Ruta alternativa).

o @ Avertisment autonomie maxima

n urmatoarele conditii, langa ruta este afisat simbolul ﬂ (Avertisment
autonomie maxima).

» Destinatia se afla in afara autonomiei.

» Cu actuala autonomie a autovehiculului puteti ajunge la destinatie,
dar dupa aceasta nu mai urmeaza nicio statie de incarcare.
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Atunci cand selectati o ruta cu avertisment privind autonomia, veti fi
intrebat daca doriti sa fie calculata o ruta Oprire multipla.

Ruta Oprire multipla ia in calcul statiile de incarcare de-a lungul rutei si
planifica opriri de incarcare necesare atunci cand calculeaza ruta in
cazul in care destinatia nu se afl& in interioriul autonomiei. lin acest
caz, vor fi luate In considerare toate statiile private de incarcare
(Preferinte) si statiile publice de incarcare, indicate pe harta. Informatii
detaliate reies din capitolul "Ruta Oprire multipla" la pagina 101.

Indicatie: Tn acest caz, informatii din trafic (TMC) sunt disponibile doar
in masura limitata.

Nici o receptie GPS

Daca nu se receptioneaza un semnal suficient de bun de GPS, apare

urmatoarea informatie: "Asteapta semnalul GPS ..."

Aveti mai multe posibilitati:

» Asteptati. In momentul in care semnalul GPS este suficient pentru
calcularea pozitiei, ruta va fi calculata si navigarea va porni.

» Apasati pe Revocare. Se deschide din nou fereastra in care

indicasesi destinatia dvs. Destinatia dvs. este salvata in lista
ULTIMELE DESTINATII.

» Apasati pe Demonstratie. Ruta va fi calculata cu centrul localitatii de
destinatie ca punct de pornire. Ulterior, navigarea va fi simulata pe
aceasta ruta.

Apasati pe (Inapoi) pentru a incheia demonstratia.

Indicatie: Daca ati ales destinatia pe harta, suprafata de contact
Demonstratie nu este disponibila.

7.3

Administrarea destinatiei

Orice destinatje indicata de dvs. si destinatjile din listele ULTIMELE
DESTINATII $i ADRESE IMPORTATE pot fi salvate in lista PREFERINTE.
Lucrul acesta se recomanda mai ales atunci cand navigati mai des la
aceasta destinatie.

Indicatie: Preferintele sunt afisate pe harta printr-un stegulet mic cu
denumirea lor.

7.31 Salvarea destinatiei
1. Introduceti o destinatie (vezi "Introducere adresa de destinatie",
pagina 36 sau "Destinatie speciala", pagina 39). Nu apasati pe
suprafata de contact Pornire navigatie!
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2. Apasati pe Optiuni > Salvare destinatie.
- ori -

1. Selectati o destinatie din lista ULTIMELE DESTINATII sau din lista
ADRESE IMPORTATE (vezi "Ultimele destinatii", pagina 46 sau
"Adrese importate din cartea de telefon", pagina 46). Nu apasati pe
suprafata de contact Pornire navigatie!

2. Apasati pe Optiuni > Salvare ca preferinta.

Introduceti o denumire a destinatiei.
4. Apasati pe Salvare.

5. o Se deschide fereastra STATIE DE INCARCARE. Acolo puteti
stabili daca destinatia indicata este o statie de incarcare la care
autovehiculul poate fi incarcat (Statie de incarcare normala sau
Statie de incarcare rapida) sau nu (Nu). Atunci cand salvati
destinatia ca posibilitate de incarcare, aceasta va fi avuta in vedere
la calcularea unei rute Multi-Stop ca posibila statie de incarcare. Va
apare apoi si in lista categoriei de destinatii speciale Statie de
incarcare, atunci cand veti cauta destinatii speciale in apropierea
actualei dvs. pozitji.

» Apasati pe OK.

7.3.2 Stergere destinatie din lista Preferinte

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Destinatiile mele > Preferinte.
Se deschide lista PREFERINTE.

2. Selectati destinatia pe care doriti sa o stergeti.
Se deschide fereastra DETALII PRIVIND DESTINATIA.

3. Apasati pe Optiuni > Stergere destinatie.

7.3.3 Definirea destinatiei ca adresa de domiciliu

Puteti porni intotdeauna foarte repede navigarea spre adresa dvs. de
domiciliu, apasand in fereastra NAVIGARE pe Acasa.

O destinatie precisa din lista poate fi definita de dvs. ca si adresa de
domiciliu. Puteti introduce adresa manual sau puteti selecta o destinatie
din lista PREFERINTE.

Adresa de domiciliu este salvata in lista PREFERINTE sau este
reprezentata acolo printr-o casuta.

o Indicatie: Adresa de acasa este vizualizata pe harta printr-o casuta.
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[i]

o Domiciliul este utilizat la calcularea si reprezentarea vizualizarii
harta Autonomie 360°. Informatii detaliate reies din capitolul "Afisare
autonomie" la pagina 77.

Introducere adresa de domiciliu

1.

Apasati in fereastra NAVIGARE pe Acasa.

Se deschide o fereastra cu urmatorul mesa;j:

"Dorii sa introduceti acum adresa?"

Atunci cand ati salvat deja destinatii favorite, mesajul este:

"Dorifi sa introduceti adresa sau sa o selectati dintre preferintele
dvs.?"

Valoare actualmente valabila este scoasa in evidenta (rosu).
Daca Introducere adresa NU este scoasa in evidenta, apasati pe

(Modificare).
Apasati pe OK.
Se deschide fereastra ADRESA.

Introduceti noua adresa de domiciliu (vezi si "Introducere adresa de
destinatie", pagina 36).

Apasati pe Domiciliu pentru a salva adresa indicata ca adresa de
acasa.

e Se deschide fereastra STATIE DE INCARCARE. Acolo puteti
stabili daca puteti incarca autovehiculul dvs. la destinatia indicata
(Statie de incarcare normala sau Statie de incarcare rapida) sau
daca nu-l puteti incarca acolo (Nu). Atunci cand salvati destinatia ca
posibilitate de incarcare, aceasta va fi avuta in vedere ca posibila
statie de incarcare la calcularea unei rute Multi-Stop. Aceasta apare
apoi si in lista categoriei destinatiilor speciale Statie de incarcare
atunci cand cautati destinatii speciale in apropierea pozitiei dvs.
actuale.

» Apasati pe OK.

Selectare adresa de domiciliu din adrese favorite

1.

Apasati in fereastra NAVIGARE pe Acasa.
Se deschide o fereastra cu urmatorul mesaj:

"Dorii sa introduceti adresa sau sa o selectati dintre preferintele
dvs.?"

Atunci cand nu ati salvat deja destinatji favorite, mesajul este:
"Doriti sa introduceti acum adresa?"
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7.3.4

n acest caz trebuie sa introduceti manual adresa de domiciliu (vezi
"Introducere adresa de domiciliu", pagina 52).

» Daca Preferinte NU este scoasa in evidenta, apasati pe

(Modificare).
2. Apasati pe OK.
Se deschide lista PREFERINTE.

3. Alegeti destinatia pe care doriti sa o definiti ca adresa de domiciliu
(vezi si "Preferinte”, pagina 45).

Se deschide fereastra DETALII PRIVIND DESTINATIA.

4. Apasati pe Domiciliu pentru a salva adresa indicata ca adresa de
acasa.

5. e Se deschide fereastra STATIE DE INCARCARE. Acolo puteti
stabili daca puteti sa va incarcati autovehiculul la destinatia indicata
(Statie de incarcare normala sau Statie de incarcare rapida) sau
daca nu o puteti face (Nu). Atunci cand salvati o destinatie ca
posibilitate de incarcare, aceasta va fi avuta in vedere la calcularea
unei rute Multi-Stop ca posibila statie de incarcare. Aceasta va
apare apoi si in lista categoriei de destinatii speciale Statie de
incarcare atunci cand cautati destinatii speciale in apropierea
pozitiei dvs. actuale.

» Apasati pe OK.

Modificare a adresei de domiciliu

Puteti defini origsicand o alta adresa ca adresa de domiciliu.
Tn acest sens, procedati dupa cum urmeaza:

1. Stergeti adresa dvs. de acasa din lista PREFERINTE (vezi "Stergere
destinatie din lista Preferinte", pagina 51).

2. Introduceti noua adresa de acasa (vezi "Definirea destinatiei ca
adresa de domiciliu”, pagina 51).

Indicatie: Puteti defini oricand si o altd adresa din lista PREFERINTE ca
noua adresa de domiciliu.

o »  Selectati in lista PREFERINTE adresa pe care doriti sa o utilizati ca

noua adresa de domiciliu.
»  Apasati pe Optiuni > Domiciliu.

Navigare
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7.4

741

Portiuni de ruta si rute cu etape

Puteti planifica ruta si atunci cand nu dispuneti de receptie GPS, de
exemplu comod, de acasa. Rutele stabilite pot fi salvate de dvs. pentru
a fi refolosite. Puteti planifica astfel un numar nelimitat de rute, de
exemplu pentru concediul dvs.
1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni.

Se deschide lista optiunilor.
2. Apasati pe optiunea Rute si track-uri.

Se deschide fereastra RUTE SI TRACK-URI.

Indicare punct de pornire

Punctul de partenta al unei rute este punctul din care doriti sa porniti
calatoria. Acesta nu trebuie sa coincida intotdeauna cu actuala pozitje:
Daca planificati deja de acasa o ruta pentru o excursie care are loc in
localitatea dvs. de concediu, puteti indica de ex. hotelul dvs. ca punct
de partenta al rutei.

Punctul de pornire este important doar atunci cand doriti sa vedeti pe
harta o ruta calculata, dar nu dispuneti momentan de receptie GPS ori
nu va aflati la punctul de pornire planificat. Punctul de pornire indicat de
dvs. are prin urmare numarul curent "0".

n momentul in care porneste o navigare, pentru calcularea rutei se va
folosi ca punct de pornire actuala dvs. poziie.

Prima etapa este deci calatoria spre punctul rutei cu numarul curent "1".
1. Apasati pe cdmpul Indicare punct de pornire.
Meniul PUNCT DE PORNIRE se deschide.

Daca doriti sa indicati actuala dvs. pozitie ca punct de pornire:

2. Apasati pe punctul de meniu Pozitie actuala.

Daca doriti sa indicati un alt punct de pornire:

2. Apasati pe respectiva suprafata de contact.

3. Indicati punctul de pornire (vezi respectivul paragraf din capitolul
"Indicarea destinatiei", pagina 34).

4. Apasati pe - (Punct de pornire).

Punctul de pornire selectat este indicat acum Ianga suprafata de
contact 0 (Punct de pornire).

Modificare punct de pornire

» Apasati pe punctul de pornire (suprafata de contact 0).

Meniul PUNCT DE PORNIRE se deschide. Puteti indica acum un alt punct
de pornire. Procedati conform explicatiilor de mai sus.
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74.2 Indicare puncte pe ruta

Punctele de pe o ruta sunt destinatiile la care doriti sa navigati.

in fata fiecarui punct al unei rute, pe o suprafata de contact este vizibil
numar curent al acestuia.

1. Apasati pe cAmpul Adaugare punct al rutei.

Meniul PUNCT PE RUTA se deschide.

2. Apasati pe suprafata de contact pentru genul dorit de indicare al
destinatiei.

3. Indicati punctul pe ruta (vezi respectivul paragraf din capitolul
"Indicarea destinatiei", pagina 34).

4. Apasati pe - (Adaugare).

Punctul pe ruta ales este vizualizat acum langa numarul sau curent.

Repetati acesti pasi pentru fiecare destinatie, pe care doriti sa o
adaugati rutei.

74.3 Prelucrare puncte pe ruta

Punctele unei rute pot fi sterse dintr-o ruta. Ordinea punctelor pe ruta
poate fi modificata la alegere.

Indicatie: Punctul de pornire (numar curent "0") nu poate fi nici miscat
si nici sters. Dar puteti desemna un alt punct al rutei ca punct de
pornire, daca pentru punctul de pornire nu a fost aleasa setarea Pozitie
actuala.

» Apasati pe punctul pe ruta pe care doriti sa-I prelucrati.
Meniul de context contine urmatoarele suprafete de contact:

Punct pe ruta inainte: iImpinge punctul pe ruta selectat mai inainte.

(Exemplu: punctul pe ruta 2 devine punctul pe ruta 1)

Punct pe ruta inapoi: Impinge punctul pe rutd ales mai inainte.

(Exemplu: punctul pe ruta 2 devine punctul pe ruta 3)

“ Stergere: Sterge punctul pe ruta ales. O fereastra de dialog va

invitd sa confirmati stergerea.

» Apasati pe cifra din stanga, langa simboluri, atunci cand doriti sa
inchideti din nou meniul de conext.
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7.4.4 Administrarea rutei

Fiecare ruta planificata poate fi salvata de dvs. sub o anumita
denumire.

Indicatie: Sunt salvate doar punctul de pornire si punctele pe ruta, nu
o insa si ruta calculata. Daca incarcati o ruta salvata, inaintea navigarii
aceasta trebuie recalculata.

Puteti incarca, redenumi sau sterge rute salvate.

Salvarea rutei

Fereastra RUTE Sl TRACK-URI se deschide. Ati desemnat punctul de
pornire si cel putin un punct pe ruta.

1. Apasati pe Optiuni > Salvare ruta.

2. Introduceti o denumire a rutei.

3. Apasati pe E (Salvare).

Daca ati salvat deja o ruta cu aceasta denumire, veti fi avertizat in
legatura cu acest aspect.

» Apasati pe Da pentru a suprascrie ruta.
- ori-
» Apasati pe Nu atunci cand doriti sa introduceti un alt nume.

Destinatia a fost preluata acum in lista RUTE SALVATE Sl TRACK-URI.
Se inchide fereastra de dialog.

7.4.5 Incarcare ruta sau track

1. Apasati pe Optiuni > Rute salvate si track-uri.

Se deschide lista RUTE SALVATE $I TRACK-URI. Acolo sunt afisate in
ordine alfabetica toate rutele si track-urile salvate.

O pictograma in fata numelui indica daca este vorba de o ruta
( ) sau de un traseu ( ).

Daca doriti sa incarcati o ruta:
2. Apasati pe adresa pe care doriti sa o incarcati.

3. Apasati pe - (Incarcare ruta).

Se deschide fereastra RUTE $I TRACK-URI. Punctul de pornire si
punctele incarcate ale rutei sunt inscrise. La pornirea navigarii,
punctul de pornire va fi inlocuit cu pozitia actuala. Navigarea se va
indrepta apoi inspre primul punct indicat al rutei.
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Daca doriti sa incarcati un track:

7.4.6

7.4.7

2. Apasati pe track-ul pe care doriti sa-l incarcati.
3. Apasati pe Incércare track.

Se deschide fereastra RUTE $I TRACK-URI. Ca punct de pornire este
indicata pozitia actuala. Track-ul incarcat este introdus ca punctul 1
pe ruta. Mai intai, navigarea duce la acest punct de pornire al track-
ului.

Informatii privind navigarea de-a lungul track-urilor indicate reies din
capitolul "Navigare in modul Track" la pagina 73.

Calculare ruta si afigsare

O ruta planificata poate fi calculata si fara receptie GPS, putand fi
vizualizata pe harta, pentru ca sa puteti avea o vedere de ansamblu a
rutei.

Fereastra RUTE $I TRACK-URI se deschide. Sunt inscrise punctul de
pornire si cel putin un punct al rutei.

» Apasati pe Afisare ruta.
Harta se deschide in modul Vizualizare.
Punctul de pornire si punctele rutei sunt marcate prin stegulete mici.
Pentru fiecare etapa, sunt indicate distanta si durata probabila a
calatoriei.

Simulare ruta

Puteti chiar si doar simula navigarea pe o ruta planificata.

Indicatie: Pentru o simulare nu aveti nevoie de receptie GPS.

Daca ati planificat o ruta cu mai multe etape, va fi simulata doar prima
etapa.

[i]

Ati calculat si afigat o ruta.
1. Apasati pe Optiuni > Simulare.

» Daca atj planificat o ruta cu un singur punct de ruta, si este
activa functiunea MyRoutes, sunteti invitat sa alegeti o ruta
pentru simulare.

Ruta este recalculata pentru simulare.
2. Apasati pe suprafata de contact a rutei pe care doriti sa simulati
navigarea.

Informatii suplimentare privind functiunea MyRoutes reies din capitolul
"MyRoutes" la pagina 58.

Navigare
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Oprire simulare

Simularea poate fi oprita in orice moment.

» Apasati pe (Inapoi).
Se deschide fereastra RUTE SI TRACK-URI.

7.4.8 Examinare rute

Ati calculat si afigat o ruta. Harta este deschisa in modul Vizualizare.

Profil ruta

Profilele de ruta au in vedere caracteristici si particularitati ale diferitelor
moduri de migcare. Un profil de ruta pentru biciclete nu va avea in
vedere la calcularea rutei de ex. autostrazi, dar mai degraba strazi
interzise pentru alte autovehicule. In plus, cu un profil bicicleta sunt
calculate alte ore de sosire decat cele valabile de ex. pentru o
motocicleta.

ruta special dezvoltata pentru pietoni (vezi "Navigare in modul Pieton",

0 Indicatie: Atunci cand alegeti un profil pietoni va fi declansat un gen de
pagina 71).

» Daca doriti sa vedeti un alt profil de ruta, apasati pe suprafata de
contact Profil ruta.

E’ Informatii privind realizarea si selectarea profilelor de ruté reies din
capitolul "Profile de ruta" de la pagina 79.

Indicatie: Daca incarcati rute care provin de la un alt ofertant decat
GARMIN, probabil nu veti putea schimba profilul acestei rute.

Descriere ruta

Atunci cand doriti sa vedeti o descriere detaliata a drumului, apasati pe
Optiuni > Descriere ruta.

E’ Informatji privind functionalitatea ferestrei DESCRIERE RUTA reies din
capitolul "Descriere ruta" la pagina 97.

MyRoutes

Daca functia MyRoutes este activa, sistemul de navigare calculeaza pe
baza profilului de ruta actual setat cel mult trei rute si le afiseaza pe
harta in culori diferite (albastru, verde, rosu) si cu numere diferite.

Pentru fiecare ruta exista o suprafata de contact cu un numar identic si
un simbol in aceeasi culoare.
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La calculul orei sosirii resp. a duratei calatoriei, sistemul de navigare ia
n considerare si alfi factori precum, de ex., ziua din saptamana si ora,
indeosebi insa si modul in care ati condus pana atunci.

Ruta care corespunde cel mai bine profilului de ruta ales, este marcata
cu titlul "MyRoute".

Indicatie: Functiunea MyRoutes poate fi folosita doar pentru rute cu

o doar un singur punct de ruta. Tn cazul unor rute cu doud ori mai multe
puncte de ruta, este calculata si vizualizata doar o ruta, indiferent daca
ati activat ori nu functiunea.

Indicatie: Chiar daca functiunea MyRoutes este activa, se poate

o intdmpla ca pentru o ruta sa nu fie calculata nici o ruta ori doar o
singura ruta. Pe respectiva suprafata de contact este indicat in acest
caz Nici o propunere in plus.

Pornire navigatie

» Apasati pe suprafata de contact a rutei pe care doriti sa o folositi
pentru navigare.
Probleme de trafic pe ruta

Atunci cand alegeti o ruta pentru care sunt anuntate probleme de trafic,

fnaintea pornirii navigarii se va deschide probabil fereastra

VIZUALIZARE TMC (vezi "Vizualizare TMC", pagina 109).

» Alegeti daca doriti sa recurgeti la ruta initiala (Ruta actuala) sau la o
ruta ocolitoare (Ruta alternativa).

o @ Avertisment autonomie maxima

n urmatoarele conditii, langa ruta este afisat simbolul ﬂ (Avertisment

autonomie maxima).

» Cu autonomia actuala a autovehiculului nu puteti ajunge la
destinatie.

» Cu actuala autonomie a autovehiculului puteti ajunge la destinatie,
dar dupa aceasta nu mai urmeaza nicio statie de incarcare.

Atunci cand selectati o ruta cu avertisment privind autonomia, veti fi
intrebat daca doriti sa fie calculata o ruta Oprire multipla.
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Indicatie: Ruta Oprire multipla ia in calcul statijile de incarcare de-a
lungul rutei si planifica opriri de incarcare necesare atunci cand
calculeaza ruta in cazul in care destinatia nu se afla in interioriul
autonomiei. In acest caz, vor fi luate in considerare toate statiile private
de incarcare (Preferinte) si statiile publice de incarcare, indicate pe
harta.

n acest caz, informatii din trafic (TMC) sunt disponibile doar in masura
limitata.

Informatii detaliate reies din capitolul "Ruta Oprire multipla" la
pagina 101.

[i]
®

Indicatie: Atunci cand ruta planificata contine un track, nu este posibil
niciun avertisment privind autonomia. Nici calcularea unei rute Oprire
multipla nu mai este posibil in acest caz.

Nici o receptie GPS

2D/3D:

Daca nu se receptioneaza un semnal suficient de bun de GPS, apare
urmatoarea informatie: "Asteapta semnalul GPS ..."

Aveti mai multe posibilitati:

» Asteptati. In momentul in care semnalul GPS este suficient pentru
calcularea pozitiei, ruta va fi calculata si navigarea va porni.

» Apasati pe Revocare. Harta se deschide in modul Vizualizare.

Optiuni, alte functiuni

Tn anumite ferestre puteti obtine functiuni suplimentare.
1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni.

- ori-

Apasati pe Optiuni.
2. Apasati pe optiunea pe care doriti sa o executati.

» Daca doriti sa inchideti lista optiunilor, fara a executa nici o optiune,
apasati din nou pe Alte functiuni resp. Optiuni.

Se schimba intre modul 2D si 3D. Pictograma reprezinta modul
actualmente setat.

Adaugare la ruta: Deschide planificarea rutei. Adresa indicata este adaugata ca

punct de ruta (vezi "Portiuni de ruta si rute cu etape", pagina 54).

Afisare harta: Harta se deschide in modul Standard (vezi "Harta in modul

Standard", pagina 64).

Afisare pe harta: Arata adresa indicata pe harta.
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Ajutor de urgenta: Deschide o fereastra in care gasiti rapid si simplu adrese si
numere de telefon ale unor institutii din imediata dvs. apropiere care pot
fi de folos in cazuri de urgenta (vezi "Ajutor de urgenta", pagina 95).

o Autonomie 360°: Reprezinta pe harta starea de umplere ca domeniu de
actiune (vezi "G Reprezentare harta Autonomie 360°", pagina 77).

Blocare: Deschide fereastra in care puteti bloca un tronson aflat in fata dvs.,
pentru a calcula o ruta care ocoleste acest tronson, de ex. pentru ca ati
aflat la radio de trafic intens pe acest tronson (vezi "Blocare",
pagina 96).

Circuite turistice: Se deschide fereastra CIRCUITE TURISTICE. Acolo puteti selecta
un tur al unor puncte de interes turistic si puteti porni navigarea pe un
tur (vezi "Circuite turistice", pagina 93).

Circulatie: Deschide fereastra INFORMATII DIN TRAFIC, in care sunt listate
urmatoarele informatii (vezi "TMC (Informatii din trafic)", pagina 108).

Descriere ruta: Indica o descriere detaliata a rutei cu toate punctele la care
trebuie sa virati (vezi "Descriere rutd", pagina 97).

Destinatie intermediara: Stabileste ca punctul ales sa fie o destinatie
intermediara. Navigarea duce mai intai la aceasta destinatie
intermediara. Puteti continua apoi navigarea la destinatia dvs. initiala.

Destinatii de-a lungul rutei: Deschide o lista cu destinatii speciale aflate pe ruta
dvs. Puteti alege o destinatie afisata aici ca destinatie intermediara, si
puteti naviga acolo. Puteti alege o destinatie afisata aici ca destinatie
intermediara, si puteti naviga acolo (vezi "MyBest POI: Destinatji de-a
lungul rutei”, pagina 89).

Domiciliu: Salveaza adresa aleasa ca adresa de domiciliu. Puteti apoi porni
foarte repede navigarea spre aceasta destinatie, apasand in fereastra
NAVIGARE pe Acasa.

Ignorare destinatie actuala: Apasati pe aceasta suprafata de contact, pentru a
sarii de urmatorul punct al rutei. Aceasta suprafata de contact este
activa doar atunci cand mai aveti in fata dvs. cel putin alte 2 puncte ale
rutei (vezi "Portiuni de ruta si rute cu etape", pagina 54).

Informatii privind produsul: Arata numarul de versiune si informatii de copyright
pentru hardware si software.

Manual: Deschide manualul de instructiuni in aparatul de navigare. (vezi
"Manual", pagina 20).
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MyReport: Se deschide fereastra MYREPORT. Acolo puteti anunta la
Garmin Wirzburg modificari ale unor instalatii de supraveghere si ale
parcursului de drum.

MyRoutes: Harta se deschide in modul Vizualizare. Primiti pana la trei
propuneri diferite. Alegeti una din rutele oferite.

Parcare: Porneste cautarea de parcarii in apropierea destinatiei. Daca va
decideti pentru o parcare, puteti naviga direct acolo.

Pornire inregistrare, Oprire inregistrare: Porneste resp. incheie inregistrarea
unui track (vezi "Track-uri", pagina 85).

Profil ruta: Fereastra PROFIL RUTA se deschide. Acolo puteti vedea optiuni
pentru calcularea rutei si le puteti eventual modifica.

Redenumire: Deschide o fereastra in care puteti modifica denumirea pentru
destinatia aleasa sau ruta aleasa.

Ruta noua: Sterge punctul de pornire si toate punctele unei rute din fereastra
RUTE SI TRACK-URI, astfel incat sa puteti planifica o noua ruta. Salvati
eventual ruta planificata anterior!

Rute salvate si track-uri: Deschide o fereastra in care puteti incarca o ruta sau
un track salvat.

Rute si track-uri: Se deschide fereastra RUTE $1 TRACK-URI. Acolo puteti
planifica rutele, puteti administra rute planificate si puteti porni
navigarea pe o ruta planificata (vezi "Portiuni de ruta si rute cu etape”,
pagina 54).

Salvare ca preferinta: Salveaza destinatia indicata in listaPREFERINTE (vezi
"Salvarea destinatiei", pagina 50).

Salvare destinatie: Salveaza adresa indicata in lista PREFERINTE (vezi "Salvarea
destinatiei", pagina 50).

Salvare pozitie: Fereastra SALVARE DESTINATIE CA se deschide. Acolo puteti
salva pozitia dvs. actuala sub un nume anume, in lista PREFERINTE.

Salvare ruta: Deschide o fereastra in care puteii salva ruta planificata sub o
anumita denumire (vezi "Salvarea rutei", pagina 56).

Setari din fabrica: Readuce toate setarile din nou in starea initiala din fabrica.
Rute si destinatii salvate sunt sterse. Soft-ul este repornit si se
comporta ca si la prima pornire dupa cumparare.
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Setari: Se deschide fereastra SETARI. Acolo puteti configura sistemul de
navigare (vezi "Configurare sistem de navigare", pagina 166).

Simulare: Simuleaza o navigare pe ruta indicata. Puteti efectua aceasta
simulare si fara receptie GPS. La rute cu mai multe etape, va fi simulata
doar prima etapa.

Stare GPS: Fereastra STARE GPS se deschide. Acolo puteti vedea detalii
referitoare la receptia GPS. Puteti salva si datele actualei pozitii (vezi
"Stare GPS, salvarea actualei pozitii", pagina 96).

Stergere destinatie: Sterge destinatia selectata din lista (ULTIMELE DESTINATII
sau PREFERINTE, in functie de unde deschiseseti optiunile). O fereastra
de dialog va invita sa confirmati stergerea.

Stergere toate: Sterge toate destinatiile din listd (ULTIMELE DESTINATII sau
PREFERINTE, in functie de unde deschisesesi optiunile). Lista este apoi
goala. O fereastra de dialog va invita sa confirmati stergerea.

Zi/Noapte: Se schimba intre modurile de ecran "Zi" si "Noapte". Pictograma
reprezinta modul actualmente setat.

9 Lucrul cu harta

9.1 Alegerea hartii de navigare

Pentru fiecare tara exista o harta de navigare proprie. O navigare poate
avea loc insa in mod continuu strabatand mai multe tari din acelasi
continent, atunci cand pe hartile salvate poate fi calculata o ruta
continua.

Chiar si daca pe aparatul de navigare sunt disponibile harii ale unor tari
din alte continente, aparatul nu poate lucra decat cu hartile unui singur
continent.

» Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Setari >
Reprezentare harta, pentru a vedea care sunt hartile folosite in acel
moment. Puteti alege acolo si un alt continent atunci cand pe
aparatul de navigatie sunt disponibile harti din tari din alte
continente.
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9.2

Harta in modul Standard

Harta este totdeauna in modul Standard atunci cand nu navigati, nu ati
calculat o ruta si nu cautati o destinatie pe harta.

n urmatoarele conditii harta se schimbé de la sine in modul Standard:

» Incepeti o célatorie in timp ce fereastra NAVIGARE este deschisa.
Schimbarea are loc dupa scurt timp.

» Ajungeti la destinatia unei navigari in modul Autovehicul.

Asa deschideti harta:

» Apasati in fereastra NAVIGARE pe Afisare harta.
-ori -
Atunci cand aparatul dvs. de navigare este dotat cu comanda
vocala in limba dvs.:

» Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Afisare harta.

Indicatie: Atunci cand receptia GPS nu este suficienta pentru a stabili
pozitia dvs., harta va fi deschisa in modul Cautare destinatie.

S —— ER=Ras € [10:03]

Pentru aceasta vizionare sunt tipice urmatoarele proprietati:

» La mijlocul treimii de jos este afisata pozitia dvs. actuala (Sageata
rosu inchis). Sectiunea de harta afisata se va modifica in functie de
miscarile dvs. astfel incat pozitia dvs. va fi intodeauna vizibila pe
ecran.

» Scala hartii se modifica in functie de viteza dvs.
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Optiuni ale hartii in modul Standard

9.3

» Apasati pe Optiuni.
Se deschide o fereastra cu mai multe suprafete de contact.

Cele mai importante functiuni pentru navigare sunt disponibile prin
intermediul unor suprafete de contact cu pictograme.

Gasiti aceste functiuni, apasand pe una din suprafetele de contact
Destinatie, Ruta, Servicii ori General.

Descrierea tuturor optiunilor disponibile reiese din capitolul "Optiuni, alte
functiuni” la pagina 60.

Harta in modul Vizualizare

Ati indicat o destinatie si ati apasat pe Pornire navigatie.
-ori -

Ati planificat ori incarcat o ruta si ati apasat pe Afisare ruta.
Harta se deschide in modul Vizualizare.

Actualul profil de ruta este afigat pe interfata suprafata de contact

(Profil ruta). Pictograma evidentiaza tipul de migcare care sta la
baza profilului(vezi "Profile de ruta", pagina 79).

» Apasati pe simbol, pentru a alege un alt profil de ruta.

Pentru fiecare ruta (albastru, verde, rosu) exista o suprafata de contact
cu un numar identic si un simbol in aceeasi culoare. Pe fiecare
suprafata de contact sunt vizualizate ruta si ora probabila a sosirii,
intreaga ruta si probabila durata a calatoriei pe respectiva ruta.

Atunci cand pentru o ruta exista informatii de trafic, numarul de
informatii este afisat intr-un semn de circulatie mic, pe interfata.
Obstacolele anuntate vor fi afigsate si de-a lungul rutei.
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Ruta care corespunde cel mai bine profilului de ruta ales, este marcata
cu titlul "MyRoute".

Atunci cand functiunea MyRoutes nu este activa, va fi afisata doar o
ruta.

Atunci cand apasati pe suprafata de contact, se va declansa navigarea
pe respectiva ruta.

3 Este afisata actuala pozitie (Sageata rosu inchis).

Daca este afisata ruta planificata ori incarcata si punctul de pornire
indicat nu coincide cu actuala dvs. pozitie, se poate ca actuala pozitie
sa nu fie afisata in examinare.

4 Atunci cand este activa functiunea MyRoutes, pe harta sunt afisate
pana la trei rute numerotate, in culori diferite (albastru, verde, rosu).

Tn urmatoarele cazuri este afisatd doar o ruta:

» Functiunea MyRoutes nu este activa.

» Ali planificat o rutd cu mai mult decat un punct de ruta.
» Este activ un profil de ruta cu profilul de viteza Pieton.
» Ruta contine un track.

> e Ati planificat o ruta Oprire multipla, vezi pagina 101.

> @ Ati planificat o ruta Oprire multipla, vezi pagina 106.

5 Destinatia este marcata prin-un stegulet mic.
Daca doriti sa fie afigata o ruta planificata ori incarcata, punctul de
pornire si orice punct al rutei sunt marcate cu un stegulet.

Tn cazul unei rute cu mai multe etape, pentru fiecare etapa vor fi
vizualizate itinerarul si durata probabila a calatoriei.

» Apasati pe suprafata de contact (Profil ruta) (vezi imag.,
punct 1), pentru a alege un alt profil de ruta.

» Pentru a porni navigarea, apasati pe suprafata de contact a rutei
(vezi imagine, punct 2), pe care doriti sa o folositi pentru navigare.

Atunci cand doriti sa fie afisata o ruta planificata sau incarcata, ruta
va fi eventual recalculata. Ca punct de pornire, la calcul, se va lua
in consideratie actuala dvs. pozitie. Navigarea se va indrepta mai
ntai inspre primul punct indicat al rutei.

» Daca doriti sa vedeti o descriere detaliata a drumului, apasati pe
Optiuni >Descriere ruta (vezi "Descriere ruta", pagina 97).

» Apasati pe m (Cautare destinatie) pentru a vedea harta in

modul Cautare destinatie (vezi "Harta in modul Cautare
destinatie", pagina 75).
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9.4

9.4.1

Harta in modul Navigare

Modul in care sunteti deviat spre destinatia dvs. depinde de diferiti
factori (profil de ruta ales, pozitia momentana, tipul de planificare al
rutei, informatii privind traficul pe ruta dvs., etc.). Sistemul dvs. de
navigare alege automat modul optim de ruta.

Navigare in modul Autovehicul

Dupa ce ruta a fost vizualizata pe harta in modul Vizualizare, se
porneste navigarea.

Harta se deschide in modul Navigare.
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Atunci cand exista informatii legate de o seminalizare pe care trebuie sa
o urmati, aceasta va fi afisata in marginea de sus a ecranului.

» Apasati pe afisare, pentru a dezactiva semnalizarea.

Se deschide bara Destinatii de-a lungul rutei. Atunci cand tocmai este

vizualizata o semnalizare (vezi punct 1), aceasta suprafata de contact
nu este vizibila.
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[i]

3
4

Descrierea functiunii Destinatii de-a lungul rutei reiese din capitolul
"Destinatii de-a lungul rutei" la pagina 89.

Aici sunt afisate eventualele limite de viteza valabile,

n micul camp al sagetii, in cazul unor actiuni de efectuat la scurt timp
una dupa cealalta, este afisata a doua proxima actiune.

Pe harta este afisata actuala dvs. pozitie (Sageata rosu inchis). O
sectiune din harta in continua schimbare face ca pozitia actuala sa fie
mereu indicata pe harta.

Campul mare de sageata indica o imagine schematica a urmatoarei
intersectii, la care trebuie sa virati. Dedesubt este afisata distanta pana
la aceasta intersectie.

Daca va apropiati de intersectie, pe langa indicatia distantei, va apare si
o bara:

Cu cat este mai plina bara, cu atat mai aproape sunteti de intersectie.

Daca o perioada mai lunga de timp nu trebuie sa virati, apare doar o

sageata fnainte, dedesubt este indicata distanta, din care reiese cat

timp trebuie sa urmati parcursul strazii.

» Apasati pe campul mare al sagetii pentru a auzi o indicatie actuala
de condus.

Atunci cand pe ruta dvs. au fost anuntate obstacole de trafic, apare
campul Informatii din trafic.

Atunci cand in campul Informatii din trafic este indicata o distanta, nu
a fost inca calculata nici o ruta de ocolire pentru respectivul obstacol din
trafic.

» Apasati pe campul Informatii din trafic, pentru a deschide
fereastra VIZUALIZARE TMC. Aceasta indica o sectiune din harta, cu
tronsonul afectat de informatie precum si o posibila ocolire.

Daca nu sunt vizibile date referitoare la distanta, vor fi ocolite toate
obstacolele anuntate pe ruta dvs. care pot duce la o pierdere de timp.

» Apasati pe suprafata Informatii din trafic pentru a deschide
fereastra INFORMATII DIN TRAFIC (vezi "Afisare informatii din trafic",
pagina 110).

Indicatie: Calculul unor rute ocolitoare a unor obstacole de trafic
anuntate poate fi efectuat in mod automat (vezi "Setari TMC",
pagina 112).
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10
11
12

13

14

15

n momentul in care v-ati apropiat de destinatia dvs., este afisaté
suprafata de contact Parcare.

Atunci cand apasati pe campul Parcare, aveti doua posibilitati:

» Puteti alege o parcare de la care doriti sa continuati, mergand pe
jos.

» Daca afi parcat deja masina dvs., puteti salva pozitia actuala si
puteti continua navigarea pe jos.

Descrierea funciiunii Parcare reiese din capitolul "Parcare in apropierea
destinatiei" la pagina 86.

Atunci cand va apropiati de un punct de interes turistic Sightseeing, in
locul altitudinii deasupra la NN si a vitezei (punct 10) este afisata
suprafata de contact Sightseeing. Distanta indicata pe acesta va indica
distanta pana la punctul de interes turistic (distanta in linie dreapta prin
aer).

Atunci cand apasati pe suprafata de contact Sightseeing, se deschide
fereastra INFORMATII PRIVIND DESTINATIA (vezi "Afisare a unor informatii
legate de un punct de interes turistic Sightseeing", pagina 92).

Descrierea functiunii Sightseeing reiese din capitolul "Sightseeing" la
pagina 91.

Aici sunt afigsate inal{imea deasupra nivelului marii si actuala viteza.
Ruta este marcata in albastru.

in campul Total vedeti distanta rdmasé pané la destinatie si ora

probabila a sosirii.

» Apasati pe ora sosirii atunci cand in locul acesteia doriti sa vedeti
durata probabila a calatoriei.

» Apasati inca odata pe casuta de informatji atunci cand doriti sa
revedeti ora probabila a sosirii.

Atunci cand navigati pe o ruta cu mai multe etape, in cAmpul Etapa

vedeti distanta restanta pana la urmatoarea destinatie intermediara si

ora probabila a sosirii.

» Apasati pe ora sosirii atunci cand in locul acesteia doriti sa vedeti
durata probabila a calatoriei.

» Apasati inca odata pe casuta de informatii atunci cand doriti sa
revedeti ora probabila a sosirii.

n campul superior de strada se afl4 denumirea urmatorului tronson pe

care il veti parcurge.

n campul inferior de strad se afl& denumirea tronsonului pe care
tocmai 1l parcurgeti.
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16

naintea multor intersectii, informatiile de la punctele 10 si 12 dispar. In
locul acestora apar benzile care duc la destinatia dvs.

>

Apasati pe camp, pentru a sterge de pe ecran informatiile legate de
benzi.

Indicatie: Afisajul multora dintre domeniile mentionate poate fi
configurat prin Optiuni > Setari > Navigare. Cateva afisaje functioneaza
doar atunci cand sunt disponibile respectivele informatii din materialul
cartografic.

Indicatie:Atunci cand apasati pe campul mare al sagetii, este repetata
actuala indicatie de condus valabila.

Indicatie: Atunci cand parasiti reteaua stradala indicata pe harta,
navigarea se schimba in modul Offroad (vezi "Navigare in modul
Offroad", pagina 74).

>

| 4

Daca doriti sa vedeti o descriere detaliata a drumului, apasati pe
Optiuni > Ruta > Descriere ruta (vezi "Descriere ruta", pagina 97).

Apasati pe m (Cautare destinatie) pentru a vedea harta in

modul Cautare destinatie (vezi "Harta in modul Cautare
destinatie", pagina 75).

Volum sonor

Volumul sonorului indicatiilor de condus verbale poate fi reglat in timpul
navigarii.

Atunci cand aparatul este montat in autovehicul:

>

Puteti regla sonorul la radiou atunci cand tocmai este exprimata o
indicatie de navigare.

Eventual apasati pe campul mare sageata (vezi punct 6 din
imaginea aflata la inceputul acestui capitol). Atunci este exprimata
o indicatie actuala.

Atunci cand aparatul nu este montat in autovehicul:

1.

Apasati pe m (Volum sonor).
Bara de sonor se deschide. Aceasta contine trei suprafete de
contact pentru adaptarea volumului sonorului:

.. H... B
(Mai tare), (Mai incet), (Volum sonor

pornit/oprit).

Apasati din nou pe m (Volum sonor) ori asteptati cateva
secunde.

Lista volumului sonorului se inchide.

- 70 -
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Reality View

Harta se schimba in modul Reality View, atunci cand in timpul
calatoriei pe o autostrada va apropiati de unul din urmatoarele puncte:

» o intersectie de autostrazi
» un triunghi de autostrazi
» iegirea la care trebuie sa parasiti autostrada

r

Konigswinter Koln
Bonn Flughafen/
Koin/Bonn

Modul Reality View arata foarte clar semnele de circulatie si benzile pe
care trebuie sa le urmati.

Acest afisaj ramane neschimbat pana cand ati parasit pozitia afisata.
Apoi harta se schimba din nou in modul Navigare.

» Apasati pe orice punct din harta, pentru a schimba mai devreme in
modul Navigare.

Indicatie: Modul Reality View nu este disponibil pentru toate
intersectiile si triunghiurile de autostrazi. Disponibilitatea depinde de
materialul cartografic folosit.

9.4.2

Navigare in modul Pieton

Acest mod este activ atunci cand ati ales un profil de ruta de pietoni

pentru navigare. Aceste profile se recunosc dupa simbolul n (Pieton).

Dupa ce ruta a fost vizualizata pe harta in modul Vizualizare, se
porneste navigarea.

Obtineti o propunere de ruta care va fi calculata in functie de reteaua
stradal4 digitalizata. In plus, este afisata directia in care se afla
destinatia dvs. Atunci cand parasiti ruta propusa, de pilda pentru a
parcurge un drum frumos printr-un parc, continuati sa vedeti
intotdeauna in ce directie se afla destinatia dvs.
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Aveti in vedere:

» Nu primiti indicatii privind navigarea. Dar primiti un mesaj atunci
cand va apropiati de destinatie.

» Sectiunea afisata de harta se va modifica in functie de migcarile
dvs. astfel incat pozitia dvs. va fi intodeauna vizibila pe ecran.

» Daca parasiti ruta calculata, ruta nu va fi automat recalculata.

» Atunci cand navigati de-a lungul unei rute si mai urmeaza si alte
puncte de ruta, dupa primirea mesajului, va fi imediat pornita
navigarea la urmatorul punct de ruta.

» Nu vor fi luate in consideratie informatii din trafic.

Indicatie: La modul pietoni aveti in vedere sa f{ineti aparatul in asa fel
in mana incat partea superioara a aparatului sa nu fie acoperita.
Intrucat acolo se afla receptorul GPS, in caz contrar receptia GPS ar
putea fi limitata.
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Aici este afigata scala sectiunii de harta afisate. Lungimea liniei
corespunde distantei indicate.

Ruta calculata in baza retelei stradale digitalizate este marcata in
albastru.

Este afigata actuala pozitie (Sageata rosu inchis). Puteti vedea in ce
directie va migcati.

Tronsonul de ruta parcurs deja de dvs. este indicat in verde.
Busola indica unde este nordul.
Este afigata directia in care se afla destinatia dvs. (Triunghi rosu).

n acest camp vedeti distanta reziduald pana la destinatie (linie
aeriana).

-72-
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Operarea hartilor

m Transfocare spre exterior: Sectiunea vizualizata din harta se mareste,

dar vedeti mai putine detalii.

Transfocare spre interior: Sectiunea vizualizata din harta se

micsoreaza, dar vedeti mai multe detalii.

Centrare pozitie: n timpul navigarii in modul pietononal puteti misca

9.4.3

Q@

sectiunea vizualizata din harta, pentru a vedea pe harta zona limitrofa.
Eventual, pozitia dvs. actuala nu va mai fi atunci vizibila pe sectiunea
vizualizata din harta.

» Apasati pe suprafata de contact Centrare pozitie, atunci cand
pozitia dvs. actuala nu mai este vizibila pe sectiunea vizualizata din
harta.

Pe harta este afisata din nou actuala dvs. pozitie.

Recalculare: Efectueaza recalculul rutei. Folositi aceasta functiune
atunci cand v-ati indepartat tare de ruta calculata si doriti sa obtineti o
noua propunere de ruta.

Navigare in modul Track
Acest mod este activ atunci cand pentru navigare ati planificat o ruta cu
un track (vezi "Portiuni de ruta si rute cu etape”, pagina 54).

Dupa ce ruta a fost vizualizata pe harta in modul Vizualizare, se
porneste navigarea.

Mai intai, navigarea duce de la actuala pozitie pana la inceputul track-
ului descarcat. Aceasta navigare corespunde navigarii profilului de ruta
selectat (vezi "Navigare in modul Autovehicul”, pagina 67 si "Navigare
in modul Pieton", pagina 71).

n momentul in care ati ajuns la primul punct indicat de pe track,
navigarea se schimba in modul Track.

Navigarea in modul Track are loc in acelasi mod ca si navigarea in
modul Pieton (vezi "Navigare in modul Pieton", pagina 71).

Exista doar cateva diferente:
» Functiunea Recalculare nu este disponibila.

» Daca dupa track nu mai urmeaza alte puncte de ruta, navigarea se
schimba din nou in modul ales initial.
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9.4.4

Navigare in modul Offroad

Indicatie: Acest mod nu este activ atunci cand ati ales un profil de ruta
de pietoni pentru navigare. Aceste profile se recunosc dupa simbolul

(Pieton).

El nu este activ nici atunci cand navigati de-a lungul unui track (vezi
"Navigare in modul Track", pagina 73).

9.4.5

Atunci cand indicati o destinatie aflata in afara retelei stradale
digitalizate, navigarea duce mai intai In modul Autovehicul pana la
punctul retelei stradale digitalizate cel mai apropiat de destinatie. De
acolo navigarea este continuata in modul Offroad.

Atunci cand, la debutul navigarii, pozitia actuala se afla in afara retelei
stradale digitalizate, navigarea duce mai intai in modul Offroad pana la
punctul cel mai apropiat al retelei stradale digitalizate. Navigarea este
continuata apoi in modul Autovehicul.

Navigarea in modul Offroad are loc in acelasi mod ca si navigarea in
modul Pieton (vezi "Navigare in modul Pieton", pagina 71).

Exista doar cateva diferente:
» Nu este afigsat drumul parcurs pana acolo.
» Functiunea Recalculare nu este disponibila.

Optiuni ale hartii in modul Navigare
» Apasati pe Optiuni.
Se deschide o fereastra cu mai multe suprafete de contact.

Cele mai importante functiuni pentru navigare sunt disponibile prin
intermediul unor suprafete de contact cu pictograme.

Gasiti aceste functiuni, apasand pe una din suprafetele de contact
Destinatie, Ruta, Servicii ori General.

Descrierea tuturor optiunilor disponibile reiese din capitolul "Optiuni, alte
functiuni” la pagina 60.

9.4.6 incheiere navigare
Incheierea navigarii are loc in mod identic in toate modurile:
» Apasati pe (Inapoi) pentru a incheia navigarea. O
fereastra de dialog va invita sa confirmati.
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9.5 Harta in modul Cautare destinatie

In modul Cautare destinatie puteti ciuta o destinatie sau o destinatie
intermediara pentru navigare. Daca tocmai navigati, puteti afisa
intreaga ruta.

» Apasati pe partea inferioara a hartii pe m (Cautare destinatie
Harta se deschide in modul Cautare destinatie.

Harta se afla in modul Cautare destinatie de fiecare data cand vedeti
pe ea o cruce reticulara. In campul de adresa gasiti coordonatele si
eventual numele strazii indicat sub crucea reticulara.

Daca nu sunteti pe drum, harta nu se modifica. Ea ramane mereu
orientata in asa fel incat nordul sa fie sus.

e A
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Transfocare spre exterior: Sectiunea vizualizata din harta se mareste,
dar vedeti mai putine detalii.

Transfocare spre interior: Sectiunea vizualizata din harta se
micgoreaza, dar vedeti mai multe detalii.

Transfocare/Deplasare: Atunci cand aceasta suprafatd de contact este
activa, puteti desena cu degetul o sectiune de harta.

Daca desenati sectiunea de harta din stanga sus spre dreapta jos,
aceasta va fi ulterior marita la marime de ecran.

Daca desenati sectiunea de harta din dreapta jos spre stanga sus,
harta va fi micgorata.

Transfocare/Deplasare: Atunci cand aceasta suprafatd de contact este
activa, puteti modifica cu degetul sectiunea vizualizata din harta.
Impingeti harta pur si simplu in directia dorita.
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B
Ruta intreaga: Modifica marimea hartii prin panoramare in asa fel, incat
intreaga ruta sa fie vizibila.

- Pozitie actuala: Alege sectiunea vizualizata din harta in asa fel, incat

pozitia actuala sa fie centrata.

9.5.1 Cum se lucreaza in modul Cautare destinatie

1. Apasati pe punctul la care doriti sa navigati.
Punctul de destinatie pe care ati apasat apare sub crucea
reticulara.

In treimea inferioara a ecranului sunt afisate coordonatele
geografice ale punctului de destinatie precum si respectiva adresa.

2. Apasatipe . (OK).

Sunt vizualizate pe ecran suprafete de contact cu diferite functiuni.

Navigare inspre: Navigarea spre punctul ales porneste. Daca tocmai va aflati
ntr-o navigare, aceasta este intrerupta.

MyReport: Se deschide fereastra MYREPORT. Acolo puteti anunta la
Garmin Wirzburg modificari ale unor instalatii de supraveghere si ale
parcursului de drum.

Destinatie intermediara: Stabileste ca punctul ales sa fie o destinatie
intermediara. Navigarea duce mai intai la aceasta destinatie
intermediara. Puteti continua apoi navigarea la destinatia dvs. initiala.

Aceasta functiune este doar atunci activa, daca tocmai va aflati intr-o
navigare.

Adaugare la ruta: Adauga punctul ales ca ultim punct in planificarea rutei, astfel
incat itinerarul in acea directie sa aiba loc conform destinatiei initiale
resp. conform celorlalte puncte de ruta.

Salvare: Se deschide fereastra SALVARE DESTINATIE CA. Puteti introduce o
denumire sub care sa fie salvat in lista PREFERINTE punctul indicat (vezi
"Salvarea destinatiei", pagina 50).

Cautare in zona: Se deschide fereastra DESTINATIE SPECIALA iN APROPIERE.
Puteti cauta acolo destinatii din apropierea punctului indicat (vezi
"Destinatii speciale in apropiere", pagina 40).

» Apasati pe (Inapoi), pentru a incheia modul Cautare
destinatie. Reveniti la fereastra din care ati pornit acest mod.
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9.6

o Reprezentare harta Autonomie 360°

Reprezentarea pe harta Autonomie 360° afiseaza domeniul posibil de
actiune pe harta. Pentru aceasta, se are in vedere starea actula de

incarcare si consumul. Zona aflata in interiorul autonomiei este scoasa
in evidenta. Afisarea este permanent actualizata de-a lungul calatoriei.

Indicatie: Autonomia este afisata doar atunci cand sunt indeplinite
urmatoarele conditji:

» Aparatul de navigare este introdus corect in suportul sau.
» Este pornit contactul autovehiculului.
» Receptia GPS este suficienta pentru determinarea pozitiei.

9.6.1

[i]

Afisare autonomie

» Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Autonomie 360°.
Pot fi selectate trei tipuri diferite de reprezentare.

Reprezentarea autonomiei poate fi configurata. Informatii detaliate reies
din capitolul "Configurarea reprezentarii hartii Autonomie 360° " la
pagina 79.

Calatorie simpla

Suprafata scoasa in evidenta indica cat de mult va puteti indeparta de
actuala dvs. poziie.
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Retur sigur

Suprafata scoasa in evidenta indica cat de mult va puteti indeparta de
actuala dvs. pozitie pentru a mai ajunge ulterior sigur la domiciliu, in
cadrul calatoriei de retur.

Indicatie: Raza de actiune pentru calatoria retur poate fi afisata doar
atunci cand se mai poate ajunge la domiciliul indicat.

Stabiliti statia dvs. personala de incarcare ca domiciliu pentru ca
aceasta sa poata fi luata in considerare la calatoria de retur.

Daca nu atfi indicat niciun domiciliu, actuala pozitie este presupusa ca
fiind adresa de retur.

Combinat

-78- Lucrul cu harta



Manual de instructiuni maps + more

Suprafata mai mare dintre cele doua suprafete scoase in evidenta
corespunde mesajului afisat Calatorie simpla.

Suprafata mai mica dintre cele doua suprafete indica cat de mult mai
puteti continua calatoria dvs. din actuala pozitie pentru a mai ajunge
ulterior sigur la domiciliu, in cadrul calatoriei de retur.

Indicatie: Raza de actiune pentru calatoria retur poate fi afisata doar
atunci cand se mai poate ajunge la domiciliul indicat.

Daca nu atfi indicat niciun domiciliu, actuala pozitie este presupusa ca
fiind adresa de retur.

9.6.2

10
10.1

10.1.1

Configurarea reprezentarii hartii Autonomie 360°

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Setari >
Reprezentare harta.

2. Determinati la setarea Autonomie 360° cum urmeaza sa fie afisata
autonomia pe harta:

» Calatorie simpla: indica autonomia maxima.

» Retur sigur: indica autonomia maxima, luand in considerare
calatoria de retur, la domiciliu.

» Combinat: combina ambele autonomii.

Functiuni utile

Profile de ruta

Profilele de ruta stabilesc caracteristici si particularitati ale diferitelor
moduri de migcare care trebuiesc luate in consideratie la calculul
rutelor. Un profil de ruta pentru biciclete nu va avea in vedere la
calcularea rutei de ex. autostrazi, dar mai degraba strazi interzise
pentru alte autovehicule. In plus, pentru o bicicleta sunt calculate alte
ore de sosire decat cele valabile de ex. pentru o motocicleta.

Setari ale profilelor de ruta

Un profil de ruta este compus din mai multe setari:

» Profil viteza: Stabileste modul de migcare (de ex. Bicicleta, Pieton,
Autoturism, ...).

» Genul de ruta: Stabileste genul de ruta care trebuie calculat (de ex.
Ruta scurta, Ruta rapida, ...).

» A se avea in vedere informatiile din trafic: Stabileste daca au fost
luate in consideratie informatii de trafic la calculul rutei.

Functiuni utile
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10.1.2

%

(DR N0 N>

» Autostrazi, Feriboturi, Strazi acces restrictionat: Stabileste daca
acest gen de drumuri poate fi folosit.

» Folosirea unor strazi cu plata: Stabileste daca la calculul rutei pot fi
folosite drumuri cu vigneta si a celor cu plata.

» Apasati pe suprafata de contact (Modificare).
Se deschide fereastra FOLOSIREA UNOR STRAZI CU PLATA.
» Adaptati diferitele setari necesitétilor dvs. (Da, Nu, Intrebare de
fiecare datd) (vezi si "Configurare sistem de navigare",
pagina 166).
Atunci cand activati setarea Intrebare de fiecare dats, de

fiecare data cand ruta dvs. poate parcurge o strada cu plata
sau cu vigneta, veti fi invitat sa stabiliti respectivele setari.

Pentru fiecare setare exista o suprafata de contact (Ajutor). Atunci
cand apasati pe ea, obtineti o descriere exacta a respectivei setari.
Numarul posibilelor setari depinde de profilul de viteza ales. Pentru
profilul de viteza Pieton nu exista de pilda setarile Autostrazi si
Folosirea unor strazi cu plata.

Profile de baza

Pentru fiecare profil de viteza exista deja un profil de baza.
Bicicleta

Pieton

Camion

Motocicleta

Autoturism

Profilul de viteza al unui profil de baza nu poate fi modificat. Puteti
adapta celalalte setari necesitatilor dvs.

Profilele de baza nu pot fi redenumite sau sterse.

Pentru a putea alege diferite profile de ex. pentru mai multe automobile,
puteti genera profile de ruta proprii.

10.1.3 Generare a unui profil de ruta nou
Puteti genera profile de ruta proprii. Acest lucru se recomanda atunci
cand detineti doua automobile si doar unul dintre ele dispune de o
vigneta pentru autostrazile din Austria.
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® N o o s

Apasati pe Optiuni > Setari.
Atunci cand harta este deschisa in modul Standard, apasati pe
Optiuni > General > Setari.

Apasati pe suprafata de contact (Profil actual de rutd). Pe
aceasta suprafata de contact poate fi afigat si un alt simbol.

Apasati pe denumirea profilului de ruta pe care doriti sa-l puneti la
baza noului profil.

Apasati pe Optiuni > Copiere.

Introduceti o denumire pentru profilul de ruta.

Apasati pe Salvare.

Adaptati profilul de ruta necesitatilor dvs.

Apasati pe OK.

Noul profil de ruta este afigat in lista PROFILE RUTA.

10.1.4 Alegere profil de ruta

1.

2.
3.

Apasati pe Optiuni > Setari > (Profil actual de ruta).

Atunci cand harta este deschisa in modul Standard, apasati pe
Optiuni > Ruta > Profil actual de ruta.

Apasati pe denumirea profilului de ruta pe care doriti sa-I folositj.

Apasati pe (Inapoi).

10.1.5 Administrare profile de ruta

Profile de ruta definite de un utilizator pot fi prelucrate, redenumite si
sterse.

Prelucrare profil de ruta

1.

4.
5.

Apasati pe Optiuni > Setari.

Atunci cand harta este deschisa in modul Standard, apasati pe
Optiuni > General > Setari.

Apasati pe suprafata de contact (Profil actual de ruta). Pe
aceasta suprafata de contact poate fi afisat si un alt simbol.

Apasati pe suprafata de contact (Modificare)de langa profilul de
ruta pe care doriti sa-I prelucrati.

Stabiliti setarile dorite.

Apasati pe OK.

Setarea Folosirea unor strazi cu plata este compusa din mai multe
setari individuale. Puteti de ex. sa stabiliti pentru fiecare tara cu
autostrazi cu vigneta daca doriti sa folositi aceste drumuri pentru
navigare.

Functiuni utile
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1. Apasati pe suprafata de contact (Modificare) de langa setarea
Folosirea unor strazi cu plata.

Se deschide fereastra FOLOSIREA UNOR STRAZI CU PLATA.

2. Adaptati diferitele setdri necesitatilor dvs. (Da, Nu, Intrebare de
fiecare data).

Atunci cand activati setarea Intrebare de fiecare data, de fiecare
data cand vizualizarea de rute doreste sa calculeze o ruta de-a
lungul unei strazi cu plata, veti fi intrebat daca doriti sa folositi acest
gen de strazi cu plata. Puteti stabili aceasta setare si pentru viitoare
calatorii.

Redenumire profile de ruta
1. Apasati pe Optiuni > Setari.
Atunci cand harta este deschisa in modul Standard, apasati pe
Optiuni > General > Setari.
2. Apasati pe suprafata de contact (Profil actual de ruta). Pe
aceasta suprafata de contact poate fi afigat si un alt simbol.

3. Apasati pe denumirea profilului de ruta pe care doriti sa-I
redenumitj.

4. Apasati pe Optiuni > Redenumire.
Introduceti noua denumire pentru profilul de ruta.

6. Apasati pe Salvare.

o Indicatie: Profilele de baza nu pot fi redenumite.

Stegere profile de ruta

1. Apasati pe Optiuni > Setari.
Atunci cand harta este deschisa in modul Standard, apasati pe
Optiuni > General > Setari.

2. Apasati pe suprafata de contact (Profil actual de ruta). Pe
aceasta suprafata de contact poate fi afigat si un alt simbol.

3. Apasati pe denumirea profilului de ruta pe care doriti sa- stergeti.

4. Apasati pe Optiuni > Stergere.
O fereastra de dialog va invita sa confirmati stergerea.

5. Apasati pe Da.

o Indicatie: Profilele de baza nu pot fi sterse.
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10.2

10.2.1

MyPOls: Destinatii speciale proprii

Puteti genera figiere cu destinatii speciale proprii. Aceste fisiere trebuie
sa fie disponibile pentru sistemul dvs. de navigare intr-un folder anume.

Atunci cand doriti sa selectati destinatii speciale proprii pentru navigare,
le gasiti la destinatii speciale, in categoria MyPOls. Fiecare figier care
contine destinatii speciale proprii este listat ca si subcategorie. Fiecare
subcategorie poate avea o pictograma proprie, creata de dvs., prin
intermediul careia vor fi vizualizate destinatiile dvs. pe harta.

Aparatul de navigare poate citi cel mult 10.000 de destinatii speciale.
Aceste destinatii pot fi clasificate in cel mult40 de subcategorii.

Generare destinatii proprii

1. Deschideti un document gol, intr-un editor care salveaza fisiere
UTF8 codificat (de ex. MS Notepad, Microsoft Word).

Indicatie: urmatoarea descriere porneste de la premiza utilizarii la
MS Notepad ca si editor. Daca folositi un alt editor, salvarea si
codificarea UTF8 a figierului (punct 4-9) poate sa difere de aceasta
descriere.

2. Pentru fiecare destinatie generati un set de date (un rand) dupa
cum urmeaza:

» Grad de longitudine. Tncepeti introducand un minus atunci cand
doriti sa introduceti un grad de longitudine vestica. Gradul de
longitudine trebuie indicat in cifre decimale, caracterul de
separare decimala trebuie sa fie un punct.

» Virgula (ca caracter de separare a listelor)

» Grad de latitudine. incepeti introducand un minus atunci cand
doriti sa introduceti un grad de latitudine sudica. Gradul de
latitudine trebuie indicat in cifre decimale, caracterul de
separare decimala trebuie sa fie un punct.

» Virgula (ca caracter de separare a listelor)

» Denumirea destinatiei. Denumirea este aleatoare, dar nu poate
contine virgule. Atunci cand este indispensabila introducerea
unei virgule, in fata virgulei se va introduce un backslash ('\').

» Virgula (ca caracter de separare a listelor)

» PHONENUMBER=

» Un numar de telefon. Aceste date pot ramane necompletate.

» Tilda ('~')

» O informatie suplimentara. Aceste date pot ramane
necompletate.
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10.2.2

10.2.3

» Enter (pentru a incepe un nou set de date)

Adresa nu trebuie sa fie continuta in setul de date. Ea este indicata
n mod automat, atunci cand ati selectat aceasta destinatie pentru a
naviga.

Exemplu:

9.94302,49.79906,Garmin Wiirzburg GmbH,PHONENUMBER=+4
9 931~Best Navigation Devices

3. Repetati pasul 2 pentru fiecare destinatie, pe care doriti sa o salvati
in acest fisier.

Dati clic pe Fisier > Salvare.

Alegeti folderul in care doriti sa salvati fisierul.

In campul Tip fisier selectati optiunea Toate fisierele.

n campul nume fisier introduceti un nume oarecare, urmat de ".csv',
de ex. 'XYZ.csv'. Aveti in vedere ca numele fisierului apare ca
subcategorie in sistemul de navigare! Atunci cand salvati deci un
fisier cu numele de 'XYZ.csV', destinatiile din acest fisier apar in
subcategoria XYZ.

N o oM

8. Tn campul Codificare selectati optiunea UTF-8.
9. Apasati pe Salvare.

Pictograme pentru destinatii speciale proprii

Pentru fiecare subcategorie de destinatii speciale proprii puteti genera o
pictograma, prin intermediul careia vor fi vizualizate pe harta destinatji
din aceasta subcategorie.

Aceste pictograme trebuie sa fie fisiere grafice cu urmatoarele
proprietati:

» Format fisier bmp (Bitmap) ori png (Portable Network Graphic)
» Dimensiune max. 40x25 Pixel

Fisierele grafice trebuie sa fie salvate in acelasi folder ca si fisierele
care contin destinatjile speciale.

Numele fisierului trebuie sa fie identic cu numele categoriei.
Exemplu:

Destinatii din subcategoria XYZ sunt salvate in figierul 'XYZ.csv'.

Acestea sunt vizualizate pe harta, prin intermediul pictogramei
'XYZ.bmp'.

POI-Import: Transferare destinatii speciale proprii pe
aparatul de navigare

Fisierele redactate de dvs. care contin destinatii speciale proprii si
pictogramele corespunzatoare trebuie transferate pe aparatul de
navigare. Puteti realiza acest lucru foarte confortabil cu soft-ul Fresh pe
care 1l puteti descarca gratuit de pe site-ul www.garmin.com/pid.
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10.3 Track-uri

Puteti inregistra orice ruta pe care o parcurgeti, chiar si atunci cand
aceasta se afla in afara sistemului stradal digitalizat.

Puteti inregistra de ex. o tura cu bicicleta, pe care o puteti parcurge
ulterior din nou.

Track-urile sunt salvate in formatul de date KML. KML este un format
de date foarte raspandit. Puteti sa va afisati track-urile dvs. de ex. si in
Google Earth, pe calculatorul dvs.

Inregistrarea unui track

Puteti Tnregistra un track atunci cand harta este deschisa in modul
Navigare ori in modul Standard.

1. Apasati pe Optiuni > Servicii > Pornire inregistrare.
Se deschide fereastra PORNIRE INREGISTRARE.
2. Introduceti un nume pentru inregistrarea planificata.

Indicatie: Pentru denumirea unor track-uri va stau la dispozitie doar
litere din alfabetul latin.

3. Apasati pe Pornire inregistrare.

Pornind de la actuala dvs. pozitie, aparatul de navigare
inregistreaza acum intreaga ruta parcursa de dvs.

in timpul inregistrarii, in marginea dreaptd, de sus a ecranului apare
pictograma @%g (Inregistrare track).
Ruta inregistrata va fi salvata in lista RUTE SALVATE $I TRACK-URI in
formatul de date KML. De acolo ea poate fi orisicand descarcata din
nou.
Incheierea unei inregistrari
1. Apasati pe Optiuni > Servicii > Oprire inregistrare.

Inregistrarea este incheiatd. Ruta inregistraté va fi salvata in lista
RUTE SALVATE $I TRACK-URI in formatul de date KML. De acolo ea
poate fi orisicAnd descarcata din nou.

aparatul de navigare este oprit. Daca doriti sa opriti inregistrarea,

o Indicatie: Inregistrarea unui track va fi doar intrerupté atunci cand
trebuie neaparat sa procedati conform celor mai sus descrise.

Folosirea unui track la navigare

Tp cadrul planificarii unei rute puteti descarca track-uri salvate (vezi
"Incarcare ruta sau track", pagina 56).
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Indicatie: Pentru planificarea unei rute se preteaza toate track-urile
0 inregistrate in formatul de date KML. Folositi Fresh pentru a descarca
n sistemul dvs. de navigare track-uri oferite de alti ofertanti.

Indicatie: Atunci cand navigati de-a lungul unui track inregistrat,
0 informatiile TMC receptionate nu vor fi verificate in legatura cu faptul
daca acestea se refera sau nu la track.

10.4 Parcare in apropierea destinatiei
n momentul in care v-ati apropiat de destinatia dvs., pe ecran apare
suprafata de contact E (Parcare). Aceasta suprafata de

contact ramane vizibila si dupa ce afi ajuns la destinatie, atata timp va
aflati in apropierea destinatiei dvs. si harta nu a fost inchisa.

o o Indicatie: Tn autovehicule electrice in locul suprafetei de contact

- (Parcare) apare suprafata de contact

Incarcare

Sunt posibile urmatoarele scenarii:

10.4.1 Mai departe pe jos

Vedeti o parcare, parcati autovehiculul dvs. si doriti sa continuati pe jos
pana la destinatie.

Apasati pe suprafata de contact -E (Parcare).

2. Apasati pe Mod pietoni.
Apare urmatoarea informatie: "Pozitia dvs. a fost salvata. O gasiti in
lista 'Preferinte’ la 'Autovehiculul meu'. Astfel ajungeti oricand cu
usurinta Tnapoi la autovehiculul dvs."

3. Apasati pe OK.

Pe harta, pozitia autovehiculului dvs. este marcata cu un stegulet
cu steluta.

Navigarea duce in modul Pieton mai departe la destinatie.
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10.4.2

Cautare parcare

Doriti sa fiti indrumat la o parcare din apropierea destinatiei. De acolo
doriti sa continuati pe jos, pana la destinatie.

1. Apasati pe suprafata de contact -E (Parcare).

2. Apasati pe Parcare in apropierea destinatiei.

Se deschide o lista. Aceasta contine mai multe locuri de parcare
posibile, ordonate in functie de distanta fata de destinatia dvs.

3. Apasati pe locul de parcare unde doriti sa parcati autovehiculul dvs.
Vor fi afigate informatii suplimentare legate de acest loc de parcare.
4. Apasati pe Adaugare.

5. Navigarea duce acum in modul care corespunde profilului ales de
ruta la locul de parcare ales.

6. Apasati pe OK.

Pe harta, pozitia autovehiculului dvs. este marcata cu un stegulet
cu steluta.

Navigarea duce in modul Pieton mai departe la destinatie.

Clever Parking: Informatii actuale privind posibilitati de parcare

Unele posibilitati de parcare sunt marcate cu o steluta (de ex. E )
Pentru aceste posibilitati de parcare sunt disponibile informatji
suplimentare, ca de ex. program de deschidere sau numarul locurilor de
parcare pentru persoane cu dezabilitati sau pentru femei.

Indicatie: Functiunea Clever Parking nu este disponibila in mod
standard. O puteti insa achizitiona foarte simplu prin intermediul soft-
ului Fresh. Acolo obtineti si actualizari regulate ale acestor informatii.
Puteti descarca Fresh gratuit de pe www.garmin.com/pid.

10.4.3

inapoi la destinatie

Ati ajuns la destinatie. Navigarea s-a terminat. Dintr-un motiv anume ati
continuat insa sa conduceti, de exemplu pentru ca nu ati gasit un loc de
parcare n care sa va opriti. Acum doriti sa fiti recondus la destinatie.

1. Apasati pe suprafata de contact -E (Parcare).

2. Apasati pe Ultima destinatie.
Navigarea va reduce acum in modul care corespunde profilului ales de
ruta la destinatia initiala.
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10.4.4

10.5

e Incircare in apropierea destinatie
Doriti sa fiti indrumat la o parcare din apropierea unei statii de
incarcare. De acolo doriti sa continuati pe jos, pana la destinatie.

[ [P] i
Apasati pe suprafata de contact (Parcare Incarcare).
2. Apasati pe Incércare in apropierea destinatie.

Se deschide o lista. Aceasta contine mai multe posibile statji de
incarcare, ordonate in functie de distanta fata de destinatia dvs.

3. Apasati pe statia de incarcare unde doriti sa incarcati autovehiculul
dvs.

Vor fi afigsate informatii suplimentare legate de aceasta statie de
incarcare.

4. Apasati pe Adaugare.

5. Navigarea duce acum in modul care corespunde profilului de ruta
selectat la statia de incarcare selectata.

6. Apasati pe OK.

Pe harta, pozitia autovehiculului dvs. este marcata cu un stegulet
cu steluta.

Navigarea duce in modul Pieton mai departe la destinatie.

in apropiere

in timpul navigarii ori atunci cand ati deschis harta prin intermediul
suprafetei de contact Afisare harta, puteti dispune de listarea clara a
destinatiilor speciale, a favoritilor si a informatiilor din trafic din
sectiunea de harta vizibila.

Indicatie: Aceasta functiune nu este disponibila daca harta este
deschisa intr-unul din modurile Cautare destinatie, Vizualizare ori
Reality View.

1. Apasati pe harta pe o pictograma care reprezinta o destinatie
speciald, o destinatie favorita sau o informatie privind traficul.
Se deschide lista IN APROPIERE. Aceasta contine toate destinatiile
speciale, favorite sau informatiile privind traficul existente intr-un
perimetrui strans din jurul punctului pe care ati apasat.

2. Apasati pe o inscriere din lista, pentru a obtine informatii detaliate
legate de aceasta.
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Aveti mai multe posibilitati:

» Apasati pe Destinatie intermediara, pentru a stabili punctul ales ca
destinatie intermediara. Navigarea duce mai intai la aceasta
destinatie intermediara.

Puteti continua apoi navigarea la destinatia dvs. initiala. Suprafata
de contact Destinatie intermediara este disponibila doar in timpul
unei navigarii.
» Apasati pe Pornire navigatie, pentru a naviga inspre punctul ales.
» Apasati pe Revocare, pentru a inchide din nou lista.

10.6 MyBest POI: Destinatii de-a lungul rutei

Indicatie: Aceasta functiune este disponibila doar in timpul unei
o navigari in modul Autovehicul (vezi "Navigare in modul Autovehicul”,
pagina 67).

Puteti stabili 3 categorii de destinatii speciale pentru functiunea
Destinatii de-a lungul rutei. Destinatii speciale de-a lungul rutei dvs.
care corespund uneia dintre aceste categorii, pot fi afisate rapid in
timpul navigarii si pot fi selectate ca destinatie intermediara.

10.6.1 Afigarea destinatiilor speciale de-a lungul rutei

1. Apasati pe suprafata de contact (Destinatii de-a lungul rutei)
afisata sus, in stdnga pe harta (vezi punct 2 in "Navigare in modul
Autovehicul", pagina 67).

Se deschide bara Destinatii de-a lungul rutei.

8 ! E Pal

" 19km " 315m " 143 m

Aceasta indica prictograme ale celor 3 categorii de destinatii
speciale indicate. Pentru fiecare categorie este afisata distanta
pana la cea mai apropiata destinatie speciala. Marcajul de-a lungul
rutei indica in plus, daca destinatia speciala se afla in dreapta fata
de directia de drum (__,) ori in stéanga ().

Indicatie: Bara Destinatii de-a lungul rutei se inchide din nou dupa
cateva secunde.

o Daca doriti ca bara sa ramana deschisa, apasati pe suprafata de

contact | (Eixare). Suprafata de contact se schimba in | (Eixat).

2. Apasati pe una din categorii, pentru a afisa o lista cu alte destinatii
speciale din aceasta categorie.
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Se deschide lista DESTINATII DE-A LUNGUL RUTEI.
5 2 1 3

[P] 1km
\ AM MAINUFER
| [P] 639m

AM MAINUFER

Setdri

in partea de sus a ecranului sunt afisate pictograme din categoriile ale
caror destinatii speciale sunt disponibile. Este scoasa in evidenta
pictograma categoriei actualmente selectata.
» Apasati pe pictograma categoriei a carei destinatii speciale doriti sa
fie afigate.
Lista contine urmatoarele 5 destinatiile speciale cele mai apropiate din
categoria indicata, sortate in ordine descrescanda, in functie de
distanta (distanta in linie directa prin aer). Urmatoarea destinatie
speciala cea mai apropiata se afla deci pe ultima pozitie din lista.
Comanda vocala: Deschide fereastra COMANDA VOCALA in care puteti
initia cautarea de destinatii speciale prin intermediul comenzii vocale
(vezi si "Comanda vocala", pagina 30).

Indicatie: Daca pentru limba suprafetei utilizator nu este disponibila o
comanda vocala, suprafata de contact Comanda vocala este
dezactivata.

Pentru fiecare destinatie speciala din lista pot fi afisate informatji
suplimentare.

» Apasati pe suprafata de contact (Info) dreapta, langa
respectiva destinatie speciala (vezi si "Informatii referitoare la
destinatie", pagina 44).

In marginea stanga a ecranului sunt afisate in mod schematic ruta si

actuala dvs. pozitie. Marcarile de pe ruta indica distanta destinatiilor

listate fata de pozitia dvs. Marcarile de culoare portocalie indica daca
respectiva destinatie se afld in dreapta in directia de drum (__,) sau in
stanga (,._).
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10.6.2

10.6.3

10.7

Navigare la una din destinatii

» Apasati in lista, pe destinatia speciala la care doriti sa navigati.

Destinatia selectata va fi introdusa ca si destinatie intermediara.
Ruta este recalculata. Dupa ce ati ajuns la destinatia intermediara,
navigarea poate fi continuata la destinatia initiala.

Stabilire categorii
Puteti seta care din cele 3 categorii resp. categorii secundare sunt
disponibile de-a lungul rutei pentru destinatiile speciale.
1. Apasati in lista DESTINATII DE-A LUNGUL RUTEI pe Setdari.
Se deschide fereastra SETARI: DESTINATII DE-A LUNGUL RUTEI.
2. Apasati pe suprafata de contact g (Lista), langa categoria pe
care doriti sa o modificatj.
Se deschide lista categoriilor de destinatii speciale.
Daca pentru una din categorii exista categorii secundare, in stanga,

langa aceasta este afisata din nou suprafata de contact E (Lista).
Apasati pe aceasta, pentru a vizualiza categoriile secundare.

3. Alegeti o categorie.

4. Apasati pe OK.

Se deschide fereastra SETARI: DESTINATII DE-A LUNGUL RUTEI.

5. Apasati pe OK.

6. Se deschide lista DESTINATII DE-A LUNGUL RUTEI. Daca pentru noua
categorie selectata exista destinatii speciale de-a lungul rutei,
acestea vor fi afigsate deja in lista.

7. Apasati pe (Inapoi), pentru a inchide lista.

Harta se deschide.

Sightseeing
Puncte de interes turistic Sightseeing sunt o categorie deosebita de

destinatii speciale. Puteti indica ca doriti sa obtineti indicatii legate de
aceste puncte de interes turistic, atunci cand va apropiati de acestea.

Indicatie: Indicatii sunt posibile doar in timpul unei navigari ori daca
harta este deschisa in modul Standard.
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Activare indicatii pentru puncte de interes turistic-Sightseeing
Puteti seta daca si cum sa fiti informat in legatura cu puncte de interes
turistic Sightseeing.

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Setari >
Navigare > Info prin intermediul destinatiilor 'Sightseeing'.

2. Selectati una din urmatoarele setari:

» Nu: Nu veti fi informat in legatura cu puncte de interes turistic
Sightseeing.

Doar pe display: Atunci cand va apropiati de un punct de
interes turistic Sightseeing, pe harta este afisata suprafata de

contact (Sightseeing), cu care puteti deschide
fereastra INFORMATII PRIVIND DESTINATIA.

» Audioinfo la destinatii importante: in cazul unor puncte de

interes turistic cunoscute la nivel international, se va da citirii o
descriere, atunci cand apare suprafata de contact

E (Sightseeing).

» Audioinfo la toate destinatiile: In cazul tuturor punctelor de
interes turistic din categorie se va da citirii o descriere, atunci

cand apare suprafata de contact (Sightseeing).

Indicatie: Setarea din fabrica contine doar un numar redus de puncte
de interes turistic Sightseeing. Prin intermediul softului Fresh puteti

o achizitiona in mod simplu o actualizare cu multe alte puncte de interes
turistic din 18 tari europene cu informatii deosebit de detaliate privind
fiecare astfel de punct de interes turistic Sightseeing. Puteti descarca
Fresh gratuit de pe www.garmin.com/pid.

sunt disponibile cele doua setari Audioinfo la destinatii importante si
Audioinfo la toate destinatiile.

o Indicatie: Descrierile nu pot fi date citirii in toate limbile. Tn acest caz nu

o indicatie cand destinatia dvs. este o destinatie Sightseeing si va

o Indicatie: Tn timpul unei navigérii in modul Pieton veti primi doar atunci
apropiati de aceasta.

Afisare a unor informatii legate de un punct de interes turistic
Sightseeing
» Ati setat ca doriti sa fiti informat in legatura cu puncte de interes

turistic prin Sightseeing (vezi "Activare indicatii pentru puncte de
interes turistic-Sightseeing", pagina 92).

» Harta este deschisa in modul Navigare ori in modul Standard.
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10.8

In momentul in care v-ati apropiat de punctul de interes turistic
Sightseeing, pe harta apare suprafata de contact

tELU (Sightseeing). Distanta indicaté acolo va arata cat de
departe se afla destinatia (distanta in linie directa prin aer). In functie de
setare, se va da citirii in plus si o descriere a acestei destinatii.

» Apasati pe suprafata de contact E (Sightseeing).

Se deschide fereastra INFORMATII PRIVIND DESTINATIA. Aceasta contine
o descriere precum si alte informatji suplimentare precum de ex.
adresa, numarul de telefon sau programul de deschidere.

Aveti mai multe posibilitati:

-1)
» Apasati pe suprafata de contact (Audioinfo) pentru a declansa
sau a opri rostierea descrierii.

» Apasati pe suprafata de contact (Afisare pe harta) pentru a
vizualiza pe harta punctul de interes turistic.

» Apasati pe suprafata de contact E (Salvare destinatie) pentru a
salva punctul de interes turistic in lista PREFERINTE.

» Apasati pe imaginea punctului de interes turistic, pentru a afisa
imaginea in modul integral.
Apasati din nou cu degetul pe imagine, pentru a inchide din nou
modul de ecran integral.

» De-a lungul unei navigari: apasati pe Destinatie intermediara,
pentru a introduce punctul de interes turistic ca si destinatie
intermediara.

» Daca nu are loc nicio navigare: apasati pe Pornire navigatie, pentru
a porni navigarea la acest punct de interes turistic.

» Apasati pe Inchidere, pentru a inchide din nou fereastra INFORMATII
PRIVIND DESTINATIA si pentru a va reintoarce la vizualizare harta.

Circuite turistice

Circuite turistice sunt rute predefinite, care contin ca destinatie
excursii interesante din punct de vedere peisagistic, cultural sau turistic,
sortate in diferite categorii.

Indicatie: soft-ul de navigare contine doar un numar restrans de rute de
interes turistic. Puteti achizitiona o actualizare cu peste 100 de rute de
interes turistic prin intermediul la Fresh. Puteti descarca gratuit soft-ul
Fresh de pe pagina de internet www.garmin.com/pid.

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Alte functiuni > Circuite turistice.
Se deschide fereastra CIRCUITE TURISTICE.
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2. Indicati tara in care doriti sa cautati tururi de interes turistic (vezi
"Indicarea destinatiei", pagina 34).

3. Indicati categoria din care dorit sa fie gasita o ruta.

Se deschide lista DENUMIRE. Aceasta contine rute din categoria
indicata, sortate in mod alfabetic.

4. Apasati pe numele rutei.
Se deschide fereastra INFORMATII DETALIATE REFERITOARE LA RUTA.

Vor fi afisate apoi numele rutei, lungimea acesteia, durata proabila
a calatoriei si o surta descriere a rutei.

» Apasati pe Info, pentru a obtine o descriere amanuntita a rutei.

Apésati pe Inchidere, pentru a redeschide fereastra INFORMATII
DETALIATE REFERITOARE LA RUTA.
Pe suprafata de contact Debut la ... este indicat punctul de-a lungul
rutei din care este declansata ruta:

» prim: Sunteti condus din pozitia dvs. actuala la punctul prevazut ca
punct de pornire al turului de interes turistic. Apoi este declansata
navigarea de-a lungul turului selectat.

» proxim: Sunteti condus din pozitia dvs. actuala la punctul de pornire
cel mai potrivit de-a lungul turului selectat. Acolo incepe navigarea
de-a lungul turului selectat.

Punctul de pornire cel mai potrivit este
» in cadrul unui circuit, punctul de ruta cel mai apropiat.
» in cadrul unui alt gen de calatorie, punctul final de ruta cel mai
apropiat (pornire sau sosire).
Apasati pe Debut la ..., pentru a selecta cealalta setare.
6. Apasati pe Planificare ruta.
Se deschide fereastra RUTE §I TRACK-URI (vezi si "Portiuni de ruta si
rute cu etape", pagina 54).

Va puteti procura aici o vedere de ansamblu a diferitelor etape ale
turului selectat si a ordinei etapelor de-a lungul turului.

Puteti chiar si prelucra diferitele etape. Puteti adauga etape noi, puteti
sterge etape si puteti modifica ordinea acestora. Informatii detaliate
privind prelucrarea rutei reies din capitolul "Portiuni de ruta si rute cu
etape" la pagina 54.

» Apasati pe Afisare ruta.
Harta se deschide in modul Vizualizare si puteti porni navigarea
de-a lungul rutei.

Informatii detaliate privind pornirea navigarii si harta in modul
Vizualizare reies din capitolul "Harta in modul Vizualizare", pagina 65.
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10.9

Ajutor de urgenta

Daca ajungeti la locul unui accident sau daca aveti o pana, poate fi
necesar sa chemati rapid ajutor si sa comunicati pozitia actuala
serviciului apelat.

» Apasati in fereastra NAVIGARE pe Optiuni > Ajutor de urgenta.
Daca tocmai efectuati o navigare:

» Apasati pe Alte functiuni > Servicii > Ajutor de urgenta.

Se deschide fereastra AJUTOR DE URGENTA.

Daca receptia GPS este suficienta pentru stabilirea pozitiei, adresa si
coordonatele geografice ale pozitiei dvs. actuale sunt afisate.

» Apasati pe (Afisare pe harta), pentru a vedea pozitia dvs.
actuala pe harta.

n jumatatea de jos a ferestrei gasiti suprafete de contact pentru

4 categorii: Benzinarie, Politie, Spital, Farmacie.

» Apasati pe respectiva suprafata de contact.
Este afigsat urmatorul serviciu de ajutor din categoria aleasa. Aflati
denumirea, adresa, numarul de telefon (daca este cunoscut) si cat
de departe si in ce directie se afla serviciul de ajutor fata de pozitia
dvs.

Aveti mai multe posibilitati:

» Apasati pe suprafata de contact Harta, pentru a vizualiza pozitia
dvs. si serviciul de ajutor pe harta. Astfel, va puteti procura o vedere
de ansamblu asupra drumului pana acolo.

» Apasati pe Pornire navigatie. Veti fi indrumat apoi direct la serviciul
de ajutor afisat.

» Apasati pe suprafata de contact Apel, pentru a suna la numarul de
telefon indicat.

Indicatie: Functia Apel este disponibila doar atunci cand sistemul de
navigare este conectat prin bluetooth cu un telefon mobil.

Informatii detaliate legate de conexiunea cu un telefon mobil reies din
capitolul "Conexiune Bluetooth" la pagina 146.

» Cu suprafetele de contact (In sus) si (In jos) puteti alege
alte servicii de ajutor din categoria aleasa.
Serviciile de ajutor sunt sortate in functie de distanta fata de actuala
dvs. pozitie.

» Cu suprafata de contact (Inapoi) ajungeti din nou la
fereastra AJUTOR DE URGENTA.
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Indicatie: Vor fi afisate doar servicii de ajutor a caror distanta fata de
pozitia dvs. nu depaseste 50 km.

10.10

10.11

Stare GPS, salvarea actualei pozitii
Pe fereastra STARE GPS gasi{i o vedere de ansamblu a datelor
calculate de sistemul de navigare din semnalele GPS receptionate.

Starea GPS este disponibila prin intermediul optiunilor mai multor
ferestre.

» Apasati pe Optiuni > Stare GPS.
Pozitia actuala poate fi salvata in lista PREFERINTE.
1. Apasati pe Salvare pozitie.
Fereastra de dialog SALVARE DESTINATIE CA se deschide.
2. Introduceti o denumire a destinatiei.
3. Apasati pe Salvare.

Blocare

Tn timpul navigérii puteti oricand bloca tronsonul aflat in fata dvs., adica
sa va fie calculata o ruta care ocoleste acest tronson, de ex. pentru ca
ati aflat la radio de trafic intens pe acest tronson.

Indicatie: Blocarea este valabili doar pentru navigarea actuala. in
cazul unei navigari noi, ea nu va mai fi existenta.

Tocmai efectuati o navigare. Harta este deschisa in modul Navigare.
1. Apasati pe Optiuni.

Sunt vizualizate pe ecran suprafete de contact cu diferite functiuni.
2. Apasati pe Blocare.

Meniul BLOCARE se deschide. Acesta contine suprafete de contact
cu indicatji diferite referitoare la distante.

3. Indicatii care este distanta pe care doriti sa o blocati.

Indicatie: Daca tocmai parcurgeti o autostrada, ruta ocolitoare incepe
de la urmatoarea iesire de pe autostrada. Pe suprafetele de contact
este indicat pana la care punct de intrare pe autostrada este valabila
portiunea de trafic blocat.

Ruta este recalculata. Tronsonul blocat va fi ocolit. El este marcat pe
harta (in rosu).

Deblocare

» Apasati pe Optiuni > Deblocare.

Are loc anularea blocarii (deblocarea). Ruta este recalculata.
Tronsonul deblocat poate fi din nou luat in consideratie la calcul.
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10.12 Descriere ruta

Tnaintea pornirii navigérii sau orisicand in timpul navigarii vi se poate

afisa o descriere detaliata de drum a rutei calculate. In aceasta lista

sunt reprezentate toate indicatiile de condus, sub forma tabelara.
Harta este deschisa in modul Vizualizare:

» Apasati pe Optiuni > Descriere ruta.

Harta este deschisa in modul Navigare ori in modul Reality View:
» Apasati pe Optiuni > Ruta > Descriere ruta.
Se deschide fereastra DESCRIERE RUTA.
201 3

Imagine schematica a urmatoarei interseciii, la care trebuie sa virati.

Distanta pana la aceasta intersectie.
Indicatie de condus si event. denumire a strazii in care trebuie sa virati.
Indicati daca doriti sau nu sa circulati pe respectivul tronson de ruta.

2w N

. (Permitere): Respectivul tronson poate face parte din ruta.

- (Interzicere): Ruta nu trebuie sa parcurga respectivul tronson.

Blocare tronsoane

1. Apasati pe tronsoanele pe care doriti sa le parcurgeti, astfel incat
langa ele sa apara pictograma - (Interzicere).

2. Apasati pe (Modificare ruta).
Sistemul de navigare calculeaza o ruta de ocolire, astfel incat

tronsoanele sa fie ocolite. In fereastra DESCRIERE RUTA sunt afisate
noile indicatii de condus.
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3. Apasati pe (Inapoi), pentru a inchide din nou fereastra
DESCRIERE RUTA.

Anulare blocari si folosire a rutei initiale

Puteti anula orisicand din nou blocarea tronsoanelor.

» Apasati in fereastra DESCRIERE RUTA pe Optiuni > Calcularea rutei
initiale.

10.13 @ @ Avertisment rezervor

Avertismentul de rezervor este activ, atunci cand harta este deschisa in
modul Standard ori in modul Navigare. Acesta apare atunci cand pe
instrumentul combinal al autovehiculului este afisata informatia pentru
rezerva de rezervor.

@ Tn cazul autovehiculelor pe gaz, avertismentul rezervorului poate
apare atat pentru rezervorul de gaz cat si pentru cel de carburant. Se
va cauta apoi o statie de alimentare corespunzatoare.

Va rugdm alimentati.
Distantd restantd de parcurs: 32 km

Doriti sd cdutati acum o statie de alimentare de-

a lungul rutei?

Revocare | Cdutare ‘

Distanta afisata care poate fi parcursa cu aceasta cantitate din rezervor
depinde de actualul consum.

» Apasati pe Revocare daca doriti sa faceti plinul mai tarziu.

n timpul unei navigari (harta in modul Navigare)

1. Apasati pe Cautare, daca doriti sa mergeti acum la o benzinarie.

Se deschide lista DESTINATII DE-A LUNGUL RUTEI. Aceasta afiseaza
urmatorele benzinarii existente de-a lungul rutei dvs.

2. Apasati pe denumirea benzinariei la care doriti sa navigati.
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Benzinaria va fi introdusa ca si destinatie intermediara. Este afisata
navigarea acolo. Dupa ce ati facut plinul, navigarea va fi continuata
la destinatia initiala.

Fara navigare (harta in modul Standard)

10.14

1. Apasati pe Cautare, daca doriti sa mergeti acum la o benzinarie.

Se deschide fereastra DESTINATIE SPECIALA IN APROPIERE. Aceasta
afigeaza benzinariile in apropierea dvs.

2. Apasati pe denumirea benzinariei la care doriti sa navigati.
Se porneste navigarea spre benzinarie.

Sistem optic de parcare (OPS), Asistent de
parcare

Indicatie: Asistentul de parcare este disponibil doar atunci cand
autovehiculul este dotat cu respectivii senzori. Unele autovehicule
dispun de senzori doar in spate, la altele spatjul din fata sau din spatele
masinii poate fi distribuit in diferite zone. Tn functie de autovehicul,
asistentul de parcare poate arata altfel decat cel descris in prezentul
capitol. Functiunea sa este in orice caz cea descrisa aici.

Indicatie: Informatii privind asistentul de parcare reies din manualul de
bord al autovehiculului dvs. la sectiunea "OPS" resp. "Sistem optic de
parcare".

Asistentul de parcare va confera siguranta la manevre efectuate cu
masina, mai ales la parcare. Acesta va afiseaza distanta si pozitia unor
obstacole aflate in fata si in spatele autovehiculului dvs.

Asistentul de parcare este activat atunci cand conduceti la o viteza
foarte redusa sau cand atj introdus marsarierul.

Spatiul din fata si din spatele autovehiculului este impartit in mai multe
zone. Fiecare zona este supravegheata de un senzor.
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Atentie la

traFfic!

Atunci cand va apropiati de un obstacol, distanta fata de fiecare din
senzori posteriori este reprezentata vizual prin bare galbene. De indata
ce va apropiati de obstacol, barele devin rosii.

Tn plus, se percepe un ton de avertisment, de indaté ce prima bara
colorata este afisata. Tonul de avertisment este compus dintr-o serie de
sunete inalte. Cu cat va apropiati mai mult de obstacol, cu atat mai
rapida este tonalitatea acustica a seriei de tonuri. Atunci cand apare
prima bara rosie, veti auzi un ton continuu.

» Apasati pe ecran, pentru a dezactiva asistentul de parcare.

Atentie! Probabil nu este indicata in mod corect distanta unor
obstacole foarte inguste, cu o forma ascutita sau foarte jos amplasate.
Probabil, obstacole Tnalte, de ex. crengi, nu sunt recunoscute. Utilizarea
asistentului de parcare nu-l exonereaza in niciun caz pe sofer de
obligativitatea de a conduce cu grija si atentie.

>

Indicatie: Afisarea optica si acustica a asistentului de parcare este
intrerupta resp. suprimata atunci cand telefonul mobil este conectat cu
aparatul de navigare si este receptionat un apel.
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10.15

Monitorizare usa

TInchiderea centralizata va avertizeaza ori de cate ori o usd a
autovehiculului este deschisa.

Atunci cand o usa este deschisa, aceasta este reprezentata vizual in
stare deschisa si scoasa in evidenta in culori.

» Apasati pe ecran pentru a dezactiva monitorizarea usii.

Atentie! Monitorizarea usii nu-l exonereaza pe sofer in niciun caz de
obligativitatea de a conduce cu grija si atentie.

Indicatie: Monitorizarea usii este intrerupta resp. suprimata.

» daca aparatul de navigare este conectat cu un telefon mobil si este
receptionat un apel,

» atunci cand asistentul de parcare este activ.

10.16

10.16.1

o Functiuni speciale pentru autovehicule
electrice

Ruta Oprire multipla

Indicatie: Aceasta functiune este disponibila doar atunci cand

» aparatul de navigare este introdus corect in suportul sau.

» contactul autovehiculului este pornit.

» receptia GPS pentru determinarea locatiei actuale este suficienta.

Ruta Oprire multipla ia in calcul statjile de incarcare de-a lungul rutei si
planifica opriri de incarcare necesare atunci cand calculeaza ruta in
cazul in care destinatia nu se afl& in interioriul autonomiei. In acest caz,
vor fi luate in considerare toate statiile private de incarcare (Preferinte)
si statiile publice de incarcare, indicate pe harta.

n urmatoarele conditii este oferita calcularea unei rute Oprire multipl:

» Cu autonomia actuala a autovehiculului nu puteti ajunge la
destinatie.
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» Cu actuala autonomie a autovehiculului puteti ajunge la destinatie,
dar dupa aceasta nu mai urmeaza nicio statie de incarcare.

n acest caz, inaintea pornirii navigarii apare o fereastra in care va

puteti decide pentru o ruta Oprire multipla sau pentru ruta actuala.

» Apasati pe Ruta Oprire multipla pentru ca o ruta sa fie calculata cu
opririle necesare de incarcare.

Indicatie: Atunci cand destinatia rutei Oprire multipla nu este salvata ca
statie de incarcare publica sau privata, la pornirea navigarii veti fi
intrebat daca puteti sa va incarcati autovehiculul acolo (vezi "Salvarea
destinatiei unei rute Oprire multipla ca statie de incarcare privata",
pagina 104).

Indicatie: Calcularea unei rute Oprire multipla poate dura mult mai mult
decat calcularea unei rute normale.

Indicatie: Atunci cand reteaua de statii de incarcare din regiunea in
care va miscati este foarte redusa, se poate intdampla sa nu fie posibila
calcularea unei rute Oprire multipla.

[i]

Atunci cand ati introdus ca destinatie o adresa completa sau o
destinatie speciala, puteti stabili si daca autovehiculul dvs. poate fi
fncarcat acolo. Informatji detaliate reies din capitolul "Statji de incarcare
particulare" la pagina 104.

Informatii din trafic

10.16.2

Daca in timpul navigarii o noua informatie din trafic se refera la ruta dvs.
Oprire multipld, in marginea dreapta a ecranului apare suprafata de
contact Informatii din trafic. Aceasta informatie din trafic este tratata in
modul automat (vezi "Vizualizare TMC", sectiunea "Recalculare:
Automat”, pagina 109).

Avertisment autonomie maxima

Indicatie: Aceasta functiune este disponibila doar atunci cand:
» receptia GPS este suficienta pentru determinarea pozitiei
» aparatul de navigare este introdus corect in suportul sau.
» contactul autovehiculului este pornit.

» avertismentul privind autonomia a fost activat in setari.

Sistemul calculeaza permanent autonomia actuala si va avertizeaza
atunci cand sosind la destinatie, la urmatoarea destinatie intermediara
sau la urmatoarea statie de incarcare veti mai dispune doar de o
autonomie redusa.
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Indicatie: Autonomia remanenta poate fi oricand afisata in fereastra

o COMPUTER DE BORD.
» Apasati in fereastra PORNIRE pe Masina > Computer de bord (vezi
"Computer de bord", pagina 114).

Activare avertisment autonomie

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Optiuni > Setari > Navigare.
2. Setatia valoarea setarii Avertisment autonomie maxima pe Da.

Avertisment privind autonomia de-a lungul autonomiei

Veti fi avertizat atunci cand va aflati intr-un din urmatoarele cazuri:

» mai exista doar o singura statie de incarcare sau domiciliul in
interiorul autonomiei

» Urmatoarea statie de incarcare si domiciliul se afla in afara
autonomiei

» Dupa sosirea la destinatie va mai ramane doar o autonomie redusa.
Urmatoarea statie de incarcare sau domiciliul se afla n interiorul
autonomiei.

» Dupa sosirea la destinatie mai dispuneti doar de o autonomie
redusa. Urmatoarea statie de incarcare si domiciliul se afla in afara
autonomiei.

Acest lucru se poate intampla de ex. atunci cand, in timpul calatoriei, ati
activat climatizarea sau incalzirea, astfel incat consumati mai multa
energie decat la debutul navigarii.

Indicatie: Reteaua de statii de incarcare este permanent extinsa. La
calcularea rutei, aparatul de navigare poate lua in considerare doar

o acele statii de incarcare continute in materialul cartografic (statii de
incarcare publice) sau care au fost salvate de dvs. ca statii de incarcare
(statii de incarcare particulare in lista PREFERINTE, vezi "Statii de
incarcare particulare”, pagina 104).

Atunci cand o statie de incarcare se afla in interiorul autonomiei
actuale, veti fi intrebat daca doriti sa calatoriti acum la aceasta statie de
incarcare.

» Apasati pe Calculare atunci cand doriti sa faceti acolo o oprire
pentru incarcare.

Ruta este calculata. Ulterior, este declangata navigarea la statia de
incarcare.

Dupa ce afi incarcat autovehiculul, navigarea va fi continuata la
destinatia initiala.
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Avertisment de autonomie fara navigare

10.16.3

Veti fi avertizat atunci cand va aflati intr-un din urmatoarele cazuri:

» mai exista doar o singura statie de incarcare sau domiciliul in
interiorul autonomiei

» Urmatoarea statie de incarcare si domiciliul se afla in afara
autonomiei

Atunci cand o statie de incarcare se afla in interiorul autonomiei
actuale, veti fi intrebat daca doriti sa calatoriti acum la aceasta statie de
incarcare.

» Apasati pe Calculare atunci cand doriti sa faceti acolo o oprire
pentru incarcare.

Ruta este calculata. Ulterior, este declangata navigarea la statia de
incarcare.

Statii de incarcare particulare

Puteti salva destinatji de navigare ca statii de incarcare particulare.
Deseori, acestea sunt adresele unor rude, ale unei resedinte sau cea a
locului de munca.

Statii de incarcare particulare sunt luate in considerare la calcularea
unor rute Oprire multipla sau a unor avertismente de autonomie. Atunci
cand cautati o statie de incarcare in apropierea pozitiei dvs. locale, vor
fi listate atat statjile de incarcare publice cat si cele private.

Salvarea destinatiei unei rute Oprire multipla ca statie de
incarcare privata

Atunci cand destinatia unei rute Oprire multipla nu este salvata ca statie
de Incarcare publica sau privata, la debutul navigarii veti fi intrebat daca
puteti sa va incarcati autovehiculul acolo.

» Apasati pe Nu, atunci cand incarcarea autovehiculului nu este
posibila acolo.

Destinatia nu este salvata ca statie de incarcare. La calcularea rutei
Oprire multipla, va fi planificata o statie de incarcare in apropierea
destinatiei.

» Apasati pe Doar de aceasta data atunci cand puteti sa va incarcati
autovehiculul acolo, dar nu doriti sa salvaii aceasta destinatie.

Aceasta destinatie nu va fi salvata ca statie de incarcare. Va fi insa

luata in considerare pentru actuala navigare ca statie de incarcare.
» Apasati pe Intotdeauna (ca preferintd) atunci cand puteti sa va

incarcati oricand autovehiculul acolo.

Aceasta destinatie este salvata in lista PREFERINTE ca Statie

particulara de incarcare. La fiecare navigare ulterioara va fi luata
n considerare ca statie de incarcare normala.
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Desemnarea unor preferinfe ca statii de incarcare

Puteti desemna fiecare preferinta ca statie de incarcare. Eventual,
salvati destinatia dvs. de navigare in lista PREFERINTE (vezi "Salvarea
destinatiei", pagina 50).

1.
2.

4.

Apasati in fereastra NAVIGARE pe Destinatiile mele > Preferinte.

Apasati pe preferin{a pe care doriti sa o desemnaiti statie de
incarcare.

Se deschide fereastra DETALII PRIVIND DESTINATIA.
Apasati pe Optiuni > Statie de incarcare.
Se deschide fereastra STATIE DE INCARCARE.

Apasati pe Nu atunci cand la aceasta preferinta nu exista posibilitafi
de incarcare.

Apasati pe Statie de incarcare normala atunci cand puteti sa va
incarcati autovehiculul la aceasta preferinta la o viteza normala.
Acest lucru este posibil la unele prize uzuale, din comert, si la
majoritatea statiilor de incarcare publice cu curent alternativ (AC).

Preferinta este salvati ca statie de incarcare. in lista PREFERINTE
aceasta este marcata cu simbolul (Statie de incarcare normala

Apasati pe Statie de incarcare rapida atunci cand la aceasta
preferin{a puteti sa va incarcati autovehiculul la o viteza mare. De
reguld, acest lucru este posibil la statii de incarcare cu curent
continuu (DC) si cu conexiune Combo.

Preferinta este salvata ca statie de Incarcare. in lista PREFERINTE
aceasta este marcata cu simbolul (Statie de incarcare rapida).
Apasati pe OK.

Indicatie: Adresa de domiciliu este reprezentata intotdeauna printr-o
casuta, chiar si atunci cand este salvata ca statie de incarcare.

10.17 @ Functiuni speciale pentru autovehicule pe
gaz natural

Indicatie: Functiunile descrise aici iau in considerare doar autonomia
o rezervorului de gaz. Continutul rezervorului de benzina nu este luat in
considerare la calcularea autonomiei.

Functiuni utile
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10.17.1

Ruta Oprire multipla

Indicatie: Aceasta functiune este disponibila doar atunci cand

» aparatul de navigare este introdus corect in suportul sau.

» contactul autovehiculului este pornit.

» receptia GPS pentru determinarea locatiei actuale este suficienta.

Rutele Oprire multipla sunt rute cu opriri intermediare la benzinarii cu

pompe de gaz natural.

n urmatoarele conditii, este posibila calcularea unei rute Oprire

multipla:

» Cu autonomia actuala a rezervorului de gaz nu puteti ajunge la
destinatie.

» Cu actuala autonomie a rezervorului de gaz puteti ajunge la
destinatie, dar apoi nu mai puteti ajunge la nicio benzinarie cu
pompa de gaz natural.

naintea debutului navigarii, apare o fereastra in care puteti opta pentru

sau impotriva unei rute Oprire multipla.

» Apasati pe Ruta Oprire multipla pentru a calcula o ruta cu opririle
necesare de alimentare.

Indicatie: Calcularea unei rute Oprire multipla poate dura mult mai mult
decat calcularea unei rute normale.

Oprire multipla-Routen aktivieren

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Optiuni > Setari > Navigare.
2. Setati valoare setarii Rute Oprire multipla pe Da.

Informatii din trafic

10.17.2

Daca in timpul navigarii o noua informatje din trafic se refera la ruta dvs.
Oprire multipla, in marginea dreapta a ecranului apare suprafata de
contact Informatii din trafic. Aceasta informatie din trafic este tratata in
modul automat (vezi "Vizualizare TMC", sectiunea "Recalculare:
Automat”, pagina 109).

Avertisment autonomie maxima

Indicatie: Aceasta functiune este disponibila doar atunci cand:
» receptia GPS este suficienta pentru determinarea pozitiei
» aparatul de navigare este introdus corect in suportul sau.
» contactul autovehiculului este pornit.

» avertismentul privind autonomia a fost activat in setari.
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Sistemul calculeaza permanent autonomia actuala a rezervorului de
gaz si va avertizeaza atunci cand aceasta autonomie este suficienta la
limita pentru a ajunge la destinatia dvs. sau la urmatoarea benzinarie cu
pompa de gaz natural. Acest lucru se presupune ori de cate ori distanta
pana la destinatie resp. pana la benzinaria cu pompa de gaz natural
este de peste 90% din actuala autonomie a rezervorului de gaz.

Indicatie: Autonomia remanenta poate fi oricand afisata in fereastra

o COMPUTER DE BORD.
» Apasati in fereastra PORNIRE pe Masina > Computer de bord (vezi
"Computer de bord", pagina 114).

Activarea avertismentului privind autonomia

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Optiuni > Setari > Navigare.
2. Setatia valoarea setarii Avertisment autonomie maxima pe Da.

Avertisment privind autonomia de-a lungul autonomiei

Veti fi avertizat atunci cand va aflati intr-un din urmatoarele cazuri:

» Autonomia rezervorului de gaz se reduce in asa mod incat veti
ajunge la destinatie la limita autonomiei.

» Navigati pe o rutd cu mai multe etape. Autonomia rezervorului de
gaz se reduce in asa mod incat nu puteti ajunge decat la limita la
urmatoarea destinatje.

» Autonomia rezervorului de gaz se reduce in agsa mod incat nu puteti
ajunge decét la limita la urmatoarea benzinarie cu pompa de gaz
natural.

Acest lucru se poate intdmpla de ex. atunci cand consumati mai mult
gaz natural decat fusese calculat la debutul navigarii

Atunci cand o benzinarie cu pompa de gaz natural se afla in interiorul
autonomiei actuale, veti fi intrebat daca doriti sa navigati mai departe la
acea benzinarie.

» Apasati pe Calculare daca doriti sa faceti acolo o oprire de
alimentare.

Ruta este calculata. Ulterior, se porneste navigarea spre
benzinarie.

Dupa ce v-ati incarcat autovehiculul, navigarea va fi continuata la
destinatia initiala.
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Avertisment de autonomie fara navigare

10.18

Sunteti avertizat atunci cand autonomia rezervorului de gaz s-a redus in
asa mod incat sa nu mai puteti ajunge decét la limita la urmatoarea
benzinarie cu pompa de gaz natural.

Atunci cand o benzinarie cu pompa de gaz natural se afla n interiorul
autonomiei actuale, veti fi intrebat daca doriti sa navigati mai departe la
acea benzinarie.

» Apasati pe Calculare daca doriti sa faceti acolo o oprire de
alimentare.

Ruta este calculata. Ulterior, se porneste navigarea spre
benzinarie.

TMC (Informatii din trafic)

Prin receptorul sau TMC integrat, sistemul de navigare dispune de
informatii actuale din trafic. Daca este nevoie, acesta poate modifica
ruta in mod dinamic, de exemplu pentru a ocoli un tronson cu trafic
intens.

Indicatie: Tn multe tari europene TMC este disponibil gratuit. In unele
tari se ofera (exclusiv ori aditional) un PremiumTMC contra cost care
promite a fi mult mai rapid si actual.

Serviciile PremiumTMC de la TrafficMaster (UK) si ViaMichelin (F) sunt
continute deja la livrare.

Va puteti abona la alte servicii PremiumTMC prin intermediul site-ului
nostru Fresh. Puteti descarca Fresh gratuit de pe site-ul
www.garmin.com/pid.

Sie kénnen Verkehrsmeldungen vom Live-Server erhalten. Dort werden
unter anderem auch anonym erhobene Floating Car Data der vielen
Nutzer von Live-Diensten ausgewertet.

Puteti astfel recunoaste si ocoli mai repede si mai bine portiuni de trafic
intens. Evaluarea unor date de miscare (floating car data) este de folos
si pentru a calcula in mod fiabil probabila ora de sosire.

Indicatie: Recunoasteti sursa aparatului de navigare din care provin
informatiile privind traficul dupa respectiva pictograma (TMC ori Traffic
Live) in dreapta sus pe ecran (vezi "Informatii din trafic", pagina 25).

Daca nu folositi serviciile Live, nu veti mai obtine alte informatii privind
traficul.

» La setarea Sursa informatiilor privind traficul apasati pe posturi de
radio.

» Atunci cand refolositi serviciile Live si ati modificat setarea Sursa
informatiilor privind traficul in posturi de radio, trebuie sa
remodificati setarea din nou in servicii Live (vezi "Configurare
servicii Live", pagina 166).
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10.18.1

Vizualizare TMC

Daca in timpul navigarii o noua informatie din trafic se refera la ruta
dvs., iIn marginea dreapta a ecranului apare suprafata de contact
Informatii din trafic.

Recalculare: Automat

Daca ati ales valoarea Automat pentru setarea Recalculare, suprafata
de contact nu contine nici o indicatie legata de distanta. Obstacolul
aparut in trafic va fi ocolit automat, atunci cand astfel se poate atinge o
reducere a duratei calatoriei, cu un efort rezonabil. Altfel, informatia
privind traficul va fi ignorata.

Recalculare: La cerere

Daca ati ales valoarea La cerere, pe suprafata de contact este afisata
distanta pana la obstacolul din circulatie anuntat.

Indicatie: Tn timpul navigarii pe o rut& Oprire multipl&, obstacole din
trafic sunt ocolite Tn mod automat, in cazul in care, cu un efort
rezonabil, se poate atinge o reducere a duratei calatoriei.

Suprafata de contact devine rosie, atunci cand distanta este sub 50 de
km.

=
» Apasati pe suprafata de contact LG (Informatii din trafic).

Se deschide fereastra VIzuALIZARE TMC. Aceasta indica o sectiune
din harta, cu tronsonul afectat de informatie. Atunci cand datorita
informatiei sunt de asteptat pierderi considerabile de timp, este
afigata si o posibilitate de ocolire.

Rutd actualt

152511, ‘

14km, 00:11 h

Rutd alternativd
09:59- %‘
19km, 00:18 h

REg Circulatie

&y Detalii ‘

Functiuni utile
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Transfocare spre exterior: Sectiunea vizualizata din harta se mareste,
dar vedeti mai putine detalii.

Transfocare spre interior: Sectiunea vizualizata din harta se
micgoreaza, dar vedeti mai multe detalii.

@J\TO Sectiune initiala de harta: Sectiunea initiala de harta este din nou

afigata.

» Apasati pe suprafata de contact a rutei pe care doriti sa o urmati in
continuare.
-ori-

» Apasati pe suprafata de contact Detalii.

Se deschide fereastra INFORMATII DIN TRAFIC
(vezi si "Afisare informatii din trafic", pagina 110).

Indicatie: Daca apasati pe un simbol rutier (in imagine: ‘&) in
sectiunea hariji ferestrei VizuALIZARE TMC se deschide o fereastra cu
informatii de detaliu legate de aceasta informatie (vezi "Afisarea unei
informatii individuale in detaliu", pagina 112).

Recalculare: La cerere

Suprafata de contact Informatii din trafic apare in verde, atunci cand
obstacol din trafic tocmai ocolit, nu mai exista.

» Apasati pe suprafata de contact g (Informatii din trafic).

Se deschide fereastra VIzuALIZARE TMC. Puteti sa indicati sa fiti
redirectionat pe ruta initiala sau sa continuati ocolirea.

10.18.2 Afisare informatii din trafic
Informatiile din trafic actualmente valabile sunt disponibile prin
intermediul optiunilor mai multor ferestre.
» Apasati in fereastra NAVIGARE pe Optiuni > Circulatie.
Se deschide fereastra INFORMATII DIN TRAFIC.

Cu suprafetele de contact (In sus) si (In jos) puteti rasfoi prin
lista informatiilor.

» Apasati pe (Inapoi), pentru a inchide din nou fereastra
INFORMATII DIN TRAFIC.
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Minchen-Schwabing
=» EffnerstraBe

iz
Bad Lobenstein

Neufahrn
wasburg-Nord
Setdri
6 7 8
1 Pictograma TMC va indica faptul ca informatiile listate provin de la

posturi de radio. Atunci cand informatiile din trafic provin de la serviciile
Live, in acest loc apare pictograma Traffic Live. (Vezi "Informatii din
trafic", pagina 25)

2 Suprafata de contact Informatii din trafic indica ce gen de informatii din
trafic sunt listate si cate informatii de acest gen exista.

» Apasati pe Informatii din trafic, pentru a stabili informatiile care vor fi

afisate.
3 Aceasta marcare va indica ca informatia respectiva provine de la un
furnizor de PremiumTMC.
4 Aici vedeti cat de grave sunt obstacolele:

Rosu: Respectivul traseu nu poate fi strabatut datorita obstacolului sau
poate fi strabatut doar cu o pierdere enorma de timp (de peste 30 de
secunde). Aceasta se poate intdmpla de ex. in caz de blocare a mai
multor benzi datorita unui accident rutier.

Galben: Tronsonul nu a devenit de nestrabatut datorita obstacolului,
dar sunt de asteptat intarzieri (10-30 de minute). Aceasta se poate
intdmpla de ex. in caz de trafic greoi.

Nici o culoare: Obstacolul nu este considerat ca fiind grav. Aceasta se
poate intampla, de ex., atunci cand a fost anuntat trafic aglomerat pe un
tronson foarte scurt, cand instalatiile de apel de urgenta nu
functioneaza ori cand sunt inchise parcari.

5 Aici vedeti cat de departe sunteti de acest obstacol. Atunci cand
obstacolul nu se afla pe ruta dvs. ori cand pentru acest obstacol a fost
deja calculata o ruta de ocolire, este afisata distanta in linie aeriana.

6 Aici vedeti in ce tara apar obstacolele de trafic.

Functiuni utile -111-



Manual de instructiuni maps + more

Indicatie: Majoritatea posturilor de radio anunta doar informatii din
trafic din propria tara.

10

11

10.18.3

10.18.4

Aici obstacolul anuntat este reprezentat sub forma de semn de
circulatie.

Aici este afigata strada afectata.
Aici vedeti pe ce tronson al strazii se afla obstacolul.

Obstacole existente de-a lungul rutei pot fi Ocolire () ori

lanorare (Jidl). de sistemul de navigare. Suprafata de contact indica
respectiva stare. Apasati pe suprafata de contact pentru a selecta
cealalta setare.

(Afisare pe hartd): Aceasta suprafata de contact este disponibila
doar atunci cand cel putin una dintre informatiile afisate referitoare la
ruta dvs. este valabila. Apasati pe aceasta suprafata de contact pentru
a deschide fereastra VIZUALIZARE TMC (vezi "Vizualizare TMC",
pagina 109).

Afisarea unei informatii individuale in detaliu

» Apasati pe o informatie pentru a primi o imagine de detaliu a
acesteia.

Sistemul de navigare citeste respectiva informatie din trafic, daca
vederea in detaliu este deschisa. Citirea nu este insa posibila in toate
limbile.

» Apasati pe suprafata de contact (Afisare pe harta), pentru a
vedea pe harta sectiunea in cauza.

Setari TMC

» Apasati in fereastra INFORMATII DIN TRAFIC pe Setari.

in fereastra SETARI TMC puteti regla si configura emitatorul TMC pentru
a stabili daca si in ce mod receptia unei informatii din trafic referitoare la
ruta dvs. are efecte asupra itinerariului.

Mod cautare

Apasati pe Mod cautare si stabiliti cum trebuie sa fi setat postul de la
care doriti sa receptionati informatii din trafic.

» Automat: Cu suprafetele de contact din sageata in domeniul
postului puteti regla un alt post. Sistemul cauta un alt post atunci
cand receptia devine proasta.
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» Pastrare post: Cu suprafetele de contact din sageata in domeniul
postului puteti regla un alt post. Sistemul cauta acelasi post pe o
alta frecventa de unda atunci cand receptia devine proasta.

» Pastrare frecventa: Cu suprafetele de contact din sageata din
domeniul postului puteti regla o alta frecventa. Sistemul nu cauta un
alt post atunci cand receptia devine proasta.

Recalculare

Apasati pe Recalculare si stabilii in ce mod sa fie luate in consideratie

informatiile din trafic referitoare la ruta dvs.

» Automat: Se cauta in mod automat o ruta de deviere. Vefi fi
informat referitor la recalcularea rutei.

» La cerere: Un anunt al aparatului de navigatie va informeaza ca o
informatie din trafic se refera la ruta dvs. Pe ecran, campul
Informatii din trafic indica distanta pana la obstacolul anuntat,
existent in trafic.

Apasati pe campul Informatii din trafic. Puteti stabili apoi daca doriti
sa fie calculata o ruta de deviere.

10.19 Jurnal de calatorie

Puteti inregistra in aparatul dvs. de navigare un jurnal de calatorie.
Jurnalul este inregistrat in figierul "Logbook.xIs". Acesta poate fi deschis
cu Microsoft Excel. Fiecare calatorie inregistrata va fi adaugata in acest
fisier ca inscriere noua, la sfarsitul tabelului.

Fisierul "Logbook.xIs" este generat la prima inregistrare a unei calatorii,
n registrul "NAVIGON\Logbook". Atunci cand stergeti, miscati sau
redenumiti acest figier, la urmatoarea inregistrare a unei calatorii va fi
generat un nou figier.

inregistrare a calatoriilor

Puteti proceda automat la inregistrarea tuturor calatoriilor.

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Optiuni > Setari > Navigare.
2. La setarea Jurnal de calatorie apasati pe Da.

3. Apasati pe OK.

De acum fnainte, orice alta calatorie va fi inregistrata, pana cand
repuneti setarea Jurnal de calatorie pe Nu. Dar puteti stabili ca unele
calatorii sa fie excluse de la inregistrare.

Sistemul de navigare inregistreaza calatoriile dvs. si atunci cand nu
Izl navigati. Conditia este insa ca sistemul de navigare sa fie pornit si sa
receptioneze semnale GPS.

Functiuni utile -113 -



Manual de instructiuni maps + more

Inaintea cilatoriei

11

Atunci cand calatoriile dvs. sunt inregistrate in jurnalul de calatorii,
fnainte de a porni calatoria, se deschide o fereastra, in care puteti
inscrie toate datele necesare legate de aceasta calatorie. Dar puti si
stabili daca doriti ca aceasta calatorie sa fie inregistrata.

» Apasati pe (Revocare), daca nu doriti sa inregistrati aceasta
calatorie.
-ori-

1. Apasati in campul Motivul calatoriei pe unul din posibilele motive
ale calatoriei.

2. Introduceti in cadmpul Intrare jurnal de calatorie o denumire a
acestei inscrieri, de ex. "calatorie la clientul X".

3. Apasati pe Kilometraj.

4. Introduceti chilometrajului autovehiculului dvs.
Apasati pe Pornire.
Navigarea porneste.

Masina

Atunci cand suportul a fost montat corect in autovehicul si aparatul de
navigare este utilizat, va ofera multe functiuni noi cu ajutorul carora
puteti controla datele privind autovehiculul si puteti evalua stilul dvs. de
condus.

Puteti beneficia de aceste functiuni atunci cand sunt indeplinite
urmatoarele conditji:

» Suportul aparatului de navigare este montat corect in autovehicul
(vezi "Montarea aparatului de navigare", pagina 14).

» Aparatul de navigare este introdus corect in suport (vezi
"Introducerea suportului”, pagina 14).

» Este pornit contactul autovehiculului.

111 Computer de bord
Computerul de bord afiseaza date privind stilul de condus si consumul
autovehiculului dvs.
11.1.1 Deschiderea computerului de bord
1. Eventual, apasati pe (Meniu principal) pentru a deschide
fereastra PORNIRE.
2. Apasati in fereastra PORNIRE pe Masina > Computer de bord.
Se deschide fereastra COMPUTER DE BORD.
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11.1.2

11.1.3

Computerul de bord afiseaza urmatoarele date:

» viteza medie

» traseul parcurs

» traseul care mai poate fi parcurs de acum inainte cu continutul
rezervorului

» consumul mediu

» durata calatoriei

» consumul actual

@ n cazul autovehiculelor dotate pentru actionarea cu gaz
natural, este afigata distan{a totala care mai poata fi parcursa cu

continutul rezervorului. Apasand pe pictograma (Info) veti
obtine date separate care indica distanta care mai poate fi parcursa
cu continutul rezervorului de gaz si cea care mai poate fi parcursa
cu continutul celui de benzina.

Pe suprafata de contact de pe marginea inferioara a ecranului
recunoasteti daca datele afisate se refera la calatoria actuala (De la
pornire) ori la perioada de timp scursa de la ultima resetare a datelor
(Termen lung).

Selectarea perioadei de timp

in fereastra COMPUTER DE BORD apésati pe suprafata de contact
Perioada (inscriptionata cu De la pornire sau cu Termen lung).

Alegeti pentru ce perioada de timp doritj sa fie afigsate datele.

» De la pornire: Aceasta perioada corespunde memoriei 1 a afitarii
multifunctionale a instrumentului combinat. Aceasta perioada de
timp Tncepe sa decurga de fiecare data cand cand motorul a fost
oprit timp de 2 sau mai multe ore.

» Termen lung: Aceasta perioada de timp corespunde memoriei 2 a
afisarii multifunctionale a instrumentului combinat. Aceasta incepe
sa decurga de fiecara data din nou cand a fost depasita una din
valorile sale maxime. Informatii suplimentare reies din manualul de
instructiuni al autovehiculului dvs.

Resetarea computerului de bord

Resetarea computerului de bord functioneaza ca si resetarea datelor
aplicatiei Think Blue. Antrenor. (vezi "Resetarea aplicatiei Think Blue.
Antrenor.", pagina 122).

Masina
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11.2

11.2.1

11.2.2

@ @ Stare

Aparatul de navigare poate afisa doua instrumente rotunde. Putefi
stabili prin setare care sunt aceste instrumente.

Deschiderea ferestrei Stare

1. Eventual, apasati pe (Meniu principal) pentru a deschide
fereastra PORNIRE.

2. Apasati in fereastra PORNIRE pe Masina > Stare.

Se deschide fereastra STARE. Acolo sunt afisate doua instrumente
rotunde.

Configurarea ferestrei Stare

Aparatul de navigare poate afisa urmatorele instrumente:
» Turatie

» Temperatura lichid racire

» Temperatura exterioara

Indicatie: Probabil autovehiculul dvs. nu sprijiné toate instrumentele pe
care aparatul de navigare le poate afisa. In acest caz, selectarea este
limitata.

11.3

1. In ferestra STARE apasati pe Optiuni > Instrument 1 pentru a
configura instrumentul rotund stang.

-ori -

» Inferestra STARE apésati pe Optiuni > Instrument 2 pentru a
configura instrumentul rotund din dreapta.

-ori -
» Inferestra STARE apésati pe instrumentul rotund pe care doriti s&-I
reconfigurati.

Se deschide lista INSTRUMENT 1 resp. INSTRUMENT 2. Aceasta
contine toate instrumentele care pot fi reprezentate. Instrumentul
actualmente reprezentat este marcat in mod corespunzator.

2. Apasati pe instrumentul care trebuie afisat.
Apasati pe OK.

Think Blue. Antrenor.

Aplicatia Think Blue. Antrenor. ofera functiuni care vizualizeaza si
evalueaza comportamentul dvs. la volan referitor la accelerare, franare
si schimbarea vitezelor (in cazul autovehiculelor cu cutie de viteze
manuald). Aceste functiuni sprijina optim efortul dvs. de a conduce intr-
un mod ecologic si economisind carburant.
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11.3.1

11.3.2

Deschiderea aplicatiei Think Blue. Antrenor.

1. Eventual, apasati pe (Meniu principal) pentru a deschide
fereastra PORNIRE.

2. Apasati in fereastra PORNIRE pe Masina > Think Blue. Antrenor..

Se deschide fereastra STARE. Acolo puteti deschide celelalte
functiuni ale aplicatiei Think Blue. Antrenor. sau reseta aplicatia.

Stare

Fereastra STARE vizualizeaza evaluarea comportamentului dvs. la
volan si ofera informatii privind consumul dvs. Irisul din centrul ferestrei
va arata cat de ecologic este comportamentul dvs. la volan. Cu cat mai
mult albastru se vede in iris, cu atat mai bun este comportamentul dvs.
la volan.

1 2

m B X 11340

Think Blue.

[/100km

L)

< @ de lo pornire > < @ de lo pornire >

Resetare

& 7
Tn cercul exterior al irisului este reprezentats accelerarea.
Comportamentul la franare si accelerare au o mare influenta asupra
consumului: cu cat sunt mai slabe si mai reduse procedurile de
accelerare si franare, cu atat mai eficient este modalitatea dvs. de a
conduce.

Arcurile cercului, slab evidentiate doar printr-o linie marginala,
reprezinta pozitia ideala. Atunci cand viteza este mentinuta constanta
printr-un stil preventiv de condus, acestea vor fi suprapuse de arcurile
colorate.

Arcurile albastre ale cercului coboara din ce in ce mai mult, cu cat
accelerati mai puternic. Acestea urca din ce in ce mai mult, cu cat
franati mai puternic. Cu cat acestea se indeparteaza mai mult de pozitia
ideald, ele devin cu atat mai gri.

Actiuni puternice de franare si accelerare costa energie. Prin urmare,
gratie unui stil preventiv de condus evitati oscilatii mari.

Masina
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2 Segmentele din interiorul irisului reprezinta evolutia Blue Score -ului
dvs. pentru perioade anterioare.

Fiecare segment reprezinta o perioada de timp de cateva secunde. Cu
cat este mai mare ponderea albastra a segmentului, cu atat mai mare a
fost Blue Score-ul dvs. in respectiva perioada. Cu cat este mai mare
cota albastra a unui segment, cu atat mai constant atj reusit sa
mentineti viteza in aceasta.

Actualul segment este alb. In aceasté pozitie va apare evaluarea ultimei
perioade de evaluare.

Inregistrarea reincepe de fiecare dat4, atunci cand incepe o noua
calatorie, adica atunci cand motorul a fost oprit mai mult de 2 ore sau
cand computerul pentru o calatorie scurta a fost resetat (vezi
"Resetarea aplicatiei Think Blue. Antrenor.", pagina 122).

3 Mijlocul irisului poate reprezenta urmatoarele:

» O recomandare de schimbare de viteza (doar la autovehicule cu
cutie manuala de viteze). Cu cat urmati mai atent recomandarile, cu
atat mai mare va fi Blue Score-ul dvs.

» Un avertisment pentru a conduce preventiv. Acest avertisment
apare atunci cand efectuati des franari si accelerari. Cu cat
conduceti mai uniform, cu atat mai mare va fi Blue Score-ul dvs.

» Un avertisment privind viteza sporita. Acest avertisment apare
atunci cand viteza are un impact mare asupra consumului. Cu cat
mai rar apare acest avertisment, cu atat mai mare va fi Blue Score-
ul dvs.

» Un avertisment ca in acest momemnt conduceti deosebit de
ecologic.

@ @ Acest avertisment apare la rulare sau la scoaterea din
viteza.

o Acest avertisment apare la rulare sau la recuperare.
Cu cat acest avertisment apare mai des, cu atat mai mare va fi Blue
Score-ul dvs.

Culoarea mijlocului irisului reprezinta valoarea medie a tuturor
evaluarilor afisate. (vezi punctul 2). Cu cat mai mult albastru apare in
mijloc, cu atat mai mare va fost Blue Score-ul obtinut de dvs. in aceasta

perioada.

4 Tn sectiunea Blue Score este afisat Blue Score-ul dvs. Cu cat a fost mai
ecologic comportamentul dvs. la volan cu atat mai mare este Blue
Score-ul dvs.
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11.3.3

Puteti sa solicitati afisarea la Blue Score pentru trei perioade diferite.

» @ de la pornire: Afiseaza Blue Score-ul mediu de la debutul
calatoriei. Atunci cand doriti sa incepeti o noua calatorie De la
pornire, va rugam sa resetati respectivele date ale aplicatiei Think
Blue. Antrenor. (vezia pagina 122).

» @ 5 Minute: Afiseaza Blue Score-ul mediu pentru ultimele cinci
minute de condus.

» momentan: Afiseaza Blue Score-ul ultimului ciclu de evaluare.
Acesta este reprezentat prin segmentul din faia segmentului alb in
interiorul cercului (vezi punct 2).

Apasati pe Blue Score pentru a solicita sa va fie afisate Blue Score
pentru o alta perioada.

Tn sectia Consum este indicat consumul de carburant resp. energie
electrica. Puteti solicita afigsarea la doua valori diferite:

» @ de la pornire: Afiseaza consumul mediu de la debutul calatoriei.
» momentan: afiseaza consumul actual.

Apasati pe sectiunea Consum pentru a solicita afisarea celorlalte date
privind consumul.

Suprafata de contact Mod deschide o lista cu toate functiunile aplicatiei
Think Blue. Antrenor.. Puteti deschide aici celelalte functiuni.

Suprafata Resetare deschide o fereastra care va avertizeaza ca datele
privind calatoria pot fi resetate cu elementele de comanda ale
autovehiculului (vezi si "Resetarea aplicatiei Think Blue. Antrenor.",
pagina 122)

Analiza

Fereastra ANALIZA pune la dispozitie diferite functiuni cu ajutorul carora
puteti analiza stilul dvs. de condus.

1. Eventual, apasati pe (Meniu principal) pentru a deschide
fereastra PORNIRE.

2. Apasati in fereastra PORNIRE pe Masina > Think Blue. Antrenor..
Se deschide fereastra STARE.

3. Apasati in fereastra PORNIRE pe Mod > Analiza.

Se deschide fereastra ANALIZA.

» Apasati pe Mod pentru a deschide o alta functiune a aplicatiei
Think Blue. Antrenor..

» Suprafata Resetare deschide o fereastra care va avertizeaza ca
datele privind calatoria pot fi resetate cu elementele de comanda
ale autovehiculului (vezi si "Resetarea aplicatiei Think Blue.
Antrenor.", pagina 122).

Masina
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Blue Score

Aceasta functiune reprezinta valoarea medie a Blue Score obtinut si
evolutia acestuia. Incercati ca printr-un stil ecologic de condus sa
obtineti un Blue Score cat mai mare posibil.

In fereastra BLUE SCORE vedeti cum a evoluat Blue Score-ul obtinut de
dvs. in ultimele 30 de minute petrecute la volan. Sunt inregistrate
perioade de timp in care motorul merge si autovehiculul parcurge un
traseu.

» Apasati in fereastra ANALIZA pe Blue Score.

10 15 25 30

inchidere ‘

Pentru fiecare din ultimele 30 de minute parcurse o bara reprezinta
valoarea Blue Score-ului in acel minut.

Cu cat este mai inalta o bara si cu cat mai intensa este culoare albastra
a acesteia, cu atat mai mare a fost Blue Score-ul aferent respectivului
minut. Cu cat este mai mica bara si cu cat mai ridicata este ponderea
de gri din culoarea sa, cu atat mai mic a fost Blue Score-ul.

» Apasati pe Inchidere pentru a redeschide fereastra ANALIZA.

Consum

Aceasta functiune reprezinta consumul mediu al vehiculului si evolutia
acestuia. Incercafi sa mentineti consumul redus, adaptandu-va stilul de
condus.

Consumul ultimelor 30 de minute parcurse este reprezentat grafic. Sunt
inregistrate perioade de timp in care motorul merge si autovehiculul
parcurge un traseu.
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11.3.4

kmi/kWwh

0
10 15 25 30 min.

inchidere ‘

Pentru fiecare din ultimele 30 de minute parcurse o bara reprezinta
consumul mediu al acelui minut.

Valori care depasesc valoarea maxima din scala, vor fi reprezentate
printr-o sageata mica pe bara.

Cu cat este mai intens albastrul unei bare, cu atat mai mic a fost
consumul in respectivul minut. Cu cat mai mare a fost ponderea de gri
in culoarea acesteia, cu atat mai mare a fost consumul.

Inregistrarea incepe de fiecare data din nou cand aplicatia Think Blue.
Antrenor. este resetata (vezi "Resetarea aplicatiei Think Blue.
Antrenor.", pagina 122).

@ anegistrarea reincepe de fiecare data atunci cand carburantul
utilizat se schimba din gaz natural (CNG) in beninza sau viceversa.
Schimbarea carburantului are efectul unei resetari a aplicatiei Think
Blue. Antrenor.

» Apasati pe Inchidere, pentru a redeschide fereastra ANALIZA.

@ @ Sugestii economisire benzina

Aplicatia Think Blue. Antrenor. contine un numar mare de sugestii
utile cu ajutorul carora va puteti optimiza comportamentul la volan in
asa mod ncat sa consumati cat se poate de putin carburant.

1. Eventual, apasati pe (Meniu principal) pentru a deschide
fereastra PORNIRE.

2. Apasatj in fereastra PORNIRE pe Masina > Think Blue. Antrenor..
Se deschide fereastra STARE.

3. Apasati in fereastra PORNIRE pe Mod > Sugestii economisire
benzina.

Masina
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11.3.5

11.3.6

Se deschide fereastra SUGESTII ECONOMISIRE BENZINA.

Este afisata una dintre sugestii. Prin intermediul suprafetelor de contact
< (Inapoi) si > (Urmatorul) puteti sari la celelalte sugestii.

» Apasati pe Mod pentru a deschide o alta functiune a aplicatiei
Think Blue. Antrenor..

o Sugestii economisire energie

Aplicatia Think Blue. Antrenor. contine un numar mare de sugestii
utile cu ajutorul carora va puteti optimiza comportamentul la volan,
astfel incat sa consumati cat se poate de putina energie din bateria
autovehiculului.

1. Eventual, apasati pe (Meniu principal) pentru a deschide
fereastra PORNIRE.

2. Apasati in fereastra PORNIRE pe Masina > Think Blue. Antrenor..
Se deschide fereastra STARE.

3. Apasatj in fereastra PORNIRE pe Mod > Sugestii economisire
energie.

Se deschide fereastra SUGESTII ECONOMISIRE ENERGIE.

Este afigata una dintre sugestii. Prin intermediul suprafetelor de contact
< (Inapoi) si > (Urmatorul) puteti sari la celelalte sugestii.

» Apasati pe Mod pentru a deschide o alta functiune a aplicatiei
Think Blue. Antrenor..

Resetarea aplicatiei Think Blue. Antrenor.
Puteti oricand sterge datele inregistrate ale aplicatiei Think Blue.
Antrenor. si puteti reporni inregistrarea.

Datele privind calatoria pot fi resetate de la elementele de comanda ale
autovehiculului pentru afisarea multifunctionala.

1. Alegeti de la maneta de comanda pentru afigarea multifunctionala
acea afisare a caror date doriti sa fie resetate.

» Selectati afisarea 1 pentru a reseta datele De la pornire.
» Selectati afisarea 2 pentru a reseta datele Termen lung.

2. Apasati pe tasta OK/Reset de la maneta de comanda pentru
afisarea multifunctionala timp de circa 2 secunde.

Informatii suplimentare reies din manualul de instructiuni al
autovehiculului dvs.
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1.4 o Aplicatii pentru autovehicule electrice
11.4.1 Deschiderea aplicatiilor pentru autovehicule electrice

1. Eventual, apasati pe (Meniu principal) pentru a deschide
fereastra PORNIRE.

2. Apasati in fereastra PORNIRE pe Masina > Electro.
Se deschide ultima aplicatie pentru autovehicule electrice activa.

Pe marginea de jos a ecranului, o suprafata de contact afigeaza

numele aplicatiei active e-Manager, Monitor energie sau

Recuperare.

» Apasati pe aceasta suprafata de contact pentru a deschide una
din aplicatiile non-active.

11.4.2 Monitor energie
Aceasta aplicatie reprezinta in mod grafic starile de incarcare si
consum ale autovehiculului dvs.

» Deschideti aplicatia Monitor energie (vezi "Deschiderea aplicatiilor
pentru autovehicule electrice", pagina 123).

Vizionati o versiune animata a starilor actuale de incarcare si consum
ale autovehiculului dvs. In functie de modul in care este reprezentata
bateria puteti recunoaste cat de incarcata mai este aceasta in prezent.

Pot fi afigate urmatoarele stari:

Condus

| Monitor energie |
Autovehiculul merge, soferul accelereaza.
Este consumata energie din baterie.

Masina -123 -



Manual de instructiuni maps + more

Recuperare

| |_monitor energie |

Autovehiculul ruleaza si este franat, de catre sofer sau de frana de
motor.

Energie recuperata.

Niciun flux de energie

| _monitor energie | d
Autovehiculul sta sau ruleaza, sau motorul este oprit.
Energia nu este nici consumata si nici recuperata.

11.4.3 e-Manager

Aceasta aplicatie poate fi utilizata pentru a planifica proceduri de
incarcare si climatizari in functie de timpul de plecare. Totodata, pot fi
stabilite locatji de incarcare pentru a le corela timpilor de plecare.

» Deschideti fereastra E-MANAGER (vezi "Deschiderea aplicatiilor
pentru autovehicule electrice", pagina 123).
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Se deschide fereastra LOCATII INCARCARE. Apasati pe aceasta
suprafatad de contact atunci cand doriti sa efectuati una dintre
urmatoarele actiuni:

» Definirea unei noi locatii de incarcare (vezi "Definirea locatiei de
incarcare", pagina 126).

» Prelucrarea unei locatiji de incarcare ("Prelucrarea locatiei de
incarcare", pagina 129).

» Stergerea unei locatii de incarcare (vezi "Stergerea locatiei de
incarcare", pagina 130).

Se deschide fereastra ORA PLECARII. Apasati pe aceasta suprafata de

contact pentru a introduce o ora de plecare si pentru a-i atribui acesteia

o locatie de incarcare (vezi "Definire ore ale plecarii", pagina 127).

Activati casuta de control . langa ora plecarii pe care doriti sa o
utilizati.
Atunci cand ora plecarii este activa (vezi punctul 3), aici, in functie de

setarile dvs., puteti solicita afisarea unor informatii diferite (de la stanga
la dreapta):

> (Repetitie): ora plecarii este stabilita ca serie de programari, de

exemplu "in fiecare luni de la 7 30 h"). Cand este vorba de o

programare unica, acest simbol nu va fi afigat.

> ﬂ (Aer conditionat): climatizarea este activa.

> (Incarcare): Incarcarea bateriei este activa.

» Zidin saptamana: ziua din saptamana setata la stabilirea orei
plecarii.

» Ora: ora setata la stabilirea orei plecarii.

Masina
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5 Atunci cand exista mesaje de eroare pentru incarcarea bateriei sau
pentru climatizare, aici sunt afisate Existd mesaje.

» Apasati pe suprafata de contact E (Lista) pentru a vizualiza
mesajul (mesajele).
6 Se deschide fereastra SETARI. Aceste setari sunt setari de baza valabile
pentru toate locatiile de incarcare (vezi "Setari", pagina 128).

Definirea locatiei de incarcare

Puteti defini si salva pana la 10 locatii de incarcare. Locatii de incarcare
salvate pot fi atribuite unei ore a plecarii si pot fi prelucrate, redenumite
sau sterse ulterior. O locatie de incarcare a fost deja definita, setarile
acesteia pot fi modificate insa.

1. Apasatii pe fereastra E-MANAGER pe suprafata de contact
E (Lista) in dreapta langa cuvantul Locatii incarcare.
Se deschide lista LOCATII INCARCARE.

2. Apasati pe Adaugare.

3. Introduceti un nume pentru locatia de incarcare.

4. Apasati pe E (Salvare).

Se deschide fereastra LOCATIE INCARCARE. Acolo puteti stabili
urmatoarele setari pentru noua locatie de incarcare:

>

Aer conditionat: Activati casuta de control . langa aceasta
setare, atunci cand, la momentul plecarii, temperatura in
autovehiculul dvs. a atins deja o valoare anume. Pentru a stabili
temperatura, procedati conform descrierilor de la "Climatizare

temperatura tinta", pagina 128.

Incarcare: Activati casuta de control . langa aceasta setare,
atunci cand se doreste incarcarea bateriei autovehiculului pana
la o stare de incarcare stabilita. Starea de incarcare
corespunde valorii setarii Nivel maxim incarcare baterie.

Nivel maxim incarcare baterie: Aceasta setare este activa doar
dacé setarea Incércare este activa. Aici stabiliti ce grad maxim

de incarcare al bateriei se doreste la plecare. Apasati pe setare
si selectati valoarea dorita (0 % - 100 %).

Curent incarcare: Aici stabiliti amplitudinea curentului la care se
va incarca la statia de incarcare. Apasati pe setare si selectati
valoarea corecta (5 A, 10 A, 13 Asau 16 A).
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5.

6.

» Curent de noapte: Activati casuta de control . langa aceasta
setare atunci cand la statia de incarcare este disponibil un tarfi
redus pentru curent de noapte. Apasati apoi pe setare si cu

ajutorul suprafetelor de contact JEdaIl (in sus) si [l (in
jos) stabiliti momentul cand doriti sa inceapa si sa se
sfarseasca tariful de curent de noapte. Bateria va fi incarcata,
cu precadere, n aceasta perioada de timp.

Apasati pe Salvare pentru a salva acolo setarile pentru locatia de
incarcare.

Se deschide lista LOCATII INCARCARE. n lista este afisatd noua
locatie de incarcare.

Apésati pe Inapoi pentru a deschide fereastra E-MANAGER.

Definire ore ale plecarii

Puteti defini 3 ore ale plecarii pentru proceduri de incarcare si
climatizari. Fiecarei ore a plecarii Ti poate fi atribuita o locatie de
incarcare. Totodata, puteti stabili daca este vorba de o programare care
se repeta.

1.

Apasati in fereastra E-MANAGER pe suprafata de contact
(Modificare), in dreapta langa ora plecarii pe care doriti sa o
setati.

Se deschide fereastra ORA PLECARII.

Cu ajutorul suprafetelor de contact (in sus) si (In

jos) setati ora la care se doreste ca procedura de incarcare resp.
climatizarea sa fi fost finalizata.

Setati ziua din saptamana apasand pe respectiva suprafata de
contact.

Atunci cand doriti sa setati programarea introdusa ca serie de
programari, de exemplu "in fiecare luni la ora 7.30", activati

suprafata de contact . (Repetitie) pe marginea de sus, dreapta a
monitorului. Puteti selecta chiar si mai multe zile din saptamana, de
exemplu pentru a seta o activitate anume pentru "in fiecare
sambata si duminica la ora 09.00".

Atribuiti event. orei plecarii o alta locatie de incarcare (vezi
urmatoarea sectie).

Masina
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Atribuirea locatiei de incarcare

Fiecarei ore de plecare ii este atribuita o locatie anume de
incarcare. Puteti modifica aceasta atribuire.

1. Apasati in fereastra E-MANAGER pe suprafata de contact
(Modificare), in dreapta l&nga ora plecarii careia doriti sa-i
atribuiti o statie de incarcare.

Se deschide fereastra ORA PLECARII.

2. Daca doriti sa atribuiti o alta locatie, apasati pe suprafata de contact
E (Atribuire locatie incarcare).

Se deschide lista LOCATII INCARCARE.

3. Apasalti pe locatia de incarcare dorita pentru a o selecta.
Fereastra ORA PLECARII se deschide.

4. Apasati pe Salvare.

Se deschide fereastra E-MANAGER.

Setari

incarcare anume. Aceste sunt valabile in egala masura pentru toate

o Indicatie: Urmatoarele setari nu pot fi stabilite pentru o locatie de
locatiile de incarcare.

» Apasati in fereastra E-MANAGER pe Setari
Se deschide fereastra SETARI.
Setarile sunt distribuite pe mai multe pagini de monitor. Cu suprafetele

de contact (La stanga) si (La dreapta) puteti da pagina.
Sunt posibile urmatoarele setari:

Climatizare temperatura tinta: Puteti stabili temperatura la care doriti sa fie
incalzit sau racit spatiul interior al autovehiculului la ora plecarii.

Climatizare fara alimentare externa cu curent: Puteti stabili daca autovehiculul
urmeaza sa fie climatizat la ora plecarii, doar atunci cand acesta este
conectat la o statie de incarcare (Nu) sau chiar si atunci cand acesta nu
este conectat cu o sursa externa de curent (Da).

Indicatie: Selectarea lui Da poate avea ca urmare faptul ca
climatizarea consuma foarte mult curent de la baterie. Pentru a asigura

o faptul ca bateria sa nu fie golita complet, climatizarea este oprita de
indata ce starea de incarcare a bateriei a scazut sub o valoare anume.
Aceasta valoare este setata la Nivel minim incarcare baterie.

128 - Masina



Manual de instructiuni maps + more

Nivel minim incarcare baterie: Indiferent de toate celelalte setari, bateria va fi
fncarcata mereu cel putin pana la aceasta valoare atunci cand
autovehiculul este conectat la o statie de incarcare. Atata timp cat
aceasta valoare nu este atinsa, nici climatizarea nu va fi pornita.

Curent incércare (Incarcare imediata): Aici stabiliti cu ce amplitudine poate fi
incarcat autovehiculul dvs.

Resetare la starea initiala la livrare: Cu aceasta setare puteti reseta toate
setarile efectuate in E-MANAGER la starea originala de la livrare. Astfel,
vor fi sterse toate locatiile de incarcare si toate orele de plecare.

1. Apasati pe Resetare la starea initiala la livrare.

2. Confirmati intrebarea cu Da daca doriti intr-adevar sa reproduceti
starea originala de la livrare.

Prelucrarea locatiei de incarcare

1. Apasati in fereastra E-MANAGER pe a (Lista), in dreapta langa
cuvantul Locatii incarcare.
Se deschide lista LOCATII INCARCARE.

2. Apasati pe suprafata de contact (Modificare) in dreapta, langa
locatia de incarcare pe care doriti sa o modificatj.

3. Efectuati modificarile dorite.

4. Apasati pe Salvare.

Redenumirea locatiei de incarcare

1. Apasati in fereastra E-MANAGER pe E (Lista), in dreapta langa
cuvantul Locatii incarcare.
Se deschide lista LOCATII INCARCARE.

2. Apasati pe suprafata de contact (Modificare) in dreapta, langa
locatia de incarcare pe care doriti sa o redenumiti.

3. Apasati pe Redenumire.

4. Introduceti noul nume.

5. Apasati pe E (Salvare).
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Stergerea locatiei de incarcare

Indicatie: O locatie de incarcare atribuita unei ore de plecare nu poate
fi stearsa. Va trebui sa-i atribuiti orei de plecare mai intai o alta locatie
de incarcare (vezi "Atribuirea locatiei de incarcare", pagina 128).

11.4.4

1. Apasati in fereastra E-MANAGER pe E (Lista), in dreapta langa
cuvantul Locatii incarcare.
Se deschide lista LOCATII INCARCARE.

2. Apasati pe suprafata de contact (Modificare) in dreapta, langa
locatia de incarcare pe care doriti sa o redenumiti.

3. Apasati pe Stergere.
Se deschide lista LOCATII INCARCARE. Locatia de incarcare a fost
stearsa din lista.

Recuperare

Acesata aplicatie reprezinta recuperarea de energie de-a lungul
ultimelor 30 de minute in autovehiculul dvs. electric, de ex. la franare
sau la rulare la vale, sub forma de diagrama in bare.

» Deschideti fereastra RECUPERARE (vezi "Deschiderea aplicatiilor
pentru autovehicule electrice", pagina 123).

Recuperare

Wh

0
30 min.

Pentru fiecare ultime 30 de minute de condus, o bara reprezinta
recuperarea medie de energie in acest minut.

In stanga de tot, valoarea actualé este reprezentata marit.

Bara poate reprezenta cel mult 500 Wh. Valori mai mari vor fi
reprezentate printr-o sdgeata mica pe bara (g,).
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12

121

2

Media

Aplicatia integrata Multimedia poate fi utilizata
» pentru operarea radioului auto
» pentru operarea CD-player-ului din radioul auto

» pentru derularea unor fisiere audio stocate pe un card de memorie
din aparatul de navigare

» pentru derularea unor fisiere audio stocate pe un aparat conectat
prin bluetooth (telefon, smartphone sau player MP3 cu functiune
bluetooth)

» pentru derularea unor fisiere audio stocate pe un aparat conectat la
intrarea AUX a radioului auto

» pentru afisarea unor figiere grafice stocate pe un card de memorie
din aparatul de navigare

Operarea radioului auto

Puteti utiliza aparatul de navigare pentru operarea unor functiune de
baza ale radioului auto.

1. Eventual, apasati pe (Meniu principal) pentru a deschide
fereastra PORNIRE.

2. Apasati in fereastra PORNIRE pe Media > Radio.
Se deschide fereastra RADIO.

2 3 1
| , | |

2 - ANTENNE—&

T ERN ANTENNE BAYERN:
Toto - Hold the ine ————— W3

g 10 11
Afisarea benzii de frecventa actualmente selectate (vezi si punctul 10).

Logo al postului. Logo-ul este afisat doar atunci cand este disponibil.

Media
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Indicatie: Sunt puse la dispozitie intotdeauna mai multe logo-uri. Prin
intermediul soft-ului Fresh puteti efectua cu usurinta o actualizare a
logo-urilor in aparatul dvs. de navigare. Puteti descarca Fresh gratuit
de pe site-ul www.garmin.com/pid.

10

11

12.1.1

Numar de stocare. Atunci cand postul de radio este stocat in radio, aici
este afisat numarul locului de stocare.

Numele postului. Atunci cand postul de radio nu-si transmite numele,
aici este afisata frecventa postului de radio.

Text radio. Atunci cand postul Radio transmite text, acest text este
afisat aici. In cazul receptiei DAB sunt afisate titlul melodiei si
interpretul, daca acestea sunt disponibile.

Cautare posturi in jos. Cauta urmatoarea frecventa inferioara pe care
poate fi receptionat un post de radio (vezi si "Alegerea unui post de
radio", pagina 133).

Scan. Cerceteaza intreaga banda de frecvente in cautarea unor posturi.
Fiecare post descoperit este derulat timp de cateva secunde Tnainte de
a continua cautarea.

Cautare posturi in sus. Cerceteaza urmatoarea frecventa superioara pe
care poate fi receptionat un post (vezi si "Alegerea unui post de radio",
pagina 133).

Optiuni. Aici puteti efectua setari ale calitatji acustice. Totodata, puteti
stabili daca doriti sau nu ca informatii privind traficul sa fie vizualizate.

Unda frecventa. Aici poate fi setatd banda de frecvente. Banda actuala
de frecvente (AM, FM sau DAB) este afisata pe suprafata de contact.

Lista salvate. Aici poate fi stocat postul actual sau poate fi selectat un
alt post stocat.

Selectarea benzii de frecvente

Actuala banda de frecvente este afisata pe suprafata de contact Unda

frecventa (AM, FM sau DAB).

1. Apasati in fereastra RADIO pe suprafata de contact Unda frecventa.
Se deschide lista benzilor de frecvente disponibile.

2. Apasati pe banda de frecvente pe care doriti sa receptionati postul.

Atunci cand este selectat DAB dar receptia este slaba, radioul se muta
automat pe banda de frecvente FM. In acest caz, eventual, informatii
precum titlul melodiei si interpretul nu vor mai fi afisate.

Daca nici receptia FM nu este posibila, apare pictograma @(Nicio
receptie).
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12.1.2

12.1.3

Setarea unei frecvente anume

» Apasati in fereastra RADIO atata timp pe - (In_sus) ori pe
K<

(In jos) pana cand se deschide fereastra FRECVENTA.

Frecventa poate fi modificata in pasi de 0,1MHz (FM) resp. 9kHz (AM)
sau in canale (DAB).

» Apasati scurt pe - (In_sus) sau pe - (In jos)

pentru a modifica frecventa cu cate un pas.

» Apasati indelungat pe suprafetele de contact pentru a modifica
frecventa cu mai mulii pasi.

» Apasati pe (Inapoi), pentru a ajunge din nou la fereastra
RADIO.

Alegerea unui post de radio

in loc sé setati o frecventd anume, puteti ciuta posturile manual.

Indicatie: Tn radioul auto puteti seta, daca in cadrul cautérii de posturi
de radio doriti sa fie cautate toate posturile sau daca doriti ca sa se
caute in lista de posturi. Informatii suplimentare reies din manualul de
instructiuni al radioului.

121.4

» Apasati in fereastra RADIO pe (Céutare posturi in sus)

pentru a cauta urmatoarea frecventa superioara pe care poate fi
receptionat un post de radio.

» Apasati in fereastra RADIO pe (Cautare posturi in jos)

pentru a cauta urmatoarea frecventa inferioara pe care poate fi
receptionat un post de radio.

Atunci cand este activata afisarea informatiilor din trafic (TP) vor fi
gasite doar posturi de radio care transmit informatii din trafic.

Scan: Cercetarea benzii de frecvente

Aparatul de navigare va ofera posibilitatea de a cerceta banda de
frecvente in mod automat. Fiecare post descoperit este derulat timp de
cateva secunde Tnainte de a continua cautarea.

1. Apasati in fereastra RADIO pe Scan.

Cautarea porneste. Atata timp cat cautati, suprafata de contact
Scan este scoasa in evidenta in culori (rosu). Totodata, devine
vizibila titulatura Scan pe marginea de sus a ecranului.

2. Apasati din nou pe Scan atunci cand un post de radio va place.

Media
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12.1.5

Cautarea este incheiata.

Lista salvate

Pentru fiecare banda de frecvente sunt disponibile 12 de locuri de
stocare pe care pot fi salvate posturile dvs. preferate.

Stocarea unui post de radio

Setati postul pe care doriti sa-I stocati. Puteti seta postul de radio pe
aparatul de navigare sau pe radio.

1.

Apasati in fereastra RADIO pe (Lista salvate).
Lista de stocare relativa actualei benzi de frecvente se deschide.

Apasati pe locul de stocare unde doriti sa salvati postul de radio
atata timp pana cand se percepe un ton de confirmare.

Postul este salvat acum.
Apésati pe Inchidere.

Fereastra RADIO se deschide. Tnaintea denumirii postului este afisat
acum numarul locului de stocare.

Selectarea unui post stocat

12.2

1.

Apasati in fereastra RADIO pe (Lista salvate).
Lista de stocare relativa actualei benzi de frecvente se deschide.

Apasati scurt pe locul de stocare al postului de radio pe care dorifi
sa-l ascultatj.

Pe langa denumirea postului apare simbolul @ (Posturi actuale)
si ascultati acest post de radio.

Apésati pe Inchidere.

Fereastra RADIO se deschide. Denumirea postului de radio si
numarul locului de stocare sunt afisate acum.

Player media

Puteti utiliza aparatul de navigare ca Media Player.

1.

Eventual, apasati pe (Meniu principal) pentru a deschide
fereastra PORNIRE.

Apasati in fereastra PORNIRE pe Media > Player media.
Se deschide fereastra PLAYER MEDIA.
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1

Slﬂ ER=P
Musikism

Urban Species 2

| ——
12 i 10 5 9 & 7
1

1 Sursa actualmente selectata. Vezi si punctul 10.
2 Informatii din mass media (ID3-zi).
Aici sunt afisate (de sus in jos) numele piesei muzicale tocmai stocate,
interpretul si albumul si cover-ul aloumului (sténga sus), in cazul in care
aceste informatii sunt stocate intr-o zi ID3. In cazul in care nu exista
informatii, vor fi afisate numele fisierului si numele folderului in care
fisierul este stocat.
3 Afisare progres. Reprezinta lungimea totala a figierului audio.
Pe partea stanga a afisarii progresului este afisat timpul deja parcurs al
fisierului actual. Acesta este reprezentat si de componenta colorata a
afisarii.
Pe partea dreapta a afisarii progresului este afisat timpul remanent al
fisierului actual. Acesta este reprezentat si de componenta reprezentata
n puncte a afigarii.
» Apasati pe timpul remanent pentru a afisa timpul total al figierului
actual.
» Apasati pe timpul total pentru a afisa din nou timpul remanent al
fisierului actual.
4 napoi
» Apasati scurt
La icneputul fisierului: redarea fisierului anterior
Tn mijlocul fisierului: a se sari la inceputul fisierului
» Apasati timp indelungat: derulare rapida inapoi
Media -135-
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5

10

1"

12

12.2.1

12.2.2

Pornirea / oprirea redarii

> “ pornirea redarii
> “ oprirea redarii

Tnainte

» Apasati scurt: redarea urmatorului fisier

» Apasati timp indelungat: derularea rapida inainte
Se deschide fereastra PORNIRE.

Deschide bara de sonor (disponibila doar daca sistemul nu este
conectat cu radioul).

Se deschide fereastra MANAGER FISIER. Aici puteti alege fisierele media
care doriti sa fie redate. Aici puteti si seta ordinea redarii si modul
redarii i porni cautarea rapida (Scan).

Sursa media. Sursa actuala este afigsata pe suprafata de contact si pe
marginea superioara din dreapta a ecranului (vezi punctul 1). Posibile
surse: Cartela SD, CD, BT-Audio, AUX.

Optiuni. Setari Sunet si TP (doar atunci cand sistemul este conectat cu
radioul), vezi "Optiuni pentru radio si mediaplayer", pagina 139.

Tnapoi la ultima fereastré deschisa.

Fisiere audio acceptate

Puteti opera redarea unor CD-uri audio introduse in CD-player-ul
aparatului de navigare. Totodata, puteti reda fisiere audio cu
urmatoarele formate:

MP3, WMA, OGG Vorbis, AAC, FLAC

Selectarea sursei media

Pe suprafata de contact Sursa media este afisata actuala sursa (AUX,
BT, CD sau SD).

1. Apasati in fereastra PLAYER MEDIA pe suprafata de contact Sursa
media.

Se deschide lista surselor media.

» AUX: un aparat extern conectat prin cablu la intrarea AUX a
radioului auto. Informatii suplimentare reies din manualul de
instructiuni al radioului auto.

» BT-Audio: un aparat (telefon mobil, smartphone sau MP3 player
cu functiune bluetooth) conectat prin bluetooth la aparatul de
navigare. Aparatul trebuie sa sprijine protocolul bluetooth
A2DP. Atunci cand doua astfel de aparate sunt conectate la
aparatul de navigare, ambele sunt listate aici.
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» CD: Un CD introdus in radioul auto. Informatii suplimentare
reies din manualul de instructiuni al radioului auto.

» Cartela SD: un card SD introdus in aparatul de navigare.

Actuala sursa este marcata printr-un punct colorat (rosu).

Apasati pe sursa a carei fisiere doriti sa le ascultati.
Informatii detaliate privind conexiunea unui aparat cu functiune

bluetooth cu sistemul de navigare reies din capitolul "Conexiune
Bluetooth", pagina 146.

Indicatie: Nu toate aparatele cu functiune bluetooth sunt compatibile in
masura de 100%. In functie de aparat, este posibil ca unele functiuni sa
nu fie sprijinite sau sa fie sprijinite doar partial.

Indicatie: Atunci cand aparatul de navigare nu este montat in
autovehicul, AUX si CD nu sunt listate.

Atunci cand intrarea AUX este dezactivata la setarile radioului auto,
AUX nu este listat. Informatii suplimentare reies din manualul de
instructiuni al radioului.

e © O

Indicatie: Cu BT-Audio la derularea unor figiere pot interveni
deranjamente atunci cand distanta dintre aparatul de navigare si
aparatul conectat (telefon mobil, smartphone sau MP3-player cu
functiune bluetooth) este prea mare sau cand intre cele doua aparate
se afla obiecte.

Indicatie: Tnlocuirea cardului de memorie este recunoscuté doar cu
aparatul pornit. Atunci cand cardul de memorie nu este recunoscut, il
veti mai introduce o data cu aparatul pornit.

12.2.3

Alegere figiere pentru redare

» Apasati in fereastra PLAYER MEDIA pe (Manager fisier).
Se deschide fereastra MANAGER FISIER.

Sus in lista se afla numele folder-ului al carui continut este tocmai

afisat. Dedesubt sunt listate in ordine alfabetica mai intai folderele
subordonate, apoi fisierele din actualul folder. Aceste sunt marcate
dupa cum urmeaza:

Folder: Sunt afisate foldere subordonate ale folder-ului actual.
» Apasati pe un folder subordonat pentru a-I deschide.

Indicatie: Atunci cand un folder subordonat nu contine fisiere audio
care pot fi redate, aceste nu poate fi deschis.

Media
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Fisier: Sunt afisate doar fisierele care pot fi redate de player-ul media
(vezi "Figiere audio acceptate", pagina 136).

12.24

>

Apasati pe 2 (Un nivel in sus), pentru a deschide folder-ul
superior.

Apasati pe numele unui fisierul media, pentru a-l alege pentru a fi

redat. Langa numele fisierului apare simbolul @ (Fisier actual) si
ascultati acest figier. Fisierul ramane bifat si ales si atunci cand
deschideti un alt folder.

Apasati pe (Inchidere), pentru a ajunge din nou la fereastra
MEDIA-PLAYER.

Selectarea modului de redare

Fisierele din folderul actual pot fi redate in diferite moduri.

1.

Apasati in fereastra PLAYER MEDIA pe (Manager fisier).
Se deschide fereastra MANAGER FISIER.

Pe marginea inferioara a ferestrei sunt vizibile suprafete de contact
pentru modurile de redare.

Modul actual de redare este scos in evidenta in culori (rosu).

>

=< (Standard): Piesele actualului folder sunt redate in
ordinea afisata.

(Mix): Piesele actualului folder si ale folderelor

subordonate acestuia sunt redate intr-o ordine aleatorie.

> el (Repetitie): Piesele actualului folder si ale folderelor
subordonate acestuia sunt redate in ordinea afisata. Atunci cand
toate piesele au fost redate, redarea se va face din nou de la capat.

m (Scan): Piesele actualului folder si ale folderelor

subordonate acestuia sunt redate scurt, una dupa cealalata.
Apasati din nou scurt pe Scan atunci cand doriti sa ascultati piesa
actuala in intregime.

Indicatie: Probabil sursa media selectata nu sprijina toate modurile de
redare pe care aparatul de navigare le ofera. In acest caz, selectarea
este limitata.
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12.2.5

12.3

2. Apasati pe suprafata de contact a modului de redare dorit.

3. Apasati pe (Inchidere), pentru a ajunge din nou la

fereastra MEDIA-PLAYER.

Operarea redarii

n scopul operarii redarii sunt disponibile trei suprafete de contact:

> (Inapoi)

» Apasati scurt: redarea fisierului anterior
La fcneputul fisierului: redarea fisierului anterior
Tn mijlocul fisierului: a se sari la inceputul fisierului
» Apasati timp indelungat: derulare rapida inapoi

> “ (Redare): porneste redarea figierului actual resp. o
continua.

> “ (Pauza): Tntrerupe redarea.figierului actual.
> (Urmétorul)

» Apasati scurt: redarea urmatorului fisier
» Apasati timp indelungat: derularea rapida inainte

Optiuni pentru radio si mediaplayer

Tn optiunile pentru aplicatiile audio puteti regla si stabili calitatea
acustica, daca doriti sa fie vizualizate informatii din trafic oferite de
posturi de radio.

Indicatie: Optiunile sunt disponibile doar atunci cand aparatul de
navigare este montat in autovehicul.

12.3.1

Informatii din trafic (TP)

Radioul auto poate opri redarea de muzica sau indicatii privind
navigarea si poate reproduce in schimb informatii din trafic atunci cand
astfel de informatii sunt receptionate.

Atunci cand informatii privind traficul sunt vizualizate, pe marginea
superioara a ecranului este vizibila pictograma TP.

1. Apasati in fereastra RADIO sau in fereastra PLAYER MEDIA pe
Optiuni.
Se deschide lista optiunilor disponibile. Langa inscrierea TP vedeti
daca este activata sau nu vizualizarea informatiilor privind traficul.

2. Apasati pe inscrierea TP pentru a selecta cealalta setare.

Media
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12.3.2

12.3.3

Atunci cand TP este activat si a fost transmisa o informatie din trafic,
apare o fereastra de informare.

» Apasati pe Revocare daca nu doriti sa ascultati informatia din trafic.

Sunet

Puteti regla la aparatul de navigare amplitudinea frecventelor inalte, a
celor joase si balance.

» Apasati in fereastra RADIO sau in fereastra PLAYER MEDIA pe

Optiuni > Sunet.
Se deschide fereastra SUNET.

Tnalt

R a—

3

Valorile pentru frecventele inalte si cele joase sunt reprezentate pe
scale verticale, in culori (rosu).

Frecventa balance este reprezentata in culori (rosu) intr-un grafic al
interiorului autovehiculului.

Atunci cand sunt montate amplificatoare in spate, este reprezentat si
fader-ul pentru balance fata-spate.

lata cum reglati calitatea acustica:

1. Miscati marcajele colorate pana cand sunteti multumit de calitatea
acustica.

2. Apasati pe OK.

Volum sonor

Sonorul radioului si al Mediaplayer-ului pot fi reglate separat.

Atunci cand aparatul este montat in autovehicul:

» Puteti regla sonoritatea radioului atunci cand este deschisa
fereastra PLAYER MEDIA sau fereastra RADIO si in acel moment nu
este rostita nicio informatie privind navigarea.
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Atunci cand aparatul nu este montat in autovehicul:

12.4

12.4.1

12.4.2

12.4.3

1. Apasati pe m (Volum sonor).
Bara de sonor se deschide. Aceasta contine trei suprafete de
contact pentru adaptarea volumului sonorului:

)
(Mai tare), n (Mai incet), n (Volum sonor

pornit/oprit).

2. Apasati din nou pe m (Volum sonor) ori asteptati cateva
secunde.

Lista volumului sonorului se inchide.

Poze

Aparatul de navigare poate afisa fisiere de imagini stocate pe un card
de memorie introdus in aparatul de navigare.

Fisiere potrivite

Vizualizatorul de imagini poate reda figiere cu urmatoarele formate:
BMP, GIF, JPEG, JPG, PNG, TIF, TIFF.

Imaginile pentur vizualizatorul de imagini pot avea dimensiuni maxime
de 2048 x 1536 Pixel.

in plus, acestea sunt supuse unor limitari legate de marimea fisierului:

format fisier marime max.
JPG, JPEG, BMP 4 MB
Toate celelalte 1MB

Deschiderea vizualizatorului de imagini

1. Eventual, apasati pe (Meniu principal) pentru a deschide
fereastra PORNIRE.

2. Apasati in fereastra PORNIRE pe Media > Poze.

Selectarea unui figieri de imagini

» Apasati in fereastra POzE pe Rasfoire.

Se deschide fereastra FOLDER ACTUAL. Sus este afisat numele
actualului folder. Sub acesta sunt listate figiere si foldere subordonate.
Aceste sunt marcate dupa cum urmeaza:

Figier imagini: Sunt afisate doar fisiere sprijinite de vizualizatorul de
imagini (vezi "Figiere potrivite", pagina 141).
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Dupa scurt timp, in locul simbolului , este afisatd o minivizualizare a
imaginii.

Folder: Sunt afisate foldere subordonate ale folder-ului actual.

» Apasati pe un folder subordonat pentru a-l deschide.

» Apasati pe ] (Un nivel in sus), pentru a deschide folder-ul
superior.

» Apasati pe un fisier imagini pentru a o vizualiza.

» Apasati pe (Inchidere) pentru a inchide fereastra FOLDER
ACTUAL fara sa selectati vreun fisier.

1244 Operarea vizualizatorului de imagini
Pentru operarea afigarii in fereastra POzE sunt disponibile drei
suprafete de contact.
< N N “ . «
> (Inapoi): afiseaza imaginea precedenta
> (Ecran complet): Comuteaza in modul Ecran
complet. Apasati acolo pe o pozitie oarecare din imagine pentru a
incheia din nou acest mod.
> (Urmatorul): afigeaza imaginea urmatoare
12.4.5 Selectarea modului de redare
Ordinea imaginilor vizualizate poate fi influentata.
1. Apasati in fereastra POzE pe Rasfoire.
Se deschide fereastra MANAGER FISIER.
Pe marginea inferioara a ferestrei sunt vizibile suprafete de contact
pentru modurile de redare.
> =l (Standard): toate imaginile din cardul de memorie
sunt afisate pe rand. Atunci cant toate imaginile unui folder au fost
afigate, se va trece la urmatorul folder.
(Mix): toate imaginile din cardul de memorie sunt
afigate intr-o ordine aleatorie.
2. Apasati pe una din cele doua suprafete de contact pentru a seta
modul corespunzator.
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3. Apasati pe (Inchidere), pentru a ajunge din nou la
fereastra POZE.
12.5 Optiuni pentru vizualizatorul de imagini

Tn optiunile pentru vizualizatorul de imagini puteti porni un diashow sau
puteti selecta imaginea de fundal pentru economizorul de ecran.

12.5.1 Diashow (Expunere diapozitive)

Puteti vizualiza imaginile stocate pe un card de memorie sub forma de
diashow. In timpul acestui diashow pe ecran nu vor fi vizibile niciun fel
de elemente de operare.

Indicatie: Atunci cand aparatul de navigare este montat in autovehicul,
n timpul calatoriei nu poate fi vizualizat niciun dishow.

Diashow

» Apasati in fereastra IMAGINI pe Optiuni > Expunere diapozitive.

Porneste diashow. Imaginile de pe cardul de memorie sunt afisate
pe rand. Atunci cand toate imaginile unui folder au fost vizualizate,
vor fi vizualizate imaginile din urmatorul folder.

» Apasati pe orice pozitie a ecranului pentru a incheia diashow.

Mix diashow

» Apasati in fereastra IMAGINI pe Optiuni > Mix diashow.

Porneste diashow. Imaginile de pe cardul de memorie sunt afisate
n ordine aleatorie.

» Apasati pe orice pozitie a ecranului pentru a incheia diashow.

12.5.2 Fundal pentru economizorul de ecran

Indicatie: Aceasta functiune nu este disponibila in versiunea standard.
o O puteti instala insa cu ajutorul soft-ului Fresh. Puteti descarca Fresh
gratuit de pe www.garmin.com/pid.

Puteti utiliza orice imagine de pe cardul de memorie ca fundal pentru
economizorul de ecran.

Izl Informatii suplimentare privind economizorul de ecran reies din capitolul
"Economizor de ecran" la pagina 17.
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Selectrarea unei imagini pentru economizorul de ecran

1. Afigati imaginea pe care doriti sa o utilizati ca fundal pentru
economizorul de ecran (vezi "Selectarea unui fisieri de imagini",
pagina 141).

2. Apasati in fereastra IMAGINI pe Optiuni > Selectare imagine pentru
standby.

Imaginea este utilizata doar ca fundal pentru economizorul de
ecran.

Resetarea economizorului de ecran

13

» Apasati in fereastra IMAGINI pe Optiuni > Resetare imagine pentru
standby.
Economizorul de ecran foloseste din nou graficul standard.

Modul handsfree

Aparatul de navigare dispune de un modul handsfree care sprijina
conexiuni bluetooth cu telefoane mobile cu functiune bluetooth, MP3-
player-re si headset-uri. Acesta poate fi conectat concomitent cu pana
la doua telefoane mobile resp. MP3-player-e sau cu un headset.

Atunci cand atj realizat o conexiune cu un telefon mobil, puteti folosi
aparatul de navigare ca dispozitiv handsfree.

Atunci cand atj realizat o coexiune cu un smartphone care poate oferi o
conexiune la internet pentru aparatul de navigare (tethering), aveti
acces la actualele servicii online Live Services

Indicatie: Nu toate aparatele cu functiune bluetooth sunt compatibile in
mé&sura de 100%. In functie de aparat, este posibil ca unele functiuni s&
nu fie sprijinite sau sa fie sprijinite doar partial. Este deasemenea
posibil ca un aparat (telefon mobil, smartphone sau MP3-player cu
functiune bluetooth) sa nu poata fi conectat atunci cand un alt aparat
anume este deja conectat.

Deschidere modul handsfree

1. Eventual, apasati pe (Meniu principal) pentru a deschide
fereastra PORNIRE.

2. Apasati in fereastra PORNIRE pe Telefon.
Se deschide fereastra MODUL HANDSFREE.

Atunci cand porniti pentru prima oara modulul handsfree, se deschide o
fereastra, in care puteti porni cautarea unor aparate cu functiune
bluetooth.
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» Apasati pe Da daca porniti acum cautarea si doriti sa fie realizata o
conexiune cu un headset ori un telefon mobil. In momentul in care
aparatul de navigare a gasit aparatul dvs. bluetooth, puteti initia
cuplarea (vezi "Cuplare aparat", pagina 147)

» Apasati pe Nu daca doriti sa initiati conexiunea mai tarziu (vezi
capitolul "Cautare si gasire de aparate bluetooth”, pagina 146).

Elemente ale modulului handsfree
Din fereastra MoDUL HANDSFREE sunt disponibile toate functiunile.
5

Aparat conectat:

A=) s L)

Agend#

Tastaturd telefonict

Lista de apeluri Setdri

‘ OFFICE

Optiuvni

1 Afisare a starii modulului handsfree. Aceasta afigare a starii este vizibila
si in soft-ul de navigare (vezi "Bluetooth / Telefon", pagina 26).

2 Suprafetele de contact Telefon 1 si Telefon 2 se preteaza pentru
selectarea telefonului activ (vezi "Activare telefon mobil", pagina 150).

Suprafata de contact a telefonului actualmente activ apare apasata
(aici: Telefon 1). Denumirea telefonului activ apare l1anga suprafetele de
contact.

Aceste suprafete de contact pot aveadiferite culori.

» Verde, atunci cand un telefon mobil este conectat ca "Telefon 1"
resp. ca "Telefon 2".

» Alb, atunci cand nu este conectat niciun telefon mobil.

3 Suprafete de contact numere de apel rapid. Vezi "Numar rapid",
pagina 158.

4 Se intoarce Tnapoi la ultima fereastra deschisa.

5 Se deschide fereastra APARATE FIABILE. Acolo puteti stabili prin setare

care aparate sunt conectate cu modulul handsfree (vezi "Conectare
aparat", pagina 148).
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6

Atunci cand actionati aceasta suprafata de contact, ajungeti din nou la
fereastra PORNIRE.

Totodata, sunt vizibile urmatoarele suprafete de contact inscriptionate:

Tastatura: deschide tastatura pe care puteti forma numere de telefon (vezi

"Alegerea unui numar de telefon", pagina 154).

Agenda telefonica: Deschide agenda telefonului activ (vezi "Apelarea unui

contact din agenda", pagina 155 si "Navigare la un contact din agenda",
pagina 157).

Lista de apeluri: deschide lista de apeluri a telefonului activ (vezi "Apelarea

unuia din ultimele numere apelate", pagina 155).

Comanda vocala: Deschide fereastra COMANDA VOCALA in care puteti initia un

apel per comanda vocala (vezi "Efectuare de apeluri prin comanda
vocala", pagina 153).

Indicatie: Daca nu exista nicio conexiune bluetooth cu un telefon mobil
ori daca pentru limba suprafetei utilizator nu este disponibila nicio
comanda vocala, suprafata de contact Setari este afigata in locul
suprafetei de contact Comanda vocala.

13.1

Conexiune Bluetooth

Pentru a putea folosi modulul handsfree al aparatului de navigare,
trebuie sa fie conectat cu cel putin un aparat bluetooth.

Indicatie: Atat aparatul de navigare cat si telefonul mobil trebuie sa fie
configurate Tn mod corespunzator, pentru a putea realiza o conexiune
bluetooth intre cele doua aparate.

Informatii legate de configurarea aparatului de navigare reies din
capitolul "Setari" la pagina 159.

Informatii legate de configurarea telefonului mobil ori a headset-ului
reies din respectivul manual de instructiuni al producatorului.

13.1.1

Cautare si gasire de aparate bluetooth

Cuplarea inseamna procedura in cadrul careia doua aparate bluetooth
realizeaza o conexiune codificats. in acest sens, ambele aparate
trebuie sa transmita celuilalt aparat aceeasi parola. Parola si datele de
conexiune vor fi salvate pe ambele aparate, astfel incat cuplarea sa nu
fie efectuata decat o data la prima conexiune. Aparate cuplate sunt
salvate in lista APARATE FIABILE.

Aparatul de navigare poate face conexiunea automat cu ultimul aparat
conectat, in momentul in care acesta se afla in raza.
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Modulul handsfree al aparatului de navigare poate salva si administra
datele de conexiune de la in total 4 telefoane mobile cuplate resp. MP3-
player-re cu functiune bluetooth si de la un headset. De la fiecare
telefon mobil cuplat pot fi importate agenda si lista de apeluri si pot fi
salvate cu datele de conexiune.

Indicatie: Agenda si lista de apeluri va stau la dispozitie doar atunci
cand sunteti conectat cu respectivul telefon. Informatji privind

o importarea agenzii si a listei de apeluri reies din capitolele "Importare
agenda telefonica", pagina 151 si "Importare lista de apeluri”,
pagina 152.

Cautare aparate

1.

Aveti in vedere ca bluetooth sa fie activ atat pe telefonul mobil cat si
pe aparatul de navigare.

Apasati in fereastra MODUL HANDSFREE pe (Aparate fiabile).
Se deschide fereastra APARATE FIABILE.
Apasati pe Optiuni > Cautare aparate.

Aparatul de navigare declangeaza cautarea de aparate bluetooth si
listeaza toate aparatele recunoscute in fereastra APARATE
RECUNOSCUTE.

Cuplare aparat

4.

Apasati in fereastra APARATE RECUNOSCUTE pe denumirea
aparatului, cu care doriti sa se faca conexiunea.

Daca a fost deja efectuata o cuplare cu 4 telefoane mobile ori cu un
headset, sunteti invitat acum sa stergeti un aparat din lista APARATE
FIABILE (vezi "Stergere aparat”, pagina 150).

Aparatul de navigare va invita sa introduceti o parola.

Daca efectuati conexiunea cu un telefon mobil, introduceti o parola
in cadmpul Cod (1-16 cifre) si apasati pe (OK). Introduceti ulterior
aceeasi parola pe telefonul mobil.

La cuplarea cu un smartphone modern, probabil nu este necesara
introducerea unei parole. Tn locul acesteia, pe smartphone si pe
aparatul de navigare apare un numar. Controlati daca ambele
numere sunt identice. Confirmati apoi pe ambele aparate.

Cuplarea a fost efectuata si ambele aparate sunt conectate intre
ele. Aparatul conectat este afisat in lista APARATE FIABILE. (simbol
verde)

Modul handsfree
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13.1.2

Cuplare de pe telefonul mobil din

Indicatie: Daca nu sunteti sigur cum trebuie sa arate urmatorii pasi pe
telefonul mobil, consultati manualul de instructiuni al telefonului mobil.

13.1.3

1. Aveti in vedere ca bluetooth sa fie activ atat pe telefonul mobil cat si
pe aparatul de navigare. Pentru a putea efectua o cuplare de pe
telefonul mobil, pe aparatul de navigare trebuie sa fie active si
functiunile Vizibil pentru altii si Altii se pot conecta (vezi
"Configurarea modulului handsfree", pagina 158).

2. Efectuati pe telefonul dvs. mobil o cautare de alte aparate
bluetooth.

Aparatul de navigare este recunoscut ca Car Phone.
3. Initiati o conexiune cu aparatul Car Phone recunoscut.
Aparatul mobil va invita sa introduceti o parola.
4. Introduceti o parola (1-16 cifre).
Aparatul de navigare va invita sa introduceti o parola.

5. Introduceti in campul Cod aceeasi parola ca si cea de pe telefonul
mobil si apasati pe OK.

Cuplarea a fost efectuata si ambele aparate sunt conectate intre
ele. Aparatul conectat este afisat in lista APARATE FIABILE.

» Atunci cand noul aparat este un telefon mobil, unul din cele
doua simboluluri apare in dreapta, langa denumirea sa, in
verde, in functie de faptul daca este conectat ca Telefon 1 sau
ca Telefon 2.

» La cuplarea cu un smartphone modern, probabil nu este
necesard introducerea unei parole. In locul acesteia, pe
smartphone si pe aparatul de navigare apare un numar.
Controlati daca ambele numere sunt identice. Confirmati apoi
pe ambele aparate.

Conectare aparat

"Conectarea" inseamna orice alta conexiune intre aparate bluetooth
cuplate deja odata. In acest scop, nu trebuie introdusa nici o parola.
1. Aveti in vedere ca bluetooth sa fie activ pe telefonul mobil.

» Aveti in vedere ca bluetooth sa fie activ pe telefonul mobil si ca
setarile Vizibil pentru altii si Altii se pot conecta sa fie active.

Indicatie: Denumirea exacta a acestor setari poate varia de la
producator la producator. Informatii suplimentare reies din manualul de
instructiuni al telefonului dvs. mobil.

- 148 -

Modul handsfree



Manual de instructiuni maps + more

Conectare manuala

Atunci cand tocmai este activa o conexiune bluetooth cu un aparat, nu
trebuie sa intrerupeti mai intai aceasta conexiune, Tnainte de a va putea
conecta cu un alt aparat. Conexiunea existenta este automat intrerupta,
atunci cand este initiata conexiunea cu un alt aparat.

2. Apasati in fereastra MODUL HANDSFREE pe (Aparate fiabile).

Se deschide fereastra APARATE FIABILE. Aparate actualmente
conectate sunt indicate printr-un simbol verde in dreapta, langa
denumirea acestora. Aparate neconectate au simboluri albe.

3. Generati conexiunea bluetooth.

=

» Apasati pe simbolul g}£] (Conectare) pentru a conecta
respectivul telefon mobil ca "Telefon 1". Conexiunea cu un
headset sau cu aparat conectat deja ca "Telefon 1" va fi
intrerupta.

» Apasati pe simbolul ﬂ (Conectare) pentru a conecta
respectivul telefon mobil ca "Telefon 2". Conexiunea cu un
headset sau cu aparat conectat deja ca "Telefon 2" va fi
intrerupta.

Simbolul respectiv va deveni verde. Aparatul de navigare se
conecteaza cu aparatul ales.

4. Apasati pe (Inapoi), pentru a va reintoarce la fereastra
MoDUL HANDSFREE.

Atunci cand telefonul pe care doriti sa-I conectati cu modulul handsfree,
nu se afla in lista, puteti efectua o cautare de aparate bluetooth (vezi
"Cautare si gasire de aparate bluetooth”, pagina 146).

Conectare automata

Indicatie: Aparatul de navigare trebuie sa fie salvat in telefonul dvs.
mobil la setarile bluetooth ca "autorizat" ori "aparat autorizat", pentru ca

o 0 conexiune automata sa fie posibila (textul exact poate varia de la
producator la producator). Informatii suplimentare reies din manualul de
instructiuni al telefonului dvs. mobil.

Daca aparatul cu care doriti sa efectuati o conexiune este unul din
aparate cu care recent a existat o conexiune si setarea Reformare a
ultimei conexiuni este activa, conexiunea este efectuata ih mod
automat, atunci cand aparatul se afla in raza.
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13.14

13.1.5

Activare telefon mobil

Atunci cand modulul handsfree este cuplat cu doua telefoane mobile, in
fereastra MODUL HANDSFREE puteti selecta care telefon doriti sa fie
activ.Wenn das Freisprechmodul mit zwei Mobiltelefonen verbunden ist,
kénnen Sie im Fenster wahlen, welches das aktive Telefon sein soll.

Atunci cand doriti sa sunati pe cineva, convorbirea va fi efectuata prin
telefonul mobil. Apeluri primite si SMS-uri receptionate pe telefonul
inactiv vor fi insa anuntate si pot fi preluate.

Lista de apeluri si agenda telefonului inactiv nu sunt disponibile.
Puteti activa doar un telefon conectat.

» Apasati pe suprafata de contact . (Telefon 1) resp.

(Telefon 2) pentru a activa respectivul telefon mobil.

Suprafata de contact a telefonului activ apare apasata. Denumirea
telefonului activ apare in dreapta, 1anga suprafetele de contact.

Daca niciun telefon mobil nu este conectat ca "Telefon 1" resp. ca
"Telefon 2", simbolul apare pe respectiva suprafata de contact in alb.
Apasand pe aceasta, se deschide fereastra APARATE FIABILE. Acolo
puteti conecta un telefon mobil cu modulul handsfree (vezi "Conectare
aparat", pagina 148).

Stergere aparat

Puteti sterge datele de conexiune ale unor aparate cuplate. Aparatul nu
va mai fi afigat in lista APARATE FIABILE. Daca de la acest aparat ati
importat agenda si lista de apeluri, aceste date vor fi sterse din aparatul
de navigare.

1. Apasati in fereastra MODUL HANDSFREE pe (Aparate fiabile).
Se deschide fereastra APARATE FIABILE.

2. Apasati pe Optiuni > Stergere aparat.
Se deschide fereastra STERGERE APARAT.

3. Apasati pe suprafata de contact m (Stergere aparat) in dreapta,
langa aparat, ca doriti sa stergeti.
Veti fi invitat sa confirmati stergerea.

4. Apasati pe Stergere.
Aparatul a fost sters din lista APARATE FIABILE.
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13.1.6 Importare agenda telefonica

De la fiecare telefon mobil cuplat in lista APARATE FIABILE poate fi
importata si agenda acestuia, si poate fi salvata cu datele de
conexiune. Agenda unui telefon mobil poate fi accesata doar atunci
cand aparatul de navigare este conectat cu telefonul mobil din care a
fost importata. In momentul in care v& conectati cu un alt telefon ori
conexiunea este intrerupta, agenda nu mai este disponibila in modulul
handsfree.

1. Activati telefonul mobil al carui agenda doriti sa o importati in
fereastra MODUL HANDSFREE (vezi "Activare telefon mobil,
pagina 150).

2. Apasati in fereastra MODUL HANDSFREE pe suprafata de contact
Agenda telefonica.

Este declangat importul agendei. In functie de marimea agendei,
aceasta poate dura cateva momente. Atunci cand importul a fost
incheiat, agenda va fi deschisa.

o Indicatie: Vor fi importate cel mult 1000 inscrieri din agenda telefonului
mobil.

Indicatie:In functie de m&rimea agendei, aceasta poate dura cateva
momente. In acest timp puteti I&sa aplicatia bluetooth s& mearga pe

o fundal, de ex. pentru a afisa o harta in timpul unei navigatii. Apasati in
fereastra afigata in timpul importului pe suprafata de contact In fundal
pentru a aduce n prim plan aplicatia de navigatie.

Prelucrare si actualizare agenda

Agenda nu poate fi prelucrata in modulul handsfree. Atunci cand doriti
sa modificati sau sa stergeti o inscriere din agenda, trebuie sa efectuati
modificarile pe telefonul dvs. mobil si sa actualizati ulterior agenda in
modulul handsfree. In cadrul actualizarii, agenda va fi reimportata.
1. Activati telefonul mobil al carui agenda doriti sa o importati in
fereastra MODUL HANDSFREE (vezi "Activare telefon mobil,
pagina 150).
2. Apasati in fereastra MODUL HANDSFREE pe suprafata de contact
Agenda telefonica.
Este deschisa agenda telefonului activat.

3. Apasati pe Optiuni > Actualizare.

Este declansat importul agendei.
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Indicatie: Stergerea intregii agende de telefon poate avea loc doar
stergand telefonul mobil din lista APARATE FIABILE (vezi "Stergere
aparat", pagina 150). Astfel sunt sterse toate datele de conexiune,
agenda si lista de apeluri, asa incat dupa stergere trebuie sa efectuati
din nou o cuplare, pentru a realiza o conexiune cu aparatul.

[i]

13.1.7

Informatii suplimentare privind agenda reies din capitolul "Apelarea unui
contact din agenda" la pagina 155.

Importare lista de apeluri

Pentru fiecare telefon mobil cuplat in lista APARATE FIABILE poate fi
importata si lista de apeluri a acestuia, si poate fi salvata cu datele de
conexiune.

Lista de apeluri a unui telefon mobil poate fi accesata doar atunci cand
aparatul de navigare este conectat cu telefonul mobil din care a fost
importatd. In momentul in care va conectati cu un alt telefon ori
conexiunea este intrerupta, lista de apeluri nu mai este disponibila in
modulul handsfree.

Indicatie: Vor fi importate cel mult 20 inscrieri din lista de apeluri a
telefonului mobil.

13.2

1. Activati telefonul mobil a carui lista de apeluri doriti sa o importati in
fereastra MODUL HANDSFREE (vezi "Activare telefon mobil,
pagina 150).

2. Apasati in fereastra MODUL HANDSFREE pe suprafata de contact
Lista de apeluri.

Este declansat importul listei de apeluri. Atunci cand importul a fost
incheiat, lista de apeluri va fi deschisa.

Preluare/acceptare apel
Cand un apel intra, se aude un ton de sonerie si se deschide fereastra
APEL PRIMIT. In antet este afisat telefonul conectat pe care intra apelul.

Daca respectivele informatii sunt disponibile, este afisat numele si
numarul apelantului. (Daca numarul apelantului este afisat, dar acesta
nu este Tnregistrat in agenda, in locul numelui este afisat Numar
necunoscut. Daca numarul este ascuns, este afisat Anonim)

» Apasati pe Acceptare daca doriti sa preluati apelul.
Se deschide fereastra APEL IN CURS.
» Apasati pe Refuzare daca nu doriti sa preluati apelul.

Indicatie: Instructiuni privind navigarea sunt conectate mut in timpul
unei convorbiri.
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13.3

Receptie SMS

Modulul handsfree poate afisa SMS-uri in intrare.

Indicatie: Afisarea unor SMS receptionate pe modulul handsfree nu
este sprijinita de toate telefoanele mobile.

Atunci cand intra un SMS, se aude un semnal acustic si se deschide
fereastra SMS-URIIN INTRARE. In antet este afisat telefonul conectat pe
care intra SMS-ul.

Daca respectivele informatii sunt disponibile, este afigat numele si
numarul expediatorului. (Daca numarul expediatorului este afisat, dar
acesta nu este inregistrat in agenda, in locul numelui este afisat Numar
necunoscut. Daca numarul este ascuns, este afisat Anonim.)
» Apasati pe Citire, daca doriti sa cititi acum SMS-ul.

Se deschide fereastra SMS. Puteti citi textul mesajului.

Indicatie: Sistemul de navigare citeste textul si atunci cand fereastra
este deschisa. Citirea nu este insa posibila in toate limbile.

» Apasati pe Revocare daca doritj sa cititi mesajul mai tarziu.

Indicatie: Puteti stabili si ca SMS-urile care intra sa nu fie imediat
anuntate (vezi "Setari", pagina 159).
Dar puteti deschide oricand lista SMS-urilor intrate si puteti verifica

daca ati primit noi SMS-uri (vezi "Deschidere cutie posta", pagina 157).

13.4

13.4.1

Efectuare apeluri

Cu modulul handsfree puteti efectua apeluri in mai multe moduri.

Efectuare de apeluri prin comanda vocala
Efectuarea de apeluri este deosebit de confortabila prin comanda
vocala.

1. Activaii telefonul mobil de pe care telefonati in fereastra MobuL
HANDSFREE (vezi "Activare telefon mobil", pagina 150).

2. Apasati in fereastra MODUL HANDSFREE pe Comanda vocala.
» Rostiti apoi "Apel".
Se deschide fereastra COMANDA VOCALA.
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Indicare numar de telefon

3. Rostiti "Numar de telefon".
Rostiti numarul pe care doriti sa-l sunati.

multe numere intr-un bloc. Rostiti de ex. "noua-patru-trei-trei", atunci

o Indicatie: Trebuie sa rostiti numerele pe rand, dar puteti indica si mai
cand doriti sa introduceti vocal blocul de numere 9433.

4. Asteptati pana cand apar numerele indicate.

Repetati pasii 3 pana la 4 de atatea ori pana cand este afisat in
display numarul de telefon complet. Rostiti "Corectare", atunci cand
ultima introducere a fost gresit inteleasa.

5. Rostiti "Apel".
Numarul de telefon indicat este apelat.

Apelarea unui contact din agenda

3. Rostiti "Agenda telefonica".
4. Rostiti numele contactului pe care doriti sa-l apelati.

Atunci cand mai multe inscrieri sunt recunoscute ca fiind potrivite
acestui nume, se deschide o lista cu aceste inscrieri.

» Rostiti cifra dinantea contactului, pe care doriti sa-I apelat;.

Atunci cand pentru acest contact sunt salvate mai multe numere de
telefon, se deschide o lista cu aceste numere de telefon.

» Rostiti cifra dinantea contactului, pe care doriti sa-I apelat;.
Se face legatura.

Indicatie: Functiunea Comanda vocala nu este disponibila in toate
limbile. Atunci cand nu este disponibild, in fereastra MODUL HANDSFREE
nu apare suprafata de contact Comanda vocala, ci suprafata de contact
Setari.

13.4.2 Alegerea unui numar de telefon
1. Activaii telefonul mobil de pe care telefonati in fereastra MobuL
HANDSFREE (vezi "Activare telefon mobil", pagina 150).

2. Apasati in fereastra MODUL HANDSFREE pe suprafata de contact
Tastatura.

Se deschide fereastra NUMAR DE TELEFON.
3. Introduceti numarul de telefon dorit.
4. Apasati pe Apel.
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13.4.3 Alegerea unui numar de apel rapid

Sunt disponibile 4 suprafete de contact numere de apel rapid. Aceste
suprafete de contact pot fi configurate separat pentru fiecare telefon
mobil cuplat, pe rand.

1. Activati telefonul mobil de pe care telefonati in fereastra MobuL
HANDSFREE (vezi "Activare telefon mobil", pagina 150).

2. Apasati in fereastra MODUL HANDSFREE pe respectiva suprafata de
contact de numere de apel rapide.

Indicatie: Atunci cand suprafata de contact numere de apel rapid nu a

o fost inca configurata, ea este inscriptionata cu doar trei puncte (...).
Apasand pe aceasta, se deschide fereastra PRELUCRARE NUMAR RAPID
(vezi "Numar rapid", pagina 158).

13.4.4 Apelarea unui contact din agenda

Puteti forma numere din agenda telefonului activ.

1. Activati telefonul mobil de pe care telefonati in fereastra MobuL
HANDSFREE (vezi "Activare telefon mobil", pagina 150).

2. Apasati in fereastra MODUL HANDSFREE pe Agenda telefonica.

» Daca agenda telefonului activ nu a fost inca importata, acum
este eclangat importul (vezi "Importare agenda telefonica",
pagina 151).
3. Alegeti contactul pe care doriti sa-I apelati din agenda.
Se deschide fereastra INSCRIEREA ALEASA DIN AGENDA. Acolo sunt

afigate toate numerele de telefon si adresele salvate pentru
contactul ales.

4. Apasati pe suprafata de contact (Apel) langa numarul de
telefon pe care doriti sa-| alegeti.

13.4.5 Apelarea unuia din ultimele numere apelate

Lista LISTA DE APELURI contine apeluri in iesire, in intrare si apeluri
nepreluate ale telefonului activ.

Indicatie: Apeluri in intrare si nepreluate pot fi alese doar atunci cand
numarul apelantului a fost transmis.

1. Apasati in fereastra MODUL HANDSFREE pe Lista de apeluri.

» Daca lista de apeluri a telefonului activ nu a fost inca importata,
este declansat acum importul, vezi "Importare lista de apeluri",
pagina 152.

Se deschide lista LISTA DE APELURI. Inscrierile sunt sortate
cronologic, simbolurile din dreapta, de langa inscriere, indica genul
de apel:
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Q

(Apeluri ratate)
o~

(Apeluri primite)

o~
(Apeluri efectuate)
2. Apasati pe inscrierea dorita.

Indicatie: Lista LISTA DE APELURI este disponibila la modulul handsfree
doar atata timp cat telefonul mobil este conectat. Aceasta este
actualizata in mod automat, la fiecare deschidere.

13.4.6

13.5

13.5.1

13.5.2

Preluare a unei convorbiri de la telefonul mobil

Aparatul de navigare preia convorbiri curente Tn mod automat de la
telefonul mobil, in momentul in care a fost formata o conexiune
bluetooth intre cele doua aparate.

in timpul unei convorbiri

Tocmai vorbiti la telefon prin intermediul modulului handsfree. Se
deschide fereastra APEL IN CURS.
Aduceti aplicatia de navigare in prim plan

Puteti orisicand aduce aplicatia de navigare in prim plan. Daca aparatul
de navigare tocmai efectueaza o navigare, puteti astfel viziona harta cu
indicatiile de navigare, in timpul convorbirii.

» Apasati pe (Pornire) > Navigare.

n timpul unei convorbiri telefonice vedeti in coltul drept superior al

ecranului pictograma l| (Apel in curs). Cifra indica pe care dintre
telefoanele conectate are loc apelul (aici "Telefon 1").

» Apasati pe (Pornire) > Telefon pentru a deschide din nou
fereastra APEL IN CURS.

Introducere cifre

Tn timpul unei convorbiri puteti introduce cifre. Acest lucru poate fi
necesar de ex. atunci cand o centrala telefonica doreste sa va faca
legatura.

1. Apasati pe Tastatura.
2. Introduceti cifrele dorite.

3. Apasati pe (Inapoi), pentru a redeschide fereastra APEL iN
CURS.
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13.5.3

13.54

13.5.5

13.6
13.6.1

13.6.2

Comutare a microfonului pe mut

in timpul convorbirii puteti comuta microfonul pe mut, de ex. pentru a va
informa punand o intrebare, fara ca partenerul dvs. de convorbire sa
aud acest lucru.

» Apasati in fereastra APEL IN CURS pe (Silentios), pentru a
deconecta microfonul.

Partenerul dvs. de convorbire nu va mai poate auzi acum.
Pictograma modificata a suprafetei de contact va informeaza
asupra acestui amanunt.

» Apasati pe (Silentios), pentru a reconecta microfonul.
Transmiterea unei convorbiri catre telefonul mobil

» Apasati in fereastra APEL IN CURS pe Optiuni > Transferare.
Puteti continua convorbirea acum cu telefonul mobil.

incheierea convorbirii

» Apésati in fereastra APEL iN CURS pe suprafata de contact Inchideti
telefonul, pentru a incheia convorbirea.

Functiuni utile

Navigare la un contact din agenda

Puteti folosi adresa unui contact din agenda telefonului activ si ca
destinatie de navigare.

1. Apasati in fereastra MODUL HANDSFREE pe Agenda telefonica.
2. Alegeti contactul la care doriti sa navigati din agenda.

Se deschide fereastra INSCRIEREA ALEASA DIN AGENDA. Acolo sunt
afisate pana la doua adrese si pana la patru numere de telefon
salvate pentru contactul ales.

3. Apasati pe Pornire navigatie.
Daca pentru contactul ales este disponibila mai mult de o adresa,
vor fi afisate toate adresele.

» Apasati pe adresa la care doriti sa navigati.

Puteti alege adrese din agenda ca destinatie si in soft-ul de navigare.
Informatii detaliate reies din capitolul "Adrese importate din cartea de
telefon" la pagina 46.

Deschidere cutie posta

Puteti citi SMS-uri din cutia postala a telefonului activ.
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Indicatie: Vor fi importate cel mult 15 SMS-uri din cutia postala a
telefonului mobil.

1. Apasati in fereastra MODUL HANDSFREE pe Optiuni > Primire SMS.

Se deschide lista PRIMIRE SMS. Datele inscrise acolo sunt sortate
cronologic. Pictograma din dreapta, de langa fiecare inscriere
indica daca SMS-ul a mai fost deschis vreodata:

- (SMS-uri nedeschise)
@ (SMS-uri deschise)

2. Apasati pe inscrierea dorita.

Indicatie: Lista PRIMIRE SMS este disponibila la modulul handsfree
doar atata timp cat telefonul mobil este conectat. Aceasta este
actualizata in mod automat, la fiecare deschidere.

13.7

13.71

Configurarea modulului handsfree

Modulul handsfree contine unele setari pe care le puteti adapta ih mod
individual.

Numar rapid

Modulul handsfree al aparatului de navigare contine patru suprafete de
contact numere de apel rapide pe care le puteti atribui in mod
individual.

1. Apasati in fereastra MODUL HANDSFREE pe Optiuni > Prelucrare
numar rapid.

Se deschide fereastra NUMAR RAPID.

2. Apasati pe suprafata de contact E (Modificare) in dreapta, langa
numarul de apel rapid, ca doriti sa-I stabilitj.
Se deschide fereastra PRELUCRARE NUMAR RAPID.

Introducere noua sau prelucrare a unui numar de apel rapid

3. Apasati pe suprafata de contact (Modificare).

4. Introduceti denumirea si numarul pentru numarul de apel rapid ales
ori modificafji-I.

5. Apasati pe OK.

Preluarea unui numar din agenda telefonului mobil

3. Apasati pe suprafata de contact B8] (Din cartea de telefon). Dac
nu exista nici o conexiune cu un telefon mobil, aceasta suprafata de
contact este deactivata.
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4. Introduceti contactul pe care doriti sa-I preluati pentru numarul de
apel rapid.
Se deschide fereastra SELECTARE NUMARUL DE TELEFON. Acolo sunt
afigate toate numerele de telefon salvate pentru contactul ales.

5. Apasati pe numarul de telefon pe care doriti sa-I folositi pentru
numarul de apel rapid.

Stergerea unui numar de apel rapid

3. Apasati pe suprafata de contact m (Stergere).
4. Confirmati stergerea numarului de apel rapid.

Fereastra NUMAR RAPID se deschide. La numarul de apel rapid ales
nu sunt indicate numere de telefon si nu mai sunt indicate denumiri.

13.7.2 Setari
In fereastra SETARI sunt efectuate setérile pentru functiunile de telefon
ale modulului handsfree.
» Apasati in fereastra MODUL HANDSFREE pe Optiuni > Setari.
Se deschide fereastra SETARI.

Volumul sonor al convorbirii: Volumul sonor al unei convorbiri poate fi reglat
separat de volumul sonor al aplicatiei de navigare.

o Indicatie: Tn timpul telefonatului, sonorul convorbirii se poate regla de la
radio.

Volumul sonor al tonului de apel: Volumul sonor al soneriei telefonului poate fi
reglat separat de volumul sonor al aplicatiei de navigare.

Informatie in caz de SMS-uri noi: Stabiliti daca SMS-ul care intra sa fie imediat
anuntat (Da sau Nu).

Functiune Bluetooth: Stabiliti daca doriti ca functia bluetooth sa fie activa (Da
sau Nu). Fara bluetooth activ, modulul handsfree nu se poate conecta
cu un telefon mobil.

Alfii se pot conecta: Stabiliti daca doriti ca sa poata fi inifiata o conexiune de la
alte aparate (Da sau Nu).

Vizibil pentru altii: Stabiliti daca doriti ca aparatul de navigare sa poate fi
recunoscut de alte aparate cu functiune bluetooth (mai ales telefoane
mobile) (Da sau Nu).

Reformare a ultimei conexiuni: Stabiliti daca doriti ca conexiunea cu ultimul
telefon mobil cu care atj fost conectat sa poata fi refacuta in mod
automat in momentul in care acesta este din nou in raza (Da sau Nu).
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Sortarea agendei telefonice in functie de: Stabiliti cum doriti sa fie sortata

agenda (Prenume sau Nume de familie). Aceasta setare se refera doar
la afigsajul agendei in aparatul de navigare.

Redare automata: Indicati daca doriti ca fisierele audio ale unui aparat conectat,

[i]

cu functiune bluetooth sa fie redate prin intermediul mediaplayer-ului
aparatului de navigare atunci cand redarea va fi pornita pe aparatul
conectat (Da sau Nu).

Informatii legate de deservirea ferestrei setari reies din "Configurare
sistem de navigare", pagina 166.

Indicatie: Pentru ca ultima conexiune sa fie refacuta fara sa fiti intrebat
din nou, aparatul de navigare trebuie sa fie salvat in telefonul dvs. mobil
ca "autorizat" ori "aparat autorizat" (textul exact poate varia de la
producator la producator).

Indicatie: Setarile Vizibil pentru altii si Altii se pot conecta isi fac doar
atunci efectul cand functiunea bluetooth este activa.

Doar cand ambele setari au fost puse pe Da poate fi initiata o
conexiune bluetooth si de la telefonul mobil.

14

Live Services

Daca aparatul dvs. este conectat la un smartphone si poate utiliza
conexiunea acestuia la internet (tethering), aveti oricand acces la
actualele servicii online Live Services.

» Vremea: Aflati vremea actuala pentru fiecare punct al retelei
stradale din hartile de navigare disponibile. Totodata, obtineti o
prognoza pentru urmatoarele zile.

» Cautare locala: Atunci cand cautati un anumit gen de obiectiv, de
ex. un restaurant tailandez, puteii utiliza serviciul Cautare locala.
Astfel aveti acces la recomandarile si evaluarile facute de milioane
de oameni din intreaga lume.

» Traffic Live: Puteti obtine informatji privind traficul doar de la
server-ul Live. Acolo sunt evaluate printre altele si date floating car
provenind de la multi utilizatori ai serviciilor Live, date obtinute in
mod anonim. Puteti astfel recunoaste si ocoli mai repede si mai
bine portiuni de trafic intens. Evaluarea unor date de migcare
(floating car data) este de folos si pentru a calcula in mod fiabil
probabila ora de sosire.

14.1 Costuri
14.1.1 Costuri pentru traficul de date
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Utilizarea serviciilor Live cauzeaza costuri pentru traficul de date.
Conexiunea la internet si descarcarea datelor cauzeaza costuri al caror
cuantum va este comunicat de catre furnizorul dvs. de telefonie mobila.

O utilizarea medie a serviciilor Live in cadrul unui chilometraj anual
parcurs de aprox. 20.000 km (12.500 mi) se va calcula cu aprox. 5 MB
trafic de date lunar.

Indicatie: Recomandam incheiere aunui contract de telefonie mobila cu
trafic gratuit de date (abonament).

14.1.2 Costuri pentru utilizarea serviciilor Live

Puteti testa gratuit serviciile Live pentru o anumita perioada de timp.
Aceasta perioada de timp incepe atunci cand a fost realizata pentru
prima oara o conexiune la server-ul Live.

La terminarea perioadei de testare, prin intermediul soft-ului Fresh,
puteti incheia un abonament valabil in urma unei plati unice, fara
limitare de timp.

Aveti in vedere ca de ex. informatii privind serviciul Traffic Live nu sunt
oferite n orice fara pe intregul teritoriu.

Pe site-ul www.garmin.com/pid gasiti informatji suplimentare privind
Izl disponibilitatea si continutul serviciilor Live in diferitele tari, precum si
privind abonamentele.

14.2 Conditii de baza pentru utilizarea serviciilor Live
» Detineti un smartphone cu functiune de tethering cu unul dintre
urmatoarele sisteme de operare:
» Apple iOS 5.0 sau mai recent
» Android OS 4.0.3 sau mai recent

nu sprijina inca profilul Bluetooth "PAN". Fara acest profil, serviciile

o Indicatie: Unele smartphone-uri android cu sistemul de operare potrivit
Live nu pot fi utilizate.

» Alirealizat o conexiune Bluetooth intre aparatul dvs. de navigare si
smartphone-ul dvs. (vezi "Conexiune Bluetooth", pagina 146).

» Setarea Utilizati serviciile Live este activa (vezi "Configurare servicii
Live", pagina 166).

» Smartphone-ul dvs. este configurat in asa mod incat sa poata pune
la dispozitia altor aparate, via Bluetooth, conexiunea sa la internet.
Informatii suplimentare reies din manualul de instructiuni al
smartphone-ului dvs.

» Smartphone-ul este selectat ca punct de acces la internet (vezi
"Utilizarea conexiunii la internet a smartphone-ului", pagina 162).
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14.3

14.3.1

14.3.2

Utilizarea serviciilor Live
Serviciile Live sunt perfect integrate in soft-ul de navigare.

1. Eventual, apasati pe (Meniu principal) pentru a deschide
fereastra PORNIRE.

2. Apasatj in fereastra PORNIRE pe Navigare > @ (Live).
Se deschide fereastra LIVE. De acolo puteti accesa toate setarile Live.

» Sistemul verifica daca aparatul de navigare este conectat cu un
smartphone via Bluetooth.

Daca nu exista nicio conexiune cu un smartphone, veti fi intrebat,
daca doriti sa generati acum o conexiune Bluetooth.

» Apasati pe Bluetooth pentru a genera acum o conexiune (vezi
"Conexiune Bluetooth", pagina 146).

Sistemul verifica daca aparatul de navigare poate utiliza o

conexiune la internet a smartphone-ului (tethering).

Daca nu este posibila nicio conexiune la internet, veti fi condus prin

intermediul unor pasi necesari. Informatii detaliate reies din capitolul

"Utilizarea conexiunii la internet a smartphone-ului" la pagina 162.

Se deschide fereastra LIVE. De acolo puteti accesa toate setarile Live.
Daca este posibila o conexiune la internet, puteti accesa si toate
serviciile.

Utilizarea conexiunii la internet a smartphone-ului

Langa suprafata de contact Setari din fereastra LIVE se afla suprafata
de contact Utilizati Smartphone-ul pentru internet.

» Apasati pe aceasta suprafatd de contact si selectati smartphone-ul
pe care doriti sa- folositi pentru conexiunea la internet.

Vremea

Serviciul Vremea va ofera informatii privind vremea actuala pentru
fiecare punct al retelei stradale din hartile de navigare disponibile.
Totodata, obtineti o prognoza pentru urmatoarele zile.

Informatii privind vremea pentru pozitia dvs. actuala

Aceasta functiune este interesanta mai ales atunci cand doriti o
prognoza pentru urmatoarele zile.

» Apasati in fereastra NAVIGARE pe @ (Live) >Vremea.

Se deschide fereastra VREMEA. Vedeti o sectiune de harta pe care
este afisata pozitia dvs. In plus, acolo vedeti datele actuale privind
vremea precum i 0 prognoza pentru zilele urmatoare.
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Informatii privind vremea pentru destinatia dvs.

in timpul navigarii puteti apela orisicand datele privind vremea pentru
destinatia dvs.

» Apasati pe Optiuni > Servicii > Vremea.

Se deschide fereastra VREMEA. Vedeti o sectiune de harta pe care
este afisata pozitia dvs. In plus, acolo vedeti datele actuale privind
vremea precum i o prognoza pentru zilele urmatoare.

Indicatie: Atunci cand ati planificat o ruta cu mai multe etape, vor fi
afigsate datele privind vremea pentru destinatia navigarii, nu si pentru
urmatoarea destinatie de pe ruta.

Datele privind vremea pentru o alta localitate

14.3.3

Puteti apela datele privind vremea pentru fiecare punct de pe harta care
poate fi indicat ca destinatie pentru o navigare.

Cu exceptia la Acasa si Afisare hartd > Cautare destinatie puteti utiliza
aproape orice gen de introducere, de ex. Introducere adresa, Ultimele
destinatii ori Destinatie speciala.

Atunci cand introduceti o adresa, este suficient sa indicati localitatea.
Dar puteti si indica strada si numarul de casa.

Informatii privind introducerea obiectivelor de navigare reies din
capitolul "Indicarea destinatiei”, pagina 34.

1. Indicati localitatea pentru care doriti indicatii privind vremea in
acelasi mod in care introduceti destinatii de navigare. Nu apasati pe

(Pornire navigatie)!
» Daca tocmai are loc o navigare, apasati pe Optiuni >Destinatie >
Adaugare destinatie intermediara si introduceti apoi localitatea
pentru care doriti date privind vremea. Nu apasati pe

(Pornire navigatie)!
2. Apasati pe Optiuni > Vremea.
Se deschide fereastra VREMEA. Vedeti o sectiune de harta pe care

este afisata localitatea indicata. Tn plus, acolo vedeti datele actuale
privind vremea precum $i 0 prognoza pentru zilele urmatoare.

Cautare locala

La cautarea unor destinatii speciale, serviciul Cautare locala ofera
rezultate pe care le gasiti si in cadrul unei cautari cu Yelp.

Pentru multe destinatii speciale din lista rezultatelor gasite exista
comentarii ale unor utilizatori ai Yelp, precum si evaluari cuprinse intre
1 stea si 5 stele.

Live Services
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Este intotdeauna afigata evaluarea medie. Nicio stea inseamna ca nu a
fost inca facuta nicio evaluare.

Indicatie: Yelppermite utilizarea serviciului Cautare locala doar
respectand conditiile sale de utilizare pe care le puteti viziona la
www.garmin.com/pid.

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe @ (Live) >Cautare locala.
-ori-

Apasati in fereastra NAVIGARE pe Destinatie noua > Destinatie
speciala > Cautare locala.

Se deschide fereastra CAUTARE LOCALA.
2. Introduceti numele localitatii de destinatie.

Nu trebuie sa introduceti nimic atunci cand cautati o destinatie
speciala aflata in apropierea actualei dvs. pozitii.

Atunci cand destinatia se afla in strainatate, puteti introduce si
numele tarii, de ex. "Paris Franta".

Aveti in vedere ca puteti introduce orice fel de date. Daca faceti
greseala de ortografie, se poate intdmpla sa nu obtineti rezultatele
asteptate.

» Apasati pe E (Deschidere lista), pentru a putea alege din
ultimele 30 de localitati introduse.

3. Apasati pe . (OK).
4. Introduceti un termen de cautare.
La indicarea termenului de cautare sunteti absolut liber, dar

numarul rezultatelor obtinute depinde puternic de indicarea unui
termen de cautare potrivit.

» Apasati pe E (Deschidere lista), pentru a putea alege din
ultimii 30 de termeni de cautare introdusi.

5. Apasati pe . (OK).
Se deschide lista REZULTATE. Aceasta contine destinatiile speciale
gasite. Langa fiecare destinatie speciala este afisata evaluarea
medie (1 stea pana la 5 stele). Nicio stea inseamna ca nu a fost
nca facuta nicio evaluare.

6. Apasati pe denumirea destinatiei la care doriti sa navigati.

Se deschide fereastra INFORMATII PRIVIND DESTINATIA. Aceasta
contine evaluarea medie, numarul de telefon si date privind adresa
pentru destinatia aleasa.

» Apasati pe (Info), daca doriti sa cititi evaluarile pentru
aceasta destinatie sau doriti sa vizualizati destinatia pe harta.
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» Apasati pe E (Parcare) daca doriti sa navigati la o parcare in
apropierea destinatiei dvs.

» Apasati pe (Apel), pentru a suna la numarul indicat.

Indicatie: Functia Apel este disponibila doar atunci cand aparatul de
navigare este conectat prin bluetooth cu un telefon mobil.

Modul in care poate fi stabilitd o conexiune Blueetooth, reiese din
capitolul "Conexiune Bluetooth", pagina 146.

14.3.4

7. Apasati pe Pornire navigatie.
Harta se deschide in modul Vizualizare. Destinatia este indicata pe
harta.

Informatii privind pornirea navigarii reies din capitolul "Examinare rute"
la pagina 48. Puteti citi acolo informatii suplimentare.

Informatii din trafic

Serviciul Traffic Live evalueaza printre altele si date floating car
provenind de la multi utilizatori ai serviciilor, date obtinute in mod
anonim. Astfel beneficiati p.a. de urmatoarele avantaje:

» Obstacole in trafic care duc la incetinirea traficului pot fi
recunoscute si ocolite mai repede si mai bine.

» Se recunoaste mai repede si mai fiabil din ce moment nu mai exista
un obstacol in trafic. Puteti evita astfel ocoliri inutile.
» Ora probabila a sosirii poate fi calculata mai exact.

Prin serviciul Traffic Live nimic nu se schimba la modul de deservire al
aparatului de navigare, ci doar sursa de preluare a informatiilor privind
traficul este alta.

Indicatie: Atunci cand nu mai utilizati serviciile Live, nu veti mai obtine
alte informatji privind traficul. In acest caz, setatj setarea Sursa
informatiilor privind traficul pe posturi de radio (vezi "Configurare servicii
Live", pagina 166).

Descrierea functionalitatii TMC reiese din capitolul "TMC (Informatii din
trafic)" la pagina 108.

Live Services
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14.4

Configurare servicii Live
Tn fereastra SETARI sunt efectuate setarile pentru serviciile Live.

1. Eventual, apasati pe (Meniu principal) pentru a deschide
fereastra PORNIRE.

2. Apasati in fereastra PORNIRE pe Navigare > @ (Live) >
Optiuni > Setari.

Se deschide fereastra SETARI.

Utilizati serviciile Live: Stabiliti daca doriti sa fie disponibile serviciile Live (Da

ori Nu).

Sursa informatiilor privind traficul: Stabiliti sursa din care doriti sa provina

informatiile din trafic (servicii Live ori posturi de radio). Serviciile Live
iau Tn consideratie la analiza situatiei din trafic si Floating Car Data
multor autovehicule. Prin urmare, acestea ofera des informatii mai
multe si mai actuale.

Imbunétatire recunoastere trafic intens: Aparatul de navigare transmite Floating

[i]

15

[i]

Car Data anonimizat la server-ul Live. Cu cat mai mulii utilizatori pun la
dispozitie Tn mod anonim Floating Car Data cu atat mai bine pot fi
recunoscute portiuni de trafic intens care pot apoi fi ocolite in mod fiabil.
in plus, poate fi calculatd mai exact ora sosirii. Stabiliti daca doriti s&
transmiteti Floating Car Data (Da ori Nu). Floating Car Data nu permit
niciunfel de concluzii legate de persoana dvs.

Informatii privind utilizarea ferestrei SETARI reies din capitolul
"Configurare sistem de navigare" pagina 166.

Configurare sistem de navigare

Fereastra SETARI este punctul de pornire pentru toate adaptarile cu
care puteti defini sistemul de navigare conform propriilor preferinte.

La setari ajungeti prin optiunile ferestrei NAVIGARE si prin optiunile mai
multor ferestre din aplicatie de navigatie.

» Apasati pe Optiuni > Setari.

Fereastra SETARI a aplicatiei de navigatie are mai multe suprafete de
contact:

Profil actual de ruta:, Navigare, Reprezentare harta si General.

» Apasati pe o suprafata de contact, pentru a deschide respectiva
fereastra de setare.

Informatii detaliate legate privind selectarea si configurarea unui profil
de ruta reies din capitolul "Profile de ruta" la pagina 79.
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Setarile diferitelor ferestre sunt distribuite pe mai multe pagini de ecran.

Cu suprafetele de contact (La sténga) si (La dreapta) puteti
da pagina.

Unele setari pot accepta doar doua valori diferite. Recunoasteti aceste

setari dupa suprafata de contact (Modificare). Sunt vizibile toate
valorile posibile. Valoare actualmente valabila este scoasa in evidenta
(rosu).

» Apasati pe (Modificare), pentru a sari intre valorile posibile.

Unele setari pot accepta multe valori diferite. Recunoasteti aceste setari

dupa suprafata de contact E (Lista). Este vizibila valoare actualmente
valabila.

1. Apasati pe E (Lista).
Se deschide o lista cu valorile posibile. Este marcata valoare
actualmente valabila.

2. Apasati pe valoarea doritd. Aceasta este marcata acum.
Apasati pe OK.
Lista se inchide din nou. Este afisata noua valoare.

Pentru fiecare setare exista o suprafata de contact (Ajutor). Atunci
cand apasati pe ea, obtineti o descriere exacta a respectivei setari.

Puteti inchide ferestrele de setare in doua moduri:
» Apasati pe OK.

Vor fi preluate modificarile efectuate de dvs.
» Apasati pe Revocare.

Nu vor fi preluate modificarile efectuate de dvs.

Configurare sistem de navigare - 167 -
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16 Anexa

16.1 Date tehnice ale aparatului de navigare

Model:: 4NSF
Dimensiuni 137,7 x 83,3 x 18,2 mm
Greutate 191g
Temperatura de -10°C pana la 70°C (14°F pana la
operare 158°F)
Conditji de Temperatura -20°C pana la 60°C (-4°F pana la
operare depozitare 140°F)
g;?ﬂjt?tea 0% pana la 90%, necondensat
CPU STM Cartesio 2064 (533MHz)
Sistem de operare Microsoft Windows CE
Ecran color LCD 5" cu touch-panel
Ecran rezistiv, 320 cd/m?,
480 x 272 Pixel (WQVGA)
Memorie RAM 256 MB
Flash 4 GB
GPS da (STI\/_I STA5630, ST-AGPS)
Antena integrata
T™MC Da
Taste aparat 1 (Pornit/Oprit)
Tastatura Tastatura de soft
Difuzor Da
Card de .
I/0 memorie microSD
uUsB 1xUSB 2.0
Bluetooth montat
Alimentare curent prin suport auto
Acumulator Tip LilonPo / Lilon, 1200 mAh
Incarcare Electronica montat

16.2 Acord de licenta pentru utilizatorul final cu
privire la software si date

Software-ul integrat in produsul dvs. Garmin (,Software-ul”) este
proprietatea companiei Garmin Ltd. sau a filialelor sale (,Garmin”).
Datele pentru harti care sunt integrate sau care insotesc produsul dvs.
Garmin (,Date pentru harti“) sunt proprietatea unei terfe parti si sunt
licentiate companiei Garmin. De asemenea, Garmin licentiaza
informatii, text, imagini, grafica, fotografii, fisiere audio, video, imagini si
alte aplicatii si date de la alfi furnizori de date terti (,Date de continut de
la terti”). Datele pentru harti si datele de continut de la terti sunt
denumite generic ,Date”. Atat Software-ul, cat si Datele sunt protejate
de legile si tratatele internationale privind drepturile de autor.
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Software-ul si Datele sunt licentiate, nu vandute. Software-ul si Datele
sunt furnizate pe baza urmatoarei licente si se supun urmatorilor
termeni si conditii cu care sunt de acord atat Utilizatorul final (,Dvs.” sau
,alal/ale Dvs.”), cat si Garmin si licentiatorii acesteia (inclusiv licentiatorii
si furnizorii acestora) si companiile afiliate.

IMPORTANT: CONSULTATI CU ATENTIE PREZENTA LICENTA
INAINTE DE A UTILIZA ACEST PRODUS. INSTALAREA, COPIEREA
SAU UTILIZAREA IN ALT MOD A ACESTUI PRODUS REPREZINTA
CONFIRMAREA DVS. CA ATI CITIT PREZENTUL ACORD DE
LICENTA SI CA SUNTETI DE ACORD CU TERMENII ACESTUIA.
DACA NU SUNTETI DE ACORD, RETURNATI PRODUSUL COMPLET
IN TERMEN DE 7 ZILE DE LA DATA ACHIZITIONARII ACESTUIA
(DACA A FOST ACHIZITIONAT CA NOU) PENTRU O RAMBURSARE
INTEGRALA, LA DEALERUL DE LA CARE ATI ACHIZITIONAT
PRODUSUL.

Termenii si conditiile licentei

Garmin (,Noi” sau ,noud”, ,ne”) va furnizeaza suportul de stocare care
contine Software-ul pentru computer (,Software”) si Datele care-I
insotesc sau care sunt integrate, inclusiv documentatie ,online” sau
electronica si materiale tiparite (denumite impreuna ,Produs” in
prezentul Acord de licenta) si va ofera o licenta limitata, neexclusiva de
utilizare a Produsului in conformitate cu conditiile prezentului Acord.
Sunteti de acord sa utilizati aceste Date impreuna cu produsul Garmin
doar pentru uz personal sau, daca este cazul, in cadrul activitatilor
interne ale afacerii dvs. si nu pentru a fi oferite ca serviciu, pentru
partajare, revanzare sau alte scopuri similare. Ca atare, dar in
conformitate cu limitarile stipulate in urmatoarele paragrafe, puteti copia
aceste Date numai daca sunt necesare pentru dvs. pentru (i) a le
vizualiza si (ii) a le salva, cu conditia sa nu indepartati nicio notita de
copyright prezenta si sa nu modificati in niciun fel Software-ul sau
Datele. Sunteti de acord ca, in niciun alt mod, sa nu reproduceti,
copiati, modificati, decompilati, dezasamblati, dezvoltati produsul
pornind de la codul sursa sau creati lucrari derivate din nicio parte a
Produsului si sa nu-l transferati sau sa-I distribuiti in nicio forma, in
niciun scop, decat in limita permisa de legile in vigoare. Garmin fsi
rezerva de asemenea dreptul de a intrerupe oferirea oricaror Date
furnizate de orice furnizor terta parte daca respectivul furnizor inceteaza
sa mai furnizeze asemenea continut sau in cazul in care contractele
Garmin cu respectivul furnizor se reziliaza din orice motiv.

Limitari. Cu exceptia situatiilor pentru care aveti o licenta explicita de la
Garmin si fara a limita paragraful precedent, nu trebuie sa utilizafi
aceste Date cu produse, sisteme sau aplicatji instalate sau altfel
conectate sau in comunicare cu vehicule si care pot fi utilizate pentru
activitati de dispecerat, de gestionare a flotei si in alte scopuri similare,
unde Datele sunt utilizate de un dispecerat pentru flote de vehicule.

Anexa
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in plus, inchirierea sau oferirea in leasing a Datelor si produselor
Garmin care contin Date catre o alta persoana sau terf este interzisa.
Numai companiile de inchirieri de masini, care au autorizatie speciala in
scris de la Garmin pentru a inchiria produse Garmin care contin Date la
clientii care inchiriaza, au permisiunea de a inchiria astfel de produse.

Nicio garantie. Acest Produs (inclusiv Datele) va este furnizat ,ca
atare” si sunteti de acord sa va asumati riscurile utilizarii acestuia.
Garmin si licentiatorii acesteia (si licentiatorii si furnizorii acestora) nu
ofera nicio garantie, nu fac nicio declaratie sau nicio garantie de niciun
fel, explicita sau implicita, cu temei legal sau altfel, inclusiv, dar fara a
se limita la, continutul, calitatea, acuratetea, completitudinea,
eficacitatea, fiabilitatea, utilizarea in scopuri comerciale, adecvarea
pentru un anumit uz, caracterul util, utilizarea sau rezultatele obtinute cu
acest Produs sau cu privire la faptul ca Datele sau serverul vor fi

disponibile fara intreruperi sau fara erori.

Repudierea garantiei. GARMIN $I LICENTIATORII ACESTEIA
(INCLUSIV LICENTIATORII S| FURNIZORII ACESTORA) REPUDIAZA
ORICE GARANTIE, EXPLICITA SAU IMPLICITA, CU PRIVIRE LA
CALITATE, PERFORMANTA, ADECVARE PENTRU UTILIZARE IN
SCOPURI COMERCIALE, ADECVARE PENTRU UTILIZARE INTR-UN
ANUMIT SCOP SAU CU PRIVIRE LA INCALCARI. NICIUN SFAT SAU
INFORMATIE VERBALA SAU SCRISA OFERITA DE COMPANIA
GARMIN SAU FURNIZORII $I LICENTIATORII ACESTEIA NU
CREEAZA O GARANTIE SI NU AVETI DREPTUL DE A VA BAZA PE
UN ASTFEL DE SFAT SAU INFORMATIE. ACEASTA REPUDIERE A
GARANTIEI ESTE O CONDITIE ESENTIALA A PREZENTULUI
ACORD. Unele state, teritorii sau judete/districte nu permit anumite
repudieri ale garantiei, de aceea este posibil ca excluderea de mai sus
sa nu fie in totalitate aplicabila in cazul dvs.

Repudierea raspunderii. GARMIN S| LICENTIATORII ACESTEIA
(INCLUSIV LICENTIATORII SI FURNIZORII ACESTORA) NU VOR FI
RESPONSABILI FATA DE DVS. CU PRIVIRE LA: ORICE
REVENDICARE, SOLICITARE SAU ACTIUNE, INDIFERENT DE
NATURA CAUZEI REVENDICARII, SOLICITARII SAU ACTIUNII,
CARE PRESUPUNE PIERDEREA, VATAMAREA SAU DAUNE,
DIRECTE SAU INDIRECTE, CARE AR PUTEA REZULTA DIN
UTILIZAREA SAU DETINEREA INFORMATIILOR, SAU PENTRU
ORICE PIERDERI DE PROFIT, VENITURI, CONTRACTE SAU
ECONOMII SAU ORICE ALTE DAUNE DIRECTE SAU INDIRECTE,
INCIDENTALE, SPECIALE SAU PE CALE DE CONSECINTA, CARE
REZULTA DIN UTILIZAREA DE CATRE DVS. SAU DIN
INCAPACITATEA DVS. DE A UTILIZA ACESTE INFORMATII, ORICE
DEFECT AL DATELOR SAU INFORMATIILOR SAU INCALCAREA
ACESTOR TERMENI SAU CONDITII, INDIFERENT DACA SE
BAZEAZA PE O ACTIUNE CONTRACTUALA SAU DIN PREJUDICIU
SAU SE BAZEAZA PE O GARANTIE, CHIAR DACA COMPANIA
GARMIN SAU LICENTIATORII ACESTEIA AU FOST AVERTIZATI
DESPRE POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE.
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RASPUNDEREA CUMULATA TOTALA A COMPANIEI GARMIN SI A
LICENTIATORILOR ACESTEIA CU PRIVIRE LA OBLIGATIILE
PREVAZUTE IN PREZENTUL ACORD SAU ALTFEL, CU PRIVIRE LA
PRODUSELE SAU DATELE GARMIN, NU POATE DEPASI 1,00 USD.
Unele state, teritorii sau tari nu permit anumite repudieri ale raspunderii
sau limitari cu privire la daune, de aceea este posibil ca excluderea de
mai sus sa nu fie in totalitate aplicabila in cazul dvs.

Repudierea andosarii. Referirile la oricare dintre produse, servicii,
procese, legaturi hipertext la parti terte ori alte Date prin numele
comerciale, marci comerciale, producator, furnizor sau altfel nu
constituie sau implica neaparat andosarea, sponsorizarea sau
recomandarea acestora de catre compania Garmin sau licentiatorii
acesteia. Produsul si informatjile despre servicii constituie
responsabilitatea exclusiva a fiecarui furnizor individual.

Controlul exportului. Sunteti de acord sa nu exportati niciunde nicio
parte din Datele furnizate dvs. sau niciun produs direct, altfel decat in
conformitate cu toate licentele si aprobarile necesare, legile, regulile si
reglementarile in vigoare cu privire la export.

Despagubiri. Sunteti de acord sa despagubiti, sa aparati si sa pastratj
integritatea companiei Garmin si a licentiatorilor acesteia (inclusiv ale
licentiatorilor, furnizorilor, entitatilor desemnate, filialelor, companiilor
afiliate ale acestora, precum si ale functionarilor, directorilor, angajatilor,
actionarilor, agentilor si reprezentantilor acestora) fata de orice
obligatie, pierdere, vatamare (inclusiv cele care cauzeaza decesul),
solicitare, actiune, cost, cheltuiala sau revendicare de orice fel, inclusiv,
dar fara a se limita la, cheltuielile cu avocatii, care ar putea surveni pe
baza sau in legatura cu orice utilizare sau detinere de catre dvs. a
Produsului (inclusiv a Datelor).

Valabilitate. Prezentul Acord este in vigoare pana la (i) rezilierea (de
catre dvs. sau Garmin) sau expirarea termenului abonamentului, daca
este cazul, sau (ii) rezilierea prezentului Acord de catre Garmin din
orice motiv, inclusiv dar fara a se limita la cazul in care Garmin
descopera ca ati incalcat un termen al prezentului Acord. n plus,
prezentul Acord se va rezilia imediat la rezilierea oricarui acord intre
Garmin si orice terta parte de la care Garmin licentiaza Datele. Suntefi
de acord ca, la reziliere, sa distrugeti toate copiile existente ale Datelor.
Repudierea garantiei si Repudierea raspunderii specificate mai sus vor
continua sa se aplice si dupa reziliere.

Acordul per ansamblu. Prezentii termeni si conditii constituie intregul
acord dintre compania Garmin (si licentiatorii acesteia, inclusiv
licentiatorii si furnizorii acestora) si dvs. cu privire la cele mentionate in
prezentul document si inlatura n intregime orice si toate acordurile
anterioare scrise sau verbale dintre noi si dvs. cu privire la cele
mentionate in prezentul acord.

Anexa
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16.3

Legislatia. Termenii si conditiile de mai sus sunt guvernati de legile din
Kansas, (i) indiferent de conflictele cu alte prevederi din alte legislatji
sau (ii) fara a lua in considerare Conventia Natiunilor Unite cu privire la
contracte pentru vanzarea internationala de bunuri (United Nations
Convention for Contracts for the International Sale of Goods), care este
exclusa in mod explicit. Sunteti de acord sa va supuneti jurisdictiei
statului Kansas in cazul oricaror dispute, revendicari si actiuni care
survin pe baza sau in legatura cu Datele si care pot fi initiate de catre
Garmin si/sau licentiatorii acesteia, inclusiv licentiatorii si furnizorii
acestora.

Utilizatorii finali guvernamentali. Daca Utilizatorul final este o
agentie, departament sau alta entitate a Guvernului Statelor Unite sau
este finantata partial sau in totalitate de Guvernul Statelor Unite,
utilizarea, copierea, reproducerea, lansarea, modificarea, dezvaluirea
sau transferul Produsului si a documentatiei aferente se supun
restrictiilor stipulate in DFARS 252.227-7014(a)(1) (lunie 1995) (DOD
commercial computer software definition (Definirea software-ului
comercial pentru computere de catre Departamentul de Aparare)),
DFARS 27.7202-1 (DOD policy on commercial computer software
(Politica Departamentului de Aparare cu privire la software-uri
comerciale pentru computer)), FAR 52.227-19 (lunie 1987) (commercial
computer software clause for civilian agencies (Clauza pentru agentii
civile cu privire la software-ul comercial pentru computer)), DFARS
252.227-7015 (Noiembrie 1995) (DOD technical data — commercial
items clause (Date tehnice ale Departamentului de Aparare - clauza
pentru articole comerciale)); Alternativele FAR 52.227-14 |, Il si lll (lunie
1987) (civilian agency technical data and noncommercial computer
software clause (Clauza pentru agentii civile cu privire la date tehnice si
software necomercial pentru computer)); si/sau FAR 12.211 si FAR
12.212 (commercial item acquisitions (Achizitia de articole comerciale)),
dupa caz. In cazul unor conflicte intre prevederile FAR si DFARS
mentionate in prezentul Acord si in prezenta Licenta, va fi valabila
formularea care ofera limitarile cele mai stricte asupra drepturilor
Guvernului. Contractorul/Producatorul sunt Garmin International, Inc.,
1200 East 151st Street, Olathe, KS 66062, SUA.

Garmin® este marca comerciala a Garmin Ltd. sau a filialelor sale,
fnregistrata in SUA si in alte tari. Aceste marci comerciale nu pot fi
utilizate fara permisiunea expresa a Garmin.

Declaratie de conformitate

Garmin declara prin prezenta ca acest produs corespunde cerintelor
principale si altor prevederi relevante din directiva 1999/5/CE.

Declaratia de conformitate completa reiese din www.garmin.com/pid.
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17 Solutii

Din prezentul capitol reies solutii pentru probleme care pot apare la
utilizarea sistemului de navigare.

Aceasta lista nu are pretentia de a fi completa. Raspunsul la multe
intrebari reiese de pe paginile de net Garmin Wirzburg GmbH (vezi
"Intrebari legate de produs", pagina 10).

Am conectat un aparat de incarcat la aparatul de navigare. Pe ecran este
afigata o conexiune cu un alt calculator.

- ori -
Am conectat aparatul de navigare la calculator, dar acesta nu este
recunoscut ca suport de date de schimb.

Stecherul USB al aparatului de incarcat nu este bine incastrat in
carcasa.

-ori-
Stecherul USB nu este bine conectat.
1. Scoateti stecherul

Aparatul de navigatie efectueaza un start nou. Asteptati pana cand
soft-ul de navigare este incarcat din nou.

2. Introduceti stecherul USB repede in aparatul de incarcat si pe cat
de adanc posibil in respectiva bucsa a aparatului de navigare (vezi
"Descriere a aparatului de navigare", pagina 11).

Aparatul meu de navigare nu mai reactioneaza deloc, ecranul este blocat.

Efectuati un reset.

1. Apasati tasta (D (Pornit/Oprit) pana cand aparatul s-a oprit (aprox.
5 secunde).

2. Asteptati cateva secunde.

3. Apasati tasta (D (Pornit/Oprit) pana cand aparatul a pornit.
Setarile dvs. precum si destinatiile si rutele dvs. salvate vor fi astfel
pastrate.

Am senzatia ca acumulatorul aparatului meu de navigare este destul de
repede gol, atunci cand aparatul nu este conectat la o sursa externa de
alimentare cu curent.

Unele setari pot fi configurate in asa mod incat sa fie minimalizat
consumul de energie.

1. Apasati in fereastra NAVIGARE pe Optiuni > Setari > General.

2. Setati valoare pentru Luminozitate ziua si Luminozitate noaptea la o
valoare cat se poate de mica.
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3. Apasati pe OK.
4. Apésati pe (Inapoi).

Fereastra NAVIGARE este din nou deschisa.
Am introdus un card de memorie, dar acesta nu este recunoscut. Nu pot
derula muzica pe acesta si nu pot viziona imagini.
Incercati urmatoarele:
1. Aveti in vedere ca cardul de memorie sa fie introdus in mod corect
in aparat.
2. Apasati tasta (D (Pornit/Oprit) pana cand aparatul s-a oprit (aprox.
5 secunde).
3. Asteptati cateva secunde.

4. Apasati tasta (I) (Pornit/Oprit) pana cand aparatul a pornit.
Daca cardul nu este recunoscut din nou, acesta este probabil defect.

Indicatie: Folositi doar accesorii care sunt prevazute de Garmin in mod

o expres pentru sistemul dvs. de navigare. Garmin Wirzburg GmbH nu
preia nici o raspundere pentru erori sau defectiuni create de folosirea
altor accesorii.
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18 Lista a cuvintelor cheie

A Bluetooth............. vezi Modul handsfree
Branduri inregistrate .............cccceeee. 10
ADONAMENt ..o, 160 BUSOIA ..o 23
Acasa ..
Activare c
Adrese importate
Din cartea de telefon..................... 46 Cartelsd de Memorie .................
Agenda telefonica Cautare locald .
Actualizare ..................... TSR 15T Circuite tUHSHCE. ... veoeeeeeeeereereeeen.
Importare agenda telefonica........ 151 Comanda vocald ................
Agenda telefonica.... . Computer de bord ....
Ajutor de urgenta.........cccoeeiieeeiinens Conectare..................
Analiza Conexiune Bluetooth
Blue Score .......cooveivveveieeiieen 120 Configuratie
CONSUM ..o 120 LIVE e 166
Analiza.........coooiiiiii e 119 Configuratie. ... 166
Apel 5 L Consum................. .. 120
Agenda tfalefonlga ....................... 155 Continutul livrarii ..........ccccooveveeerennnn. 10
Coman'da voE:aIa ......................... 153 Conventii din manual .9
Formati numarul de telefon......... 154 COStUM ..o 160
Lista de apeluri CUPIATE. ..o 146
Numar rapid.......ccooeeeneiniiiieens
Apel in curs
Afigare hartd ............cccccceeeenne. 156 D
inchideti telefonul........................ 157
Introducere Cifre.....ovvvveveieiiinn, 156 Date tehnice.......cccoeeveveeeeeieeeieieee, 168
Preluare .............. Deblocare........cccccuveeieeiiiiiiiieee e 96
Silentios .... Descriere ruta
Transferare Afisare
Aplicatie de navigare Blocare
POINIFE ..o 33  Destinatie
Asistent de Parcare .......ccccceeecveeeeenn. 99 ACASA..ccoiiieeiie e 47, 51
Autonomie Acces rapid......cccoeccveeeeeeeiciieennnn 43
Autonomie 360° ...........cccceeeeennennn. 77 Adrese importate
Avertisment autonomie maxim102, 106 Din cartea de telefon........ 46, 157
Rut& Oprire multipla............ 101, 106 Cautare locala ............... ... 163
Avertisment rezervor...........ccccueee...... 98 Comanda vocala...........ccoveenenee 35
De pe harta.......... .47
Descriere ruta.... .. 49
B Destinatie noua...........cccccecueeeeeen. 34
Destinatie speciala ....................... 39
Blocare .......cccvveeveeeiiiiiie e 96, 97 Acces rapid
Blue Score Tn apropiere .
Bluetooth Inintreaga tard..........ccccouee..... 41
ACHVAE ..o 150 Intr-o localitate.......................... 42
Conectare .......ccceeeeeecvveeeeeeeens 148 Destinatiile mele ........c.cccccocvvue..... 34
CUplare ... 146 Din cartea de telefon .................. 157
Lista a cuvintelor cheie -175 -



Manual de instructiuni maps + more

Destinatie
DomiCiliu .....veeveeeiiiiiieeeeeeins
Introducere coordonate.

Ultimele destinatii
Destinatie noua ....
Destinatie speciala

Acces rapid .......ccccevieieiiiieeniieeee 43
Destinatii de-a lungul rutei ............ 89
In apropiere.......ccccceeeeviciiiieeenn, 40

In intreaga tara ...

Intr-o localitate ... .42
Sightseeing ........ccccevevriinieeneenns 91
Destinatii de-a lungul rutei................. 89
Destinatii speciale proprii .. .
Destinatiile mele..........ccccovoeinieene 34
Domiciliu
Modificare ........ccocevciiiiiiiiieen, 53
DomiCiliu......ccovveeeeeeieiiieeeeees 47, 51
E
Electro
e-Manager ........ccooceevieniiniiene 124
Monitor energie..........cccceeecveeenns 123
Recuperare .........ccccevieeeiiiieenns 130
e-Manager
Energie......cccovveveiiiiiiee.
F
Folosire comanda vocala .................. 30
G
Galerie imagini ........ccccoeceeeenieeennnen. 141
Garan{i€.......ccceveveeeriie e 10
GPS
Initializare...............

Receptie deranjata.
Semnale................. .
SimbolUri....cccvveeieeeice e

H
Harta
Autonomie 360°.........cccceevierennnen.
Autovehicul...........
Cautare destinatie
Offroad.......ccoeeiveeiiieecieee e,
Pieton ......ooooiiiieeiee
Reality View...
Standard.........
Track...........
Vizualizare ..
Hotline......ooeveiiiieieeeeeee e
|
TN @Propiere .......cccooveveeeeeeeeeerennn 88
Incarcare .
Indicatii de securitate ..........ccccccue... 11
Informatii din trafic
AfiSare .....cccocoeveeeiee e 110
Mod cautare... o112
Radio .......... 139
Recalculare........cccccoevcvvveneeennnnn 113
Ruta Oprire multipla. .. 102, 106
SimbOIUri........ccoeiiiieeeeeecne. 25, 26
Traffic Live ...ccocoeveeeceeecee 165
Vizualizare TMC ............cceeunnneee.. 109
Instrumente
Temperatura exterioara .............. 116
Temperatura lichid racire .. . 116
Turatie ..o ... 116
Introducere coordonate...................... 38
Introducere date...........cccoeeiieeneenne 29
J
Jurnal de calatorie..................... 27,113
L
Lista de apeluri
Importare lista de apeluri............ 152
Lista de apeluri........ccccoeecvvveeeeennnnns 155

-176 -

Lista a cuvintelor cheie



Manual de instructiuni maps + more

Live Modul handsfree
Abonament Importare agenda telefonica....... 151
Configuratie . Importare lista de apeluri ... 152
COStUM oo Inchideti telefonul
Setari cveeeiiieeee e Introducere cifre...........cccccveeenne
SImboIUri....ceeeiieeicieeeeeee, Lista de apeluri ....
Numar rapid.........
Preluare ......
M Primire SMS .....
Setari ... .
Manual O
. Silentios .......ooeviiiiiiie e
Conventii......ccoceeriiniieneeeeee 9 . :
) . 57101 oTo] 0
SIMbBOIUN ..o 9 AN
SMS-uri in intrare
Manual.........coooeiiiiii e 20
Masins Stergere aparat.... .
asina
Transferare ........ccoceviveeieeennnen.
Computer de bord............ccueene. 114 ) i
Monitor energie .........ccccoeeveeinieeennns
Stare ....oooeiiiee e 116 Monitorizare usa
Think Blue. Atrenor. .................. 116 a -
A MyPOls .................
Analiza MvRoutes
Stare.....cooeviiie e YROULES oo
Sugestii economisire benzina. 121
Sugestii economisire energie . 122 N
Media
Player media.........ccccoviiniiinnnens 134 Navigare
Informatji din trafic................. 139 Blocare ... 96, 97
Sunet.....cooiiiie 140 Deblocare ........ccccoeceiiiiiieiiiees 96
Sursdmedia...........eeeeeeeeennnn. 136 Descriere ruta ... ...49, 58
TP e 139 MyRoutes .......cccccveeviiiiiennenne 49, 58
Radio ..coceiiiiieie 131 Niciun GPS ..., 50, 60
Pornire ................. 48, 58
Pornire navigatie.. 49, 59
Profil ruta ............. ... 48,58
Numar rapid ........ccoceeveeeieciiiicee 158
Modul handsfree o
Activare .......ccoeeeeeeiie e
Afisare harta
Agenda telefonica.........ccccccceee. 155 OPIUN e 21,30, 60
APELL..ciii 153
Apel TN CUrS....cccvveeieeeiiiieee e 156 P
Apel primit.........cccooiiiiiiiieee 152
Comanda vocala.........ccceeevveennee 153 Parcare
Conectare ........ccoceeveenieeieeninne 148 Clever Parking ...........cccoovniininne 87
Conexiune Bluetooth .................. 146 Incarcare in apropierea
Cuplare ......cccevevreiiiieiee 146 destinatie .......cccoceeiiiiiiiiieee 88
Deschidere........cocccveveeeiniineennnn. 144 Mod pietoni......ccccceeevviiiiiiieeies 86
Formati numarul de telefon......... 154
Lista a cuvintelor cheie -177 -



Manual de instructiuni maps + more

Rute
TNCAICAre ...
Pornire navigatie.. .
Profil rutd ...
Punct de pornire
Puncte pe ruta .....
Salvare .............
Simulare .

Rute si track-uri

Parcare

Parcare in apropierea destinatiei.. 87

Ultima destinatie ..........cccocceeeeneen. 87
Player media

Informatii din trafic ...........cc.c....... 139

SUNet ..o 140

Sursa media.........ccoeeiiiieiiieenns 136

TP v .139
Player media .........ccccoveviniiieeiineenne 134
POI

Acces rapid.......cccocceevieniieieenes 43

Destinatii de-a lungul rutei ............ 89

n apropiere........cccocoeveaen.

in intreaga tara ... .

Tntr-o localitate ...........cccevevevrenee.

Sightseeing .......ccooceeiiiiiiieeene.
POZE ..o
Pozitie actuala

Salvare.......ccoveeeiiieeiee e 96
Preferinte....... 45, 50
Primire SMS ..o 157
Profil ruta........cooonviieninnn, 48, 58, 79
Protectie parola ...........ccccooviniiieninenn 21
Puncte pe ruta

AdAUgare ........cccccevieiiniieeeee 55

Ordine ....... ...55

Punct de pornire . ...55

Stergere ... 55
R
Radio

Informatii din trafic ...................... 139

SUNEt ..o 140

TP e 139
Radio.......... 27,131
Reality View.......ccoccoeeiiiiniiicee 7
Recalculare ..........ccccoeveveniieenene 113
Recuperare.........ccccveevveeeviveesienens 130
RUEA ... 54
Ruta Oprire multipla

Autonomie..............

Informatii din trafic
Rute

Administrare..........ccccooeeeiieiiiinnnn. 56
AfiISAre.....ccccveeeiiieeeee e 57
Descriere ruta ..............ccoeevveeenn. 58

INncarcare.......ccooeeeeeevccviieeeeeeenen 56
Planificare.........cccccoeevvveeieeeicne, 54
Rute si track-uri.........cccooccuveveeenninnens 54
S
SEIVICE ..coiiieiie e 10
Setari
Configuratie ........ccocveveenienieenn 166
Live
Modul handsfree.........c..cc..cc...... 159
Volum SONOF ....cceevviiiiieeeeciieen 70
Setari Modul handsfree
Conexiune Bluetooth .................. 146

Numar rapid.........
Stergere aparat
Setari TMC

Informatii din trafic ..........cc.c.c...... 112

Mod cautare........ccccoeeviieeinnnenn. 112

Recalculare.... . 113

T™MC............ . 112
Sightseeing .......ccccovvveiieiiieeeee, 91
Silentios......ccoceeiiiriie 27
Simboluri

Informatii din trafic .................. 25, 26

Jurnal de calatorie ..........ccccccueee. 27

Traffic Live............ .25
Simboluri din manual .......................... 9
Simulare

1€SIr€ e 58

POrNire .......cooocvveeeeieecieee e 57

178 -

Lista a cuvintelor cheie



Manual de instructiuni maps + more

Sistem de navigare

Cartela de memorie .........cccceeenes 15
Continutul livrarii .... .
Date tehnice.........cccceveeeiinnnen.n.

DEeSCriere ......cccccovevvveeeeeeccreeneen.
Energie .....
Instalare.......
Nici un TMC.
Pornire ......cccccvveeiennn.

T™MC
AfiSare ......ccoovvviiieiienieeees
Mod cautare... .
Recalculare........cccccoecuvveeeeeennnns
SimbOIUri......ccoeiiiiieeceeieeee e,
Vizualizare TMC .........cccceevveenne. 109

Sistem optic de parcare Track
SOIUi.cvvevveeeeeeee e TNCANCAre. ..o 56
Stare GPS ..o Tnregistrare track..................... 23, 85
Statie de incarcare...................... Traffic Live
Statie particulara de incarcare Informatii din trafic ...................... 165
Sugestii economisire benzina SimbOIUi ... 25
Sugestii economisire energie........... Troubleshooting ..........ccceeevviveninenne 173
SUPOIt....eiiiiiii e Turatie ...oooceeeeiee e 116
T U
Tastatura ......cccooeveveieee e 28 Ultimele destinatii...........cccccc...... 46, 50
Tastatura software ..........ccccoeeeeenee. 28
Telefon ................ vezi Modul handsfree
Temperatura exterioara................... 116 V'
Temperatura lichid racire................. 116 ) .
Thinlf Blue. Antrenor. Vizualizare TMC
A Volum sonor-..........
ANaliza ......coooviiiiiiee 119 Vremea
Blue Score........ccocevviiiieieenne 120 7 T
Consum... .120

Resetare ... .122

Stare .ooeeieeee e 17

Sugestii economisire benzina...... 121

Sugestii economisire energie...... 122
Think Blue. Antrenor. .........cc.ccceeu. 116

Lista a cuvintelor cheie

-179 -



	Cuprins
	1 Introducere
	1.1 Referitor la acest manual
	1.1.1 Convenţii
	1.1.2 Simboluri

	1.2 Indicaţii legale
	1.2.1 Garanţie
	1.2.2 Mărci

	1.3 Întrebări legate de produs

	2 Înainte de a începe
	2.1 Conţinutul livrării
	2.2 Descriere a aparatului de navigare
	2.3 Indicaţii de siguranţă importante
	2.3.1 Indicaţii de siguranţă pentru navigare
	2.3.2 Indicaţii de siguranţă pentru aparatul de navigare

	2.4 Montarea/demontarea sistemului de navigare
	2.4.1 Demontarea aparatului de navigare
	2.4.2 Montarea aparatului de navigare
	2.4.3 Cartelă de memorie

	2.5 Navigare cu GPS

	3 Pornirea şi oprirea aparatului de navigare
	3.1 Aparat montat în autovehicul
	3.1.1 Pornirea aparatului
	3.1.2 Economizor de ecran
	3.1.3 Comutarea aparatului de navigare pe pauză
	3.1.4 Oprirea aparatului

	3.2 Aparat nemontat
	3.2.1 Pornirea aparatului
	3.2.2 Economizor de ecran
	3.2.3 Comutarea aparatului de navigare pe pauză
	3.2.4 Oprirea aparatului

	3.3 Prima pornire a aparatului de navigare
	3.4 Manual
	3.5 Opţiuni

	4 Protecţie parolă
	4.1 Activare protecţie parolă
	4.1.1 Modificare parolă

	4.2 Anulare protecţie parolă
	4.3 Aţi uitat parola?

	5 Manipulare sistem de navigare
	5.1 Informaţie
	5.2 Tastatură de soft
	5.2.1 Taste speciale
	5.2.2 Introducere date

	5.3 Opţiuni
	5.4 Meniuri

	6 Comandă vocală
	6.1 Activare comandă vocală
	6.2 Folosire comandă vocală
	6.3 Ajutor
	6.4 Deactivarea comenzii vocale
	6.5 Configurare comandă vocală

	7 Navigare
	7.1 Pornirea aplicaţiei de navigare
	7.2 Indicarea destinaţiei
	7.2.1 Indicarea ţarii de destinaţie
	7.2.2 Introducere destinaţie per comandă vocală
	7.2.3 Introducere adresă de destinaţie
	7.2.4 Introducere coordonate
	7.2.5 Destinaţie specială
	7.2.6 Destinaţii speciale în acces rapid
	7.2.7 Informaţii referitoare la destinaţie
	7.2.8 Preferinţe
	7.2.9 Ultimele destinaţii
	7.2.10 Adrese importate din cartea de telefon
	7.2.11 Navigare acasă
	7.2.12 Stabilirea destinaţiei pe hartă
	7.2.13 Examinare rute

	7.3 Administrarea destinaţiei
	7.3.1 Salvarea destinaţiei
	7.3.2 Ştergere destinaţie din lista Preferinţe
	7.3.3 Definirea destinaţiei ca adresă de domiciliu
	7.3.4 Modificare a adresei de domiciliu

	7.4 Porţiuni de rută şi rute cu etape
	7.4.1 Indicare punct de pornire
	7.4.2 Indicare puncte pe rută
	7.4.3 Prelucrare puncte pe rută
	7.4.4 Administrarea rutei
	7.4.5 Încărcare rută sau track
	7.4.6 Calculare rută şi afişare
	7.4.7 Simulare rută
	7.4.8 Examinare rute


	8 Opţiuni, alte funcţiuni
	9 Lucrul cu harta
	9.1 Alegerea hărţii de navigare
	9.2 Hartă în modul Standard
	9.3 Hartă în modul Vizualizare
	9.4 Hartă în modul Navigare
	9.4.1 Navigare în modul Autovehicul
	9.4.2 Navigare în modul Pieton
	9.4.3 Navigare în modul Track
	9.4.4 Navigare în modul Offroad
	9.4.5 Opţiuni ale hărţii în modul Navigare
	9.4.6 Încheiere navigare

	9.5 Hartă în modul Căutare destinaţie
	9.5.1 Cum se lucrează în modul Căutare destinaţie

	9.6 
Reprezentare hartă Autonomie 360°
	9.6.1 Afişare autonomie
	9.6.2 Configurarea reprezentării hărţii Autonomie 360° 


	10 Funcţiuni utile
	10.1 Profile de rută
	10.1.1 Setări ale profilelor de rută
	10.1.2 Profile de bază
	10.1.3 Generare a unui profil de rută nou
	10.1.4 Alegere profil de rută
	10.1.5 Administrare profile de rută

	10.2 MyPOIs: Destinaţii speciale proprii
	10.2.1 Generare destinaţii proprii
	10.2.2 Pictograme pentru destinaţii speciale proprii
	10.2.3 POI-Import: Transferare destinaţii speciale proprii pe aparatul de navigare

	10.3 Track-uri
	10.4 Parcare în apropierea destinaţiei
	10.4.1 Mai departe pe jos
	10.4.2 Căutare parcare
	10.4.3 Înapoi la destinaţie
	10.4.4
 Încărcare în apropierea destinaţie

	10.5 În apropiere
	10.6 MyBest POI: Destinaţii de­a lungul rutei
	10.6.1 Afişarea destinaţiilor speciale de-a lungul rutei
	10.6.2 Navigare la una din destinaţii
	10.6.3 Stabilire categorii

	10.7 Sightseeing
	10.8 Circuite turistice
	10.9 Ajutor de urgenţă
	10.10 Stare GPS, salvarea actualei poziţii
	10.11 Blocare
	10.12 Descriere rută
	10.13 
Avertisment rezervor
	10.14 Sistem optic de parcare (OPS), Asistent de parcare
	10.15 Monitorizare uşă
	10.16 
Funcţiuni speciale pentru autovehicule electrice
	10.16.1 Rută Oprire multiplă
	10.16.2 Avertisment autonomie maximă
	10.16.3 Staţii de încărcare particulare

	10.17 
Funcţiuni speciale pentru autovehicule pe gaz natural
	10.17.1 Rută Oprire multiplă
	10.17.2 Avertisment autonomie maximă

	10.18 TMC (Informaţii din trafic)
	10.18.1 Vizualizare TMC
	10.18.2 Afişare informaţii din trafic
	10.18.3 Afişarea unei informaţii individuale în detaliu
	10.18.4 Setări TMC

	10.19 Jurnal de călătorie

	11 Maşină
	11.1 Computer de bord
	11.1.1 Deschiderea computerului de bord
	11.1.2 Selectarea perioadei de timp
	11.1.3 Resetarea computerului de bord

	11.2 
Stare
	11.2.1 Deschiderea ferestrei Stare
	11.2.2 Configurarea ferestrei Stare

	11.3 Think Blue. Antrenor.
	11.3.1 Deschiderea aplicaţiei Think Blue. Antrenor.
	11.3.2 Stare
	11.3.3 Analiză
	11.3.4 
Sugestii economisire benzină
	11.3.5 
Sugestii economisire energie
	11.3.6 Resetarea aplicaţiei Think Blue. Antrenor.

	11.4 
Aplicaţii pentru autovehicule electrice
	11.4.1 Deschiderea aplicaţiilor pentru autovehicule electrice
	11.4.2 Monitor energie
	11.4.3 e-Manager
	11.4.4 Recuperare


	12 Media
	12.1 Operarea radioului auto
	12.1.1 Selectarea benzii de frecvenţe
	12.1.2 Setarea unei frecvenţe anume
	12.1.3 Alegerea unui post de radio
	12.1.4 Scan: Cercetarea benzii de frecvenţe
	12.1.5 Listă salvate

	12.2 Player media
	12.2.1 Fişiere audio acceptate
	12.2.2 Selectarea sursei media
	12.2.3 Alegere fişiere pentru redare
	12.2.4 Selectarea modului de redare
	12.2.5 Operarea redării

	12.3 Opţiuni pentru radio şi mediaplayer
	12.3.1 Informaţii din trafic (TP)
	12.3.2 Sunet
	12.3.3 Volum sonor

	12.4 Poze
	12.4.1 Fişiere potrivite
	12.4.2 Deschiderea vizualizatorului de imagini
	12.4.3 Selectarea unui fişieri de imagini
	12.4.4 Operarea vizualizatorului de imagini
	12.4.5 Selectarea modului de redare

	12.5 Opţiuni pentru vizualizatorul de imagini
	12.5.1 Diashow (Expunere diapozitive)
	12.5.2 Fundal pentru economizorul de ecran


	13 Modul handsfree
	13.1 Conexiune Bluetooth
	13.1.1 Căutare şi găsire de aparate bluetooth
	13.1.2 Cuplare de pe telefonul mobil din 
	13.1.3 Conectare aparat
	13.1.4 Activare telefon mobil
	13.1.5 Ştergere aparat
	13.1.6 Importare agendă telefonică
	13.1.7 Importare listă de apeluri

	13.2 Preluare/acceptare apel
	13.3 Recepţie SMS
	13.4 Efectuare apeluri
	13.4.1 Efectuare de apeluri prin comandă vocală
	13.4.2 Alegerea unui număr de telefon
	13.4.3 Alegerea unui număr de apel rapid
	13.4.4 Apelarea unui contact din agendă
	13.4.5 Apelarea unuia din ultimele numere apelate
	13.4.6 Preluare a unei convorbiri de la telefonul mobil

	13.5 În timpul unei convorbiri
	13.5.1 Aduceţi aplicaţia de navigare în prim plan
	13.5.2 Introducere cifre
	13.5.3 Comutare a microfonului pe mut
	13.5.4 Transmiterea unei convorbiri către telefonul mobil
	13.5.5 Încheierea convorbirii

	13.6 Funcţiuni utile
	13.6.1 Navigare la un contact din agendă
	13.6.2 Deschidere cutie poştă

	13.7 Configurarea modulului handsfree
	13.7.1 Număr rapid
	13.7.2 Setări


	14 Live Services
	14.1 Costuri
	Costuri pentru traficul de date
	14.1.2 Costuri pentru utilizarea serviciilor Live

	14.2 Condiţii de bază pentru utilizarea serviciilor Live
	14.3 Utilizarea serviciilor Live
	14.3.1 Utilizarea conexiunii la internet a smartphone-ului
	14.3.2 Vremea
	14.3.3 Căutare locală
	14.3.4 Informaţii din trafic

	14.4 Configurare servicii Live

	15 Configurare sistem de navigare
	16 Anexă
	16.1 Date tehnice ale aparatului de navigare
	16.2 Acord de licenţă pentru utilizatorul final cu privire la software şi date
	16.3 Declaraţie de conformitate

	17 Soluţii
	18 Listă a cuvintelor cheie



